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T R A G E D I E N 

SAINT GUILLARM 
CONDT DEUS AR POETOU. 

AR C'HONDT A ANTRE GAND DAOU PACH, EUN DlGENTIL, 

EUR POT-A-GAMBR HAC E TENZORIER. 

Ar Chont a lavar. 

M E zo Condt a Boetou hac a zo puissant, 
Vaillanta den a zo dindan ar firmamant. 
Ne gredan ket e ve var an douar tro ront 
Yaillantoc'h evidon, avez quen divergont. 
Queit ha m'a voa ma zad er bed-man er buez, 
N'e gommanden netra hervez ma bolontez: 
Mes breman he ranean ren var an dounr 
Hervez ma bolontez pe me a raï glac'har. 
Da guenta he rancan eaout eommandamant 
Var aonr a var arc'hant quen a vezin contant: 
P'am bezo dastumet eun nombr bras aneze, 
Men a royo pep tra hervez ma bolonte: 
Neuze he rancan caout, an dra-zc a zo skler, 
Pep coanta ar merc'het da dremen ma amzer. 

N'e respectin hini, me rancan he gavet 
Tout hep commandamant, ha groaguet ha merc'het 
Hac a pep sort traou all a raï eontantamant 
Din ebars er bed-man: me renq cavet ni'ha clioant, 
Commandi en antier hervez ma bolonte 
Partorat dre ar vro-man, me assur an dra-ze. 
Uac se, mc ho supli da vezan diligent 
D'ober ma bolontez ha ma gommandamant. 
]N'ep ha vezo contrel enep guis d'am bolonte, 
M'er lacaï d'ar maro, m'oc'h assur an dra-ze 



An Digentil. 
Autro, hon dever eo beza oll diligent 
Da heuil ho polontez hac ho commandamant, 
Me bromet gant grac Doue, heb camet fazia, 
Va dcver eo bepret dec'hu oboïssa. 

Ar C'hondt. 
Nep a raï din adrez da gaout aour hac arc'hant, 
Me hen recompanso evel eun den vaillant, 
Rac red eo din cavet da lacat em zenzor, 
Me renq cavet mado, evel rn'en deus ar mor. 
Rac se, ma Zenzorier, decliu e commandant 
Augmanti va zenzor, hep camet fazia; 
M'ar beomp goernisset a aour hac a arc'hant, 
Ny hon bezo pep tra hervez hor santimant. 

An Tenzorier. 
Pa m'eus bet an enor da veza Tenzorier, 
Me en em aoquitto sur ebars em dever, 
Me lacaï ho leve bepret da augmanti, 
Me zo servicher dec'h en queit ha ma vevin. 

Ar Chondt. 
Nen deo quet ma leve avoalc'h d'am chonduin, 
Me renq cavet arc'hant bepret dre ma querin. 
Rac se quemeret pront, partout drez ma queffet, 
Ne bon, m'ho contanto, u'ho pet quet a vorc'het. 

An Tenzorier. 
M'ar quemeran arc'hant cn hep lec'h evel-se, 
Me a ve punisset gant an Autro Doue, 
Quemeret gant justic, Iequet ep dale pel, 
Hevel eul laer public condaonet da vervel. 

Ar Chondt. 
N'en deus quet a justle enep lec'h er vro-man 
A grette enep guis donnet dam c'horijan, 
Nac a lavare guir var va actidno: 
M'ar greont din insult, ne bon, m'ho c'horijo, 
Me a ziscoelo dez he zon me puissant; 
Mes red eo din cavet bepret aour hac arc'hant: 

An Tenzorier. 
Justic a zo ivez puissant er bed-man, 
Ar rouane memeus a deu d'ho maintenan. 



Ar Chondt. 
Credet certenamant, n'en deus quet er bed-raan 
Roue quer puissnnt m'a raen fors  anezan: 
IN'a zonjan enep guis na Marquis na Roue, 
Condt, Baron, Duc na Princ, pelec'h bennac ma 
Ar pez a lavaran a renquer da zerc'hel; 
Nep n'a zento ouzin, me raï dezan mervel. 
Rac se, groet diampec'h) da ober promptamant 
Eun amas puissant en aour hac en arc'hant. 

An Tcnzoricr. 
Ne bon me a raïo, n'ho pel quet a vorc'het; 
Dindan ho puissanc me raï ar pez zo dleet: 
M'ho servicho fidel,  certen n'e vanquin quet, 
Me gommero partout evel ma commandet. 

Ar Chondt. 
Mes red eo din gouzout m'a z'eus nombr anezo, 
Rac evit tud dister n'a dit quet voar ho zro. 
Va oll blijadurez ha va oll pass-temps 
Cavet affer  ouz tud ho deus cals a ehevans: 
Me n'e meus quet affer  ouz tud zo ho poagna, 
Rac dre boan ho diviac'h he medint ho veva. 
Me a fell  din cavet an nombr a gant mil scoet, 
Pe eur yalc'hat mad demeus a dueadet, 
Rac se ho supplian, m'ar be hor polonte, 
Da ober ho possubl m'a quevin aneze. 

An Digentil. 
Gant justic e credan he queffet  aneze: 
Hemedint deiz ha noz ho pilla ar c'hontre, 
Divar ben pemp guennec e reont setanco 
Da revina an dud evit dastum mado. 

Ar Chondt. 
Me n'a ran quet a gaz digant piou hor bezo; 
Mes red eo goud quenta hac y hon refuzo; 
Ha c'houi, ma Digentil, da c'houlen da guentan 
Digant ar Senechal en prest din-me breman, 
M'ar be he bolontez reï din eun dec mil scoet, 
Me er lezo en peoc'h, n'en din quet de voelet. 

An Digentil. 
My a da bartia hac yello de gavet 



Da gas al lizero oc'h eus din-me roet. 
M'er pedo da guenta da reï din aneze, 
Ha m'ar deu d'am refuz,  c'houi a voelo goude. 

(Sortial  a ra. ) 
Ar Chondt a lavar d he Pot-d-gambr. 

M'a na ro, m'en assur, me yel neuze souden: 
Me raï dezan ho reï, ya ha cais ouspen. 
M'en bezo he oll vad ebars em gourc'hemen, 
En lacaï en eur stad da glasq an aluzen. 

Ar Pot-a-gambr. 
M'ha carac'h cas cur re betec ty ar Banquier, 
Ennez en deus arc'hant hac a zo dibreder, 
A ro var interrest, a rcvin quement den 
M'a ro deze arc'hant, an dra-ze zo certen. 

Ar Chondt. 
Pardien! guir eo ze, red eo mont e vele 
Da c'houlen digantan, ha m'er peo goude, 
Ya, doubl interrest! leveret-se dezan, 
M'a ne fell  dezan r. eï m'er goerzo quer dezan. 

[Ar  Pot-a-gambr a sorti. 
An Digentil a lavar. 

Autro, chetu me bet en ty ar Senechal, 
Evel m'a meus comzet, hon respontet ractal 
En deus lavaret din, p'en deffe  cant mil scoet 
Nfe  roffe  quet eun diner, rac n'e ve quet peet. 

Ar Chondt. 
Hel leal, reï a reï, rac me yel e vele 
Hac em bezo arc'hant, pe otramant he vuc. 
Me ha lacaï goerza quement zo en he dy, 
Hac am bezo e stad, he dy hac he mado. 
Yar beu eur veaeh all, ma am anaveo; 
Me n'e ran quet a gas nep guis deus ar justic. 
Me fell  din ma hunan ober partout d'am guis. 

Ar c'henta Pach. 
Autro, m'ar plich guenec'h permettin din-me se, 
Me a lavaro dec'h m'ha caffet  aneze 
Ebars ty an Escop e z'eus aour hac arc'hant, 
Hac en deus aneze cazi en porneant. 



Ar Chondt. 
Ma bachic bian, gouir co se, c'hui voar ar virionne, 
Sur en ty an Escop he caffet  aneze; 

hac enez en deus sur, mar en deus den er bet, 
hac a alfe  rei din dec pe daouzec mil seoet, 
ha m'a na ro din-me en antier ma goullen, 

Me y ello da guerc'hat en prest he vourgueden. 
ar Pach. 

Me ya da bartia da lavaret dezan. 
Oc'h eus intention da gavet digantan. 

Ar Pot-a-gambr a lavar d'ar Chondt. 
Autro, chetu me bet en ty ar Banquier, 
Lavaret en deus din n'e roï quet eun diner: 
Pa ro var interrest int arc'hant ar Roue, 
Hac e raneo cavet. cotion aneze, 
Eur Santificateur,  hac ouspen quement-se 
Ha pea dre avanc interrest aneze, 
Bep tri mis en avanc quent evit m'a roge. 

Ar Chondt. 
Chetu ny gante oll breman ta refuset 
Vel pa n'a ouffet  quet pe a lec'h hon savet. 
Pa la tette mornon ! ar vech-man vezo ret 
Din monet da velet a men vo refuzet. 
Or za, n'eus quet a gaz, plijadur vo din-me, 
Pa arruin ennon me gommando deze, 
Me ho lamo a stat hac ho lacaï da fall 
Ma teu foïnt  d'am anaout marteze eur vech al l : 
M'ar coutestont ouzin m'ho lacaï quer munut 
M'a rer goude ho maro dan annevalet mut. 

An Digentil. 
Ha enep lezen Doue, Autro, he raac'h se 
Noc'h eus ket a affer  a netra digante; 
Mado oc'h eus avoalc'h a drugare Doue, 
Rac Doue a diffen  ober drouc d'hon nessan 
Na donnet enep guis da vengi var nezan. 

Ar Chondt. 
N'en d'hon quet en humor da glevet da sarmon, 
Me tisco da brezec ous eun den a fesson. 
Sellet ar mic'hiec, ar c'hoquin didalve, 



Penos e teu da choaui eun den evel d'hon-rae. 
Abalaraour da ze, assuret, te ranco 
Goerza tout en antier ho tier ha querrio; 
Ma n'a rez quement-se m'em bezo da vue, 
Me ha tisco da vlam eun den evel d'hon-me. 

An digentil. 
Autro, m'ar commandet me raï ho polontez, 
Me voerzo en antier ep cavet tam truez. 

Ar Chondt. 
Men bezo da vuez ma n'a rez quement-se. 
Me vel arru ma Fach eun dra zo n neve. 
He bien! ma Fachic, petra en deus lavaret 
An Autro an Escop? Ha me zo refuzet? 

Ar Pach. 
Ya, tout en antier, quement a c'houlennet. 
Lavaret en deus din n'a roï quet eur guennec. 

Ar Chondt. 
Avoalc'h eo quement-se, me a j a betec enne, 
M'ho rento glac'haret, assuret int a ze: 

ha c'houi o!l assamblez a renco dont guenez, 
A nep a boeltrono men bezo he vuez. 

(Ar  Chondt a sorti. ) 

A R BANQUIER a lavar d'\i\  S E N E C H A L . 

Autro ar Senechal, me deu bctec ennoc'h 
Evit eun tamic affer  pehini a gontin deoc'h. 
Ar Chondt deus a Boetou zo bet ho clasq arc'hant, 
Pa n'a m'eus quet roet e fell  ma ruinan. 

Ar Senechal. 
Unan demeus he dud zo bet guenen aman 
Da c'houlen diguenen arc'hant en prest dezan, 
Hac en deus laret din ma n'a rogen dezan, 
He teuje ar Chondt en quer evit ma revinan. 

Ar Banguicr. 
Demp betec an Escop ha ieveromp dezan 
E cleer dont e quer cvit hon revinan. 
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A R G O U A R N E R , AE BANQUIER, AR S E N E C H A L HAC 

AN EsCOP. 
Ar Gouarner a lavar. 

Salud dec'h, Autro an Escop. Ni zo deut d'ho cavet 
Evit conta dec'h eun dam deus hor sujet. 
Darn a dud ar Chondt zo het betec aman 
Da c'houI diguenemp arc'hant en prest dezan, 
Ha lavaret demp ma n'a rogemp dezan, 
He teuje he-hunan evit hon revinan. 

An Escop. 
Unan deus he dud zo bet ivez ama, 
Hac en deus lavaret cazi ar memeus tra: 
Ya, eur som noïabl, betec daouzec mil scoet. 
M'ar earan ho reï n'en deui quet dam guelet. 
Ha m'ar rogen dezan quementa c'houlenne, 
Assuret enep guis var ma zro ne deuje. 

ar SenechaL 
Digueneme e e'houlen, a n'hon pas dec mil scoet, 
M'ar caran ho reï n'am bo drouc ebet; 
Ha m'ar rogen dezan quement o c'houlenne 
Assuret var ma zro enep guis na deuje. 

Ar Banquier. 
Sepanant me m'eus aon n'e deuio d'hor guelet: 
N'en deus quet ha fiout  en eun den revolret. 

an Escop. 
Gouir sur a leveret, n'a fiomp  quet ennan; 
Hen a gavo tud fall  evit donnet gantan. 

ar banquier. 
Beza he eus tud fall:  en pep Fec'11 he caffet 
Muin dcmeus ar sort-se evit a dud honest. 
Tud fall  a zeui gantan, assuret omp a ze, 
Rac se e m'eus mil aon razan deus ma bue. 

Ar Senechal. 
Donnet a raï en quer evit tra assuret, 
Eun dra bennac a raï pa vezo antreet. 

an Escop. 
Meoc'h assur en fat,  en quer m'a antre, 
Hor bezo eun affront,  assuret omp a ze; 
Sicouret ac'hanomp, lia ni er c'hontanto 
En aour hac en arc'hant quement Iia zefotto. 



Ar Gouarner. 
N'ho pet quet a vorc'het, me a diffenno  quer, 
Me ya da lacat urs, da ober va dever. 

Ar Senerhal. 
Rac se, bezit fidel  da viret hon tan caer, 
Ha ni ho sicouro, m'ar ho pe nep affer. 

Ar Gouarner. 
Ya me zifenno,  gant ar e'hrac a Zoue, 
Me a zeui d'ho caout varc'hoas da greis de. 

An Escop. 
Doue da reï dec'h ar c'hrac da zont d'he guemeret 
Neuze gant grac Doue ni vezo divorc'het. 

Ar Guuamer. 
Me ya breman en quer da c'houlen soudardet, 
Yar bars eun heur aman me vezo preparet. 

Ar Senechal. 
M'ar guel ar Gouarner quemeret ar Chondt, 

he lacat prizonnier, n'hor bezo muin a spont; 
Ni a raïo dczan eazi eur memeus tra 
A lavare da ober, ze sur a brometta. 

Ar Banquier. 
Choui, Autro Senechal, magistrat er guer-man, 
Ha gle ober justic bepret da bep hunan. 
Pa vezo an Autro ar Chondt lequet dec'h er priz< 
Me a raï justic ep tam compassion; 
Hac a gavo testo, ep tam difficulte, 
Me lacaï d'ar maro ep caout ontan true 

An Escop. 
Me raïo publia partout dre ar c'h'errio, 
Dre an oll parozio, evit cavet testo 
Deus ar rapineres hac al laerouzio 
Hac ar violamant: Dre vertu an testo 
M'ar be cavet coupapl dre lezen vajeste. 
He vezo condaonet d'ar maro ep tam true. 

Ar banquier. 
Me a meus mil aon rac n'e gaffe  testo, 
Dre ma ze eun de revoltet dre ar vro. 

An Escop. 
N'e meus morc'het ebet: pa vezo prizognier 



Ni hor bezo testo demeus a pep quartier; 
ilac m'a ve er prizon, an oll a lavar se, 
James n'edeu er mes p'en deffe  mil bue. 

Ar Senechal. 
Cals a dud puissant zo bed var ar bed-man, 
Pere zo bet tromplet aneze ho-hunan, 
Pere ne gavet deu er bed-man birviquen 

, A vije trec'h de-ze an dra-ze zo certen, 
Mes pa droe ar fortun  e teuint da goea. 

An Escop. 
d'emp de n'em retira. Varc'hoas ni glevo 

Hac he en deus dezir da zonnet var hon tro. 
Eun Tabouriner  a antre hac a lavar. 

Ordrenet co dec'h oll quemeret an armo, 
Hadonnet en ty quer da gavet an Autro. 
Ar Gouarner a guer en deus din lavaret 
Donnet doc'h assina da zonnet d'he gavet. 

Ar Gouarner. 
Habitantet a guer, evit m'ha intentet, 
Ar G'hondt deus a Boetou a gle dont d'hor guelet 
Discriffet  en deus din m'am Dezo da lezel 
Gantan an alc'hoéo demeus a borzo quer 
Evit m'a antreo, m*a commando enni 
D'an oll habitantet, hervez he fantazi; 
Iiac e ranque cavet an aour hac an arc'hant, 
Daou uguent million, quen a vezo contant: 
Hen a raï he roll hervez he bolonte, 
Da ober demp-ni poau hep cavet nep true. 
Ma lavar dre he scrit he rai goerza or mado, 
Qucn a vezo savet dezan e c'houIenno. 
Bet e voamp er conseil gant noblanz ar c'hartier, 
Hor c'honseil zo bet da diffen  ontan quer. 
Chetu aman ar sujet d'ho peza dastumet, 
Respontet din breman petra e leverct. 

Ar c'henta Soudard. 
Quement-se ha ve mad, Autro ar Gouarner, 
He ve gret goard bemdez da viret ontan quer; 
Ha m'ar be rebellant donnet doc'h attaqui, 
Ni hon deus armo mad evit he repoussi. 



12 — 

An eil Soudard. 
Me zo bet aliez ho heuil ar c'hampagno, 
Hac a het ma buez o mania an armo: 
Biscoas n'a guevis den a nep sort nation, 
A raje din treï, rac me a meus calon. 

An triel Soudard. 
Avoa!c'h a leveret, mes c'hoas n'he ouzoc'h quet 
Pe sort den eo ar Chondt, hervez m'ha parlantet, 
M'a ve arru aman, a dra-ze a zo guir, 
N'he gretac'h na sellet na iavaret eur guir. 

A R C H O N D T HAC HE GOMPAGNUGNES. 

Ar Chondl [a  lavar. 
Hor sus, Capitennet, va zud oll en antier, 
Me ho suppli breman da vezan din fidel. 
Pa vezo question evit antren en quer, 
Neuze e commansin da ziscoe ma fouer: 
Rac me lavar dec'hu, Cabiten va arme, 
Tollet hevez m'ho pet a c'houi a boeltrone; 

hac evel ar c'henta, c'houi ranco bepret 
Beza ar vaillanta deus an o 11 soudardet. 

Ar General. 
Autro, hep contenanç, chetu me prestaman, 
Biscoas n'em boe morc'het betec an heur a vreman; 
Evit discleria dec'h ar pez zo em c'halon, 
Me bromet dec'h james me n'a vezin poeltron. 
Quen dre pado an dir zo en bec ma c'hlenve, 
Me demoigno dec'h va guir fidelite: 
Non pas dre ma c'homzo, evel m'ha contan dec 1 ' h , 
Ne bon c'houi a vello pa arruo ar bec'h. 

Ar Chondl. 
Evidoc'h, Tenzorier, ha zo bt-pret fidel: 
A bel zo, e eredan, he zoc'h ma mignon quer; 
Ne bon, m'ar gallan c hoas cavct patiantet, 
Me ho recompanso, n'ho pet quet a vorcliet, 
A c'houi, oll Autrone, a gredan zo ivez 
Er memcus santimant, guelet vo hep dalez, 

Ar Pot-a-gambr. 
Terrubl e zon souezet o velet en pe guis 



He trettet ac'hanomp nac ivez hor servich. 
Eun Doue zo en Env a var ma bolonte, 
A men a meus, Autro, ouzoc'hu earante. 

Ar Chondt. 
Assuret, Autrone, me a gred fermnmant 
He vczin servichet guennec'h fidelamant. 

An Digentil. 
A guement a voelis biscoas var ar bed-man, 
Biscoas n'an boe courach evel a meus hreman. 
Avis a ra guenen ma ven presantamant 
Oc'h antreu en Poetou en em gaffeo  contant. 
Pala jarni mornon ! Ile douet dec'h a ran, 
Birviquen gant unan ma cUiroĉ hen n'a lezan. 

Ar Gouarner gant e Soudardet. 
Salud dec'h, Autro ar Chondt, penos ac'hanoc'hu? 
Chetu me deut d'ho caout evel ma zoc'h arru; 
Rac me a bromet dec'h, gant guir tidelite, 
Biscoas ne voelis den quen gravet em ine: 
Ya, gant carantez evit ma intentet, 
Er fesson  ma caran biscoas n'e meus caret. 

Ar Chondt. 
Autro ar Gouarner, terrupl e zoc'h glazet, 
Credi a ran e zoc'h eun traïtour em andret. 

Jr  Gouarner. 
Credet parfetamant  james ne songis den 
Betec an heur a vreman, an dra-ze zo certen, 
A c'hoas n'e gredan quet evidoc'h, Autro ar Chondt, 
He rac'h din recul na quemeret neb spont. 
Me zo bet aliez en meur a vataillo, 
Ha biscoas ne gollis er brezel en nep tro. 

, Ar Chondt. 
Clevet ta, Gouarner, re robust ho cavan, 
Terrupl he gomzet rust ebars er vro-man. 

Jr  Gouarner. 
M'ar oc'h eus an dezir da lavaret eun dra, 
Comzet ha ni glevo gant cals dimeus a joa. 
Rac se, demp er placen ep dale quen aman; 
Neuze ni a glevo petra ret er vro-man; 
Rac ne bretantan quet c'hoas he vec'hu qu'en hardi 



Da Bretanti netra enep va fantazi. 
Antro ar Chondt, m'ho ped, leveret din breman 
Pelec'h na pe en bro chetu dre aman. 
An nor-man zo serret ouzoc'hu iVanchamant. 
M'ar conteslet ouzin n'a vezin quet eontant, 
Aman eo lavaret penos oc'h eur goal den 
Ne ret 1'ors a Doue, a diaoul, nac a zen 
Hac e meus an dczir da glevet ho toarre, 
Quent monet davantach comzomp breman aze. 

Ar Chondt. 
Terrupl out effrontet  da c'houzout va doare. 
Piou a gommando din-me? Eun den eveldout-te! 
Tol eves mad, ma den, pe he vezi tromplet, 
Bac m'ar fachan  ouzit me n'as pardonnin quet. 

Ar Gouarner. 
Ma lavar quemont all dec'hu, Antro ar Chondt, 
Biscoas me ne voelis eun den quen divergont, 
Abars ma quitaffen  biquen divar oc'h hent, 
Me a zepre ma c'hie a golle ma squient, 
A dorre ma divrec'h, a denne bleo ma fen, 
Quentevit pretanti comz en eur sort termen. 
Terrupl oc'h effrontet,  malevrus he veet, 
Sanchet opinion buana ma c'hellet; 
Attaqui ac'hanon gant comzo goloet, 
Quen a meus poan speret me meus ouz da glevet. 
Gant malic e frezan,  gant depit e varvan, 
Coll ma squient a rin pa songin neubeutan. 
Yantre tette mornon! Pa gleffen  parfoeltra, 
Te pe me a raneo ar vech-man perissa. 

Ar Chondt. 
Terrupl oc'h aheurtet, Autro ar Couamer; 
Falveout a ra deĉ h alcMioea ouzin quer, 
Evel pa n'a ven quet ar henta anezi: 
Pe c'houi zo en coler, pe oc'h eus freunezi. 

Ar Gouarner. 
Freunezi n'a m'eus quet, en eoler eo e zon. 
Choui a zo caz daze c^rten, Autro ar Chondt, 
Ouz en em revolti a enep ar guer-man. 
Bac se e zon fachet,  hac e zon deut aman. 

$ 
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Evit lavaret dec'h promptamant ar vech-man. 
Birvicjuen evel-se n'e antreet aman. 
Penos, den fall  m'a zout, collet eo da squiant; 
Ancouet e heus Doue, Roue, au oll zent; 
An diaoul deus an ifern  zo antreet ennout; 
Biscoas ne voelis den revoltet evel-dout; 
Possedet eo a gren da galon gant mado; 
En tenzorio ar bet e man da zilisso. 
Eun den a galite ! Fi da guement-se tout! 
Tolet eves, Autro, pe ho pezo irvout; 
Bac me a lavar dec'h gant amitie ep quen, 
Ha non pas dre eoler na gant eur galon yen, 
Ya c'halon zo bepret cvit ho servigin; 
Que n'en deo breman n'en doc'h displiget din. 
Me n'en don quet traïtour, me a meus droug ouzoc'h, 
Ha malicem c'halon ne dalfe  quet enuoc'h. 
Er fin  ne baten mui da gomz var quement-se. 
Me a gret em c'halon oc'h eus quittet nr fe, 
Perac e spontin me evit guelet ar Chondt ? 
N'en deo quet ar Roue. Ma ve queri divergont 
Donnct da forci  quer enep ma boionte, 
M'ai' antreet ebars, me am bo ho pue. 

Ar chenta Soudard. 
Guel eo dec'h he lezel, rac n'en doc'h me promet: 
En zo goassan clenvez ha quement a gaffet. 
M'ar ho pe affer  outan, neuze c*houi a velo. 
Lezomp-ni anezan ha tennomp hon hillo. 

Ar Gouarner. 
Me a varfe  cant guech, an dra-ze m'er promet, 
Quent m'a teuffe  en quer da ober droue ebet. 
Arretet, Autro ar Chondt, pe me ho ho pue: 
: : i zo aman cn goard, hac e vec'h eur roue, 
N'e antreo den aman n'e glevin ho doare. 

Ar Chondt. 
Re aheurtet ho cavan, Autro ar Gouarner, 
Ha n'ho poehu quet dec'h digueneu eul Iizer? 

Ar Gouarner. 
Pardonnet din, Autro, dec'h he voe recevet 
Eul lizer deus ho peurs a voe din digasset. 
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Me er c'homunicas da habitantet quer, 
Ma teujont da sponla ho clevet an tener, 
Ma zint oll rczolvet da zont de n'em diffen, 
M'ar fell  dec'h dont en quer, an dra-ze zo certen. 

AY  Chondt. 
Perac he spontetu? choui ne heet diner, 
Nac an artizanet pere a choni en quer. 
Mes ar ro pinvidic a ranco rei din-me 
En antier ma c'houlen, pe oti amant ho bue. 

Ar Gouarner. 
Saloeroas! Autro ar Chondt, n'e c'hoarvezo quet se: 
Me ho pet da retorn m'ar be ho polonte. 

Ar Chondt. 
N'en dout quet esperet da reï din en antier 
Quement a c'houlennan serivet dre ma lizer. 

Ar Gouarner. 
James n'a bermettin dec'h se, a lavaran; 
Rac evit comzo caer n'e antrefet  quet aman. 
Rac se, me ho suppli, retornet prompt d̂ ar guer; 
Ma n'a ret me raï urs d'ho renta prizognier. 

Ar Chondt. 
Va renta prizognier, eun den evel d'hon-me! 
N'he heus na urs na pouvoer da ober an dra-zc', 
A m'a ouffen  ep quen he pe bet an dezir 
D'am sellet evit se na da lavaret cuir, 
Me plante ma c'hlenvez cant coech evit unan ? 
Er calon da guenta hac er coquinet-man. 

Ar Gouamer. 
, En em rentet, Autro, dadonnet prizognier, 

Pe m'en bezo ho puez, an dra-ze a zo scler. 
Ar Chondt. 

Quer vo did da gomzo, me a bromet did se, 
Rac e zout var ar poent m'a colli da vue» 

Ar Gouarner. 
Pa golfen  ma buez me n'e ran quet a gas 
Me a varfe  aman quent sortial am plas. 
Ile bien ! ma goardo, red eo en em gouraji 
Ouz an diaoul bras a zeu d'hon attaqui, 
Rac en em rentct evit divoal ho pen, 



Peho pezo malheur, an dra-ze zo eerten. 
Ar Chondl. 

va c'halon sur em c'hreis a fres  gant anquen: 
red eo dissimuli guenec'h, mihieyen. 

Ar Gouarner. 
Biscoas n'e meus guelet eur jeant evel-dout, 
En quement a ma hes partout he res irvout. 
Mes pa ve an ifern  ouz da zieour breman, 
James a enep din n'e antrees nraan. 
Guel ve guenen mervel mil gueeh evit unan 
Quent m'a antreac'h en quer evit e revinan. 

Ar Chondt. 
Mervel a leveret: breman ni a velo 
Pehiui ac'hanomp da guenta a vaneo. 

Ar Gouarner. 
Certen me voar er fat  james me ne vanquin, 
Evidoc'h ho-hunan james n'e reculin. 
Mes ardou an diaoul a zo ouz da sicour, 
N'en deus man evidout nemet an tan pe an dour. 
Mes Jezus ma Zalver ha sicouro btpret 
An oep a gombatto en hano au Drindet. 

Ar Chondt. 
Diffen  quer ouzin-me a fell  did da ober ! 
N'en doot quet suflizant  da se, ma mignon quer. 

Ar Gouarner. 
En hano an Drindet, me ho ped, arretet! 

Ar Chondt. 
Ep tam remission, breman be finisset. 

Ar Gouarner. 
Autro ar Chondt, marteze en em queffet  tromplet. 

Ar Chondt. 
Raizonni a res c'hoas, fripon  fall,  effrontet. 

Ar Gouarner. 
M'ho ped, Autro ar Chondt, en hano Doue hon lezet. 

Ar Chondt. 
Das lezel, obstinet, da vuez a ranean. 

Ar Gouarncr. 
ret vezo dre c hoari e hol guenec'h queutan. 

Ar Chondt. 
Me gred e zout pare ar vech-man gouseoude. 
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Ar Gouarver. 
Barbar hac innumen, tirant ha didaive. 

Ar Chondt. 
Côms a res c'hoas ouzin, fripon,  er fesson-ze. 

Ar Gouarner. 
Diaoul bras an ifern,  te a c'heus ma bue. 

Ar Chondt. 
Friponnet effrontet,  coquinet didalve, 
M'ho tisco da attaqui eun den evel d'hon-me. 

rac se en em diffen,  me a bromet did se. 
Me antreo en quer hac am bo da vue. 

(Laza ra ar Gouarner. ) 
An oll Soudardet assambles. 

Mizerieord, Autro, pardon, en an Doue. 
Ny a c'houlen pardon hac ouspen hor bue; 
Ny offr  dec'h hor servich ar rest deus hor bue. 

Ar Chondt. 
Me ho pardonno tout ha roï dec'h ho pue 
P'an doc'h en em rentet, assuret oc'h a ze. 
Ma visach resolvet ha to de n'era diffen, 
M'en bije ho pue, an dra-ze zo certen. 
Rac se, chommet aze pe retornet d'ar guer, 
Me raï ma ordrer. anc breman ebars en quer, 
Hac a raïo ma feuc'h  gant ar binvidijen, 
Meu bezo raa c'houlen, an dra-ze zo certen. 

A R S E N E C H A L , AN ESCOP HAC AR BANQUIER. 

Ar Chondt a lavar. 
He bien ! Autrone, nac evit pe sujet 
Oc'h eus ac'hanou-me quen difesson  trettet ? 
Ha dont d'am refuzi  evit neubeut a dra 
N'e gleïac'h quet ober, an dra-ze a gredan. 
Ha serri qucr ouzin, ha n'ouzoc'h quet eo me 
Au Autro Souveren partout dre ar c'hontre. 
Respontet diu breman, mes n'e leveret guir. 
Quent m'a voan deut en quer he voac'h meurbet habii, 
Ha roet guenec'h moez d'am lacat er prison, 
Da laza ma goardo hep tam remission. 



An Escop. 
Pardonnet din, Autro, a ze ani excuzet 
Ar Gouarner a guer en devoa concluet 
Da laeat ober goard, me a bromet dec'h se, 
Nfeu  devoa fjuet  a urs, Autro, da ober se. 

Ar C'hondt. 
Quer e zeo bet dezan, m'e meus bet he buez, 
Hac em bezo arc'hant, pe m'e gollo ivez. 
Ha quemcnt a c'houllan n'a rabattin diner, 
Pe m'e Iacaï an tan partout da zevi quer. 

Ar Sencchal. 
Enep lezen Doue he raffac'h  quement-se, 
N'hon deus quet a vado da zevel ar som-se. 
Pa deffac'h  da voerza bon oll vad en antier, 
NJe zafac'h  quet ar som a fell  dec'h divar quer. 

Ar Chondt. 
Belistr ha coquin fall,  bac avis a heus-te 
E ran me ar justic evel m'a er greste? 
Ha m'ar be eur paour ques er prizon did lequet 
Ne ves jarnes contant u'e pean revinet. 
Ncuze e vi bemdez ous e interroji 
Quen a pezo tennet quement mad a guivi. 

ma n'a gueves teslo d'en lacat d'ar maro, 
Te a glasco erfin  quellies deus a dro. 
M'a quivi Iee'h avoaIc'h hep cavet tam truez 
Da lcmen digantan e zanves hac be buez. 
Mes din-me n'e ri quet, cret assur an dra-ze, 
Men bezo ma goulen pa z'hon deut da vale. 

Ar Banquier. 
Autro, m'ar plich guenee'h reï din daou de pe I 
Mc n'e c'houIennan quen evit ho fouiveï. 
Me roï den en antier, moyennant grac Doue, 
Quementa leveret m'am bezo liberte. 

Ar Chondt. 
Va, me roï amzer evit ho fourveï. 
Rac se gra diampech ha quenta m'a c'hilli, 
Rentet din mil scoet % hac e cTielli neuze, 
Beva atao en peoc'h ha cavet liberte. 
Mes evidoc'h ho taou a ranco reï din-me 



Daou rail scoet var-11-uguent, pe m'em bo ho pue, 
Hac evit va foan  da veza deut en quer 
He rancan daou rail scoet, au dra-ze a zo scler 
N'e rabaltin diner n'am bezo quement-se 
En aour hac en arc'hant, pe otramaut ho pue. 

An Escop. 
Impossubl e ve demp ho cavet fete*: 
Reit demp eiz de termen, Autro, da glasq ane. 
Ar som a zo notabl, n'eo quet ez oc'h cavet, 
Sur ny hô fournisso  dec'h, certen n'he vancomp quet. 

Ar Chondt. 
We  roan quet a dermen, credet en guirionne, 
Beza oc'h eus moyen da bean aneze. 
Choui oe'h eus marc'hat mad da veza quit gant se, 
Ha rae quercouls marc'hat da gavet lio pue. 
Rac se, ma Zenzorier rae gommand dec'h breman 
D'ho lacat er prizon, ha commancet goerzan. 
Quement mad lia gueffet  deze en ho ziez, 
Ha ma n'a ve avoalc'h men bezo ho puez, 
He depechet ober abars m'a retornin. 
Me ya da dy ma breur camet n'e arretin 
Rae se greltu depech. Breman me retorno, 
M'a rebarbontouzin m'ho lacaï d'ar maro. 

An Tenzorier. 
Autro, me a raïo quement a gommandet, 
Hac a raï ep faut  ar pez a leveret. 

[Ar  Chondt a ya ermez. ) 
An Tenzorier  a lavar. 

He bien ! Autrone, red eo pea breman 
Hervez an ordrenanc oc'h eus clevet aman, 
Pe donnet d'ar prizon, ha me voerzo neuze 
Quement vad a guevin ebars en ho tiez. 
Va c'harg eo ober ze pa z'eo din comraandet 
Gant ma rnest an Autro, p'an deo bet partet. 

An Escop. 
Autro. hon sicouret, m'ar plich guenec'h, breman: 
E man en ho pouer donnet d'hon assista, 
Ho tont da rabatti, p'ho heus autorite. 

An Tenzorier. 
rabattin diner, assuret credet se, 



Red eo dec'h pea ar sora pa zo dec'h ordrenet, 
Hep contenanc breman, pe he vet prisonniet. 

Ar Senechal. 
Ma na rabatet demp nen deo voaz dimp pean. 

Ar Tenzorier. 
Diffennet  eo ouzin, rac se astet buan. 

Ar Senechal. 
Deut guenemp ni hon daou m'or bo or liberte: 
Ne songet quet certen monet dirac Doue. 

An Duc breur d'ar Chondt a lavar d'he vroec. 
Va fried,  eur boan vras a zo zur em c'halon 
Ho consideri arspont, allasl hac an eston 
A ra va breur ar Chondt d'an habitantet ker, 
Betec m'en deus lazet memeus ar Gouarner. 
Pa zedi en quer e command tout deze, 
Evel pa ve eur monarq p'otramant eur roue; 
Ma teu d'ho revina ep tam remission, 
Ma n'ho deve arc'hant ho laca er prison. 
Memeus an dud honest pep goella deus a quer 
Zo gantan revinet quement zo er c'hartier. 
Ma collan ma squient pa deuan da voelet 
Pe guer yaouanc he ze en em accoquinet 
Persecuti an ilis ep tam remission 
Muntra ha violi partout dre ar c'hanton, 
Hep cavet nep truez na respecti hini, 
He ra bepret peptra herves he fantazi. 

An Duques. 
Va friet,  evit se n'ho pe quet a vorc'het: 
Nen doc'h quet responsable dar pez a leveret. 
Mar gra actiono a ve contrel d'ar fe 
He vezo punisset gant an Autro Doue: 
Rac n'an doc'h quot capabl evit e gorija, 
Dec'h he rae insult querquent ha d'ar c'henta. 

An Duc. 
Va friet,  nen deus cas: me meus ar volonte 
Da dont d'er c'horija gant ar c'hrac a Doue. 

Ar chenta Pach. 
Goel ve dech en lezel, nen doc'h quet evittan, 



Un den revoltet eo mat deus var ar hed-man: 
Hac a lavar beva er bed-man en e roll, 
Un den eo ne ra fors  a Zone nac ha diaoul. 

an eil Pach. 
Guir sur a leveret, rac ne ra fors  a den, 
Laza, muntra a ra, an dra-ze zo certen; 
Violi ra ar merc'het ar groaguet dre ar c'hontre 
Hep cavet aon ebet a jujamanchou Doue. 

An Duc. 
Me garre ven capabl evit e gorija 
Pa golfen  va oll mad ha va buez gantan. 
Choas me a ve contant, ma ve convertisset, 
Da recour he ine, sivoas ne ve collet. 

An Duqucs. 
Goel ve dec'h en lezel, pa zeo quen revoltet, 
Pidi Doue evittan ma vezo pardonnet, 
Lacat offerenno  ma plijo gant Doue 
Dont d'e gonvertissa ha da chancli a vue. 

an Duc. 
O Doue eternel! Reit oc'h assistanc din: 

H 

Ila c'houi Guerc'hes santel, a c'houi Speret divin 
Diguenec'11 ar c'hrac, an ners a c'hou!ennan 
Da vonnet he bettec a de gonvertissan; 
Da remontri dezan gourc'hemenno Doue, 
Hac ar c'hrac diguenec'h ma chancho a vue. 

A R R O U E T U R Q U I a lavar d'e Pachet. 
Me zo ar Roue bras dimeus an Turquiau, 
Ar puissanta den a zo var ar bed-man. 
Gonnezet e mcus oll, quement a zezirent. 
Biscoas en nep eombat c'hoas n'en d'hon bet goassan 
Evit an dangerio a meus bet er bed-man. 
An oll nec'hamancho hac an dristidiguez 
A meus bet er bed-man en durant ma buez, 
Dre ma c'hourach he zintoll tremenet, 
Chomet on en peoc'h, trugare Mahomet: 
Ennez a zo fidel  bepred d'e vignonnet, 
James da den ne vanq p'en deve promettet. 
Pa commansis quentan donnet da gonnbatti 
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M'cm boa neubeut a dud, me lio ped d'am c'hridi. 
Quenta combat a ris he voa en Tartari; 
Enon assuramant he voe stard ar barti. 
Ogon, gant ar gourach deus va zello ep quen, 

he tisparfoeltris  tout ep james lezel den; 
Ar Roue anezi ha lequis prisonnier, 
Ha goude quement-se e c'hantrezis en quer, 
Ma lequis he vado da augmenti ma re. 
Neuze em boe courach ho velet quement-se, 
Ma c'hoantrezis neuse monuet da Limaci 
Ha goude quement-se ebars en Hiberni. 
Partout em ĉ hombajo e meus bed ar victoar; 
Biseoas eneb lec'h ne meus cavet ma far. 
En Spagn, en Allamagn, en Bro-zos, en Candi, 
Hac ous ar re-mau tout e e'his da gombatti. 
Hac e meus gonnezet, c'houi a zo din testo, 
Va pachet, pa voac'h guenen er brezeillo 

Ar chenta Pach. 
Biseoas ne meus guellet ha boe on en bue 
Eun den quen courajus ha ma zoch en arme: 
Nep a vige-enon ho veletar c'hoari, 
Ganteun tol lanc ebquen he lac'hoc'h daou pe dri. 
Ha me en ho guichen ha voa quer courajus, 
A c'houlenne sicour bepred digant Venus; 
Biscoas ne meus guellet evit eur pot bian, 
A guement am drec'he me n'en don quet en poan. 

An eil Pach. 
Biseoas n'em boe quement a c'hoant da gombatti 
Evel am boa, Sir, pa voan en Normandi. 
Avis a re guenen e voan prest da vervel 
En creis an dirantet terrupl int tud cruel. 
Mes c'houi gand ho mouscjuet a laze aneze. 
Quer pot hac ar c'hellien en o goclen neuze, 
Hac eur rivier a goat ho font  voar ar pave 
Diouz ar soudardet dimeus ar c'hartier-ze. 
Neuze em c'houragis pa voelis quement se, 
Hac or boe ar victoar ep tam difficulte. 

Ar Roue. 
Terrupl e zon doaguet. Eun dra zo em speret 



A zo ous va geni; ne nieus repos ebet: 
Avis a ra guenen, clevet eur brut ho ren 
Hac a ra din poan vras, an dra-ze zo certen. 
Eur Chondt zo en Poetou, ha ne ra fors  a den; 
Me requet Jupiter da crevi he empen. 

An eil Pach. 
Penos, Sir ma mestr, lia doetanc oc'heussu 
]N'ho peze trahizon diouzomp ha nep tu? 
Me a zepre ma c'hic, ha dorre ma mempro 
Quent evit ho quitat evit nep brezeillo. 

Ar Roue. 
Avoalc'h eo quement-se, ne meus quet a vorc'het, 
Pa zoc'h oll fidel  din na vezin quet tromplet. 
M'ho suppli, Autrone, bezet fidel  bepret. 
Daouest petra c'hoarfe  rac ne ven surmontet? 
Rac m"en a meus esper souten va ampirez 
Entre em bezo yec'het ha ma touguin buez 
Rac se, ma zrompiller, het partout da vale 
Da lavaret d'am hobl beva en liberte, 
E meus bet ar victoar en quement ma zo bet, 
Ha leveret deze beza bepret fidel, 
Na vezint quet traïtour rac na deuffe  brezel. 

An Drompiller. 
Sir, pa gommandet me a oboïsso, 
Me a ya da bourmen partout dre ar c'hampagno 
Da lavarat dJar bobl beza bepret joaus, 
He zoc'h pepred vainqueur a drugare Yer. us, 
Sellaouet, Autrone, noblanc ha hourhizien, 
Artizanet a ker hac ar varc'hadourien. 
Commandi a ra decJh Sir hon Roue bras 
En em garet bepred, beza mignonet vras: 
Bet en deus ar victoar en qucment ma ze bet, 
Var vor ha var douar, trugare Mahomet. 
Rac se bezet fidel  bepred en he andret, 
Ha mararu brezel he viet sicouret. 

(  Sorlial a ra. J 

Ar Chond a lavar d'he dud. 
Par la tete mornon ! freunezia  a ran: 

i 



Japiter, Mahômet, va sicouret breman; 
Da Pluton ma mignon en cm recommandan, 
C'houi Mars ha Mercur ha galon a bedan, 

reit din oc'h assistanc pa meus necessite; 
Va doare a ouzoc'h ne zouetan qnet aze. 
Eül lizcr zo deut din breman zouden rentet, 
Digant eur mignon din e meus an recevet. 
Eur Roue a zo c'hoas ebars an Turquian, 
Discoas nen deus cavet he bar var ar bed-man. 
Het eo scriva dezan e meus c'boant de voeiet. 
Mar be he bolontez, gant e oli soudardet. 
Rac se ta, ma c'hourier, het prest gant diligcnc 
Bettec ar Roue Turq, hep ober contenanc. 
Reit al lizer dezan, ya, ep complimant, 

a beurs ar Chondt Poetou, leveret franchamant; 
Ha tolet evez mad petra ha laro dec'h, 
Evel ma retornfet  vit ma clevin guenec'h. 

Ar Chourier. 
Pa. gommandet, Autro, me gle oboïssa, 
, Me a retorno prest hep camet aretta, 
Hac a lavaro dec'h evel ma lavaro 
jNemertan ha roffe  din ive lizero. 

Aa C H O Ü R I E R a lar d'ar Roue: 
Sir, mar plich guenec'b, quemeret eul lizer 
V beurs eun den yaouanc n'eo quet deus ar c'hartier, 
En em recommand dec'h; chetu en Iangacb ber, 
Me ho ped d'am depech evit ma hin d'ar guer. 

Ar Roue. 
Penos, coquinet fal,  terrubl oc*h effrontet; 
Me gret ne ouzoc'h quet ouz piou eo he comzet. 
Betornet var ho quisbuhana ma elfet. 
Leveret d'an den-ze me yello d'er goelet, 
Dindan eiz de aman en devezo brezel: 
Leveret se dezan pa arrufet  er guer. 

Ar Chourier. 
Adieu eta, Sir, me ya da bartia 
Hac a rento dezan ho quello hep tarda; 
Creaet assuramant me lavaro dezan. 
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ar Roue. 
Ha c'houi oc'h eus goelet biscoas quer revoltet 
lïa ma zeo ar Chondt ? M'ho pet consideret-
Fallout a ra dezan rei ar brezel dime. 

I 

Jupiter, Apolion, ha c'houi bermetto se ! 
Hac choui ivez Neptun a gommant er mor bras, 
Mercur ha Junon, ha c'houi ive Pallas, 
An Doue Minerv em c'hoste a choazan: 
Dezo en em roan quent evit combattan. 
Rac se, me ho suppli d'am azista bepret, 
Me a fio  enoc'h ne vezin quet tromplet. 
Diana, c'hoas eur veech va sicouret ive, 
M'en bezo evidoc'h pep sort fidelite; 
Gouraget ma arme ha bezit fidel  din: 
Ouz tud ho deus pouvoar e eomp da gombatti. 

Ar C H O N D T GANT E DUD. 

Ar chourier a lavar d'ar Chondt. 
Autro, mar plich guenec'h, intentet m'ho suppli. 
Biscoas na voelis tud evel en Tartari, 
Quer cris int a galou ha rust bras a vizach. 
Avis a ra guenen he zint leun a gourach. 

ar chondt. 
Petra en deus laret an den-ze a nevez, 
Ha me zo e vignon, he mezan, couscoude? 

Ar Pach. 
Salocroas ! Autro ar Chondt, lavaret a ra dec'h 

var ben eiz dez aman en cur gavo guenec'h, 
[ntantion en deus da iivra combat dec'h. 

Ar Chondt. 
Ze memeus a fel  din, a ne c'houlennan quen: 
Me a houie erfat  em boa adversourien. 

Ar Pot-a-Gamhr. 
Autro, toulet evoes gant aon na vec'h tizet, 
Rac enez zo eun den a zo leun a speret. 

Ar Chondt. 
Penos en deus speret? petra leveret-tu ?' 
Ha c'houi a voar piou on? ha sponta a rit-tu ? 



Ar General. 
Hac e ve an Ifern  armet en hon enep, 
N'am bezo quet a spont pa vezin coleret. 
Avis a ra guenen e sao ma bleo em pen 
Pa glevan comz an Turq, assur, en ep tachen. 

A B R O U E a lavar d'e dud: 
he bien ! va c'honseil, quenta zo da ober 

Eo goulen assistanc quent monnet d'ar brezel. 
Ret e zeo dimp goulen sicour ouz Mahomet 
Pehini a adoran evel ma zeo gleet. 

(Aman e cheont var o daoulin. ) 
Neptun ha Pallas, Apollon, Jupiter, 
Lucifer  ha Vulcain, Relzebut, Astoret, 
Anfin  oll idollo assambles ho pedan, 
Roïtdin oc'h assistanc, ezom a meus breman: 
Biscoas n'am boe brassoc'h. Mar plich, reit sicour din, 
Quen a vezo neuze me chommo d'ho pedi. 

Eun Diaoul a lavar: 
Nep aon, sao a lesse, quemer pront an armo, 
Ha quet da gombatti, me n'eur gavo eno. 

Ar Roue. 
Me ho trugareca, ma Doue Mahomet, 
Abalamour m'oc'h eus ar veeh-ma ma c'hlevet. 
He bien ! Autrone, a c'hui a voel breman 
Penos on respontet gant Doueo ar vro-man ? 
Rac-se, ho pet courach ha n'ho pet quet a spont, 
Na boeltronet james ha bezet divergont, 
Gant grac an idollo pere zo puissant: 
Nep a zo Voar ne a vezo triomphant. 
Biquen, me en assur, n'em bo misericord 
Evit ar gristenien pa vezo deud ar sort, 
Rac se, oll Autrone, pa vezo combatti 
Evit ar gristenien, ne espergnet hini. 
Me a recompanco nep a raï gaillardis, 
Pa vezin deut d'ar guer me a rayo ma guis. 

Ar chenta Pach. 
Credet parfaitamant,  biscoas n'oc'h eus goelet 
Evit eur pot bian eun all quen redoutet 



Evel ma zon partout gant an oll gristenien. 
Biscoas bete breman ne meus collet gant den 
Nac evit nep combat ne guitaïs tachen, 
Na ne brissen ober evit nep sort Christen. 

An eil Pach. 
Ne bon tao, camarad, pa renquer combatti 
Neuze heli goelet eur potric ho c'hoari: 
Quer liger, quer buan ha quer scan ho varchin, 
ie vo nemert goad e Iec'h ma tremenin. 

Ar Roue. 
- on courach, Autrone, quement se a blich dio: 
fvie  vezo dec'h fidel  ar goella ma hillin. 
An ncp am sicouro deus ma necessite, 
Pa vezin retornet m'er goelo goude ze. 

rac se n'ho pe doetanç e haen d'ar brezel, 
Quent ma chomfen  er guer goel ve guenen mervei 
Ne chommomp davantach, demp d'en em brepari 
Pa vezo poent monet ny yello da c'hoari. 

A R C H O N D T HAC E DUD. 

Ar General a lavar: 
Autro ar Chondt a Poetou, gant ho permission 
Me laro dec'h eun darn am aprehansion. 
Sellaouet, m'ho suppli, mar deo ho polonte, 
Ha me lavaro dec'h breman ar virionne: 
Pa voan me ho pourmen var ar mes ar guento. 
He zeus bet rentet diu ractal eur c'helo: 
He voa ar Roue Turq ho commanç rei brezel 
D'ho Majeste, Autro, sellet an infidel  1 
Hac e meus bet sonjet he vije groet mat 
Dont d'ho avertissa ha dont da evessat. 

Ar Chondt. 
Me ho trugareca demeus ma oll pouver, 
Choui zo en assuranc va hrassa mignon quT. 
Sellet au infidel,  traïtour ha deloyal: 
Abars eun heur aman rae raï dezan e fal. 
Demp breman, Autrone, demp d'en em brepavi, 
Ila var nemeur amzer me yel d'e saludi. 
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AK Rouu. 
Par la tete mornon ! Jupiter ma Doue, 
Chetu ny armet cloz ma guzul adare; 
Ha deus d'am instrui ha da lavaret din 
Penoz pe en fesson  he tleer combattio. 
Hac c'houi zo Jupiter, Roue d'an oll astro. 
Hac ar mest general var an oll idoJlo. 

A R C H E N T A CONSAILLER. 

Sir, me oc'h assur, pa vezin me tommet. 
Evit unan na daou na vin quet surprenet. 

A N E I L CONSAILLEH. 

Sir, me a ya breman da denna voar e dy, 
E gastel liac e ker en antier a razin. 

Tenna a ra var ne. 
A R C H O N D T HAC E DUD A LAVAR EN COLER 

Vantre tcte mornon petra zo a neve, 
Ma tenner em c'hastel hep goulen ma c'honge ? 
Ah, ah! chetu aman ar Roue a Durqui, 
Eman zo courajus evel ma livrini. 
Me ho salud, Sir, a grelz va c'haIon. 
Terrupl ocJh effrontet  tenna quen direzon, 
Hep goulen ar c'honje deus a mest ar ker-man: 
Me gret ne ouzoc'h quet piou a chom aman. 

A R R O U E . 

Ny zo deut aman expressament, Autro, 
Evit rei brezel dec'h dre c'hrac hon idolo. 

A R C H O N D T . 

Par la tete mornon ! Penos, tra effrontet, 
Ma medi ho courach. Alon, ma soudardet, 
Tennet ho cleveyer ha Iamet var neze. 

A R R O U E . 
Mahomet, Jupiter, parfoeltrit  ho fenno, 
M'or bezo ar victoar dre grac on idolo; 
Ny en em zicouro gant artific  ive, 
Hon azistet eta doueyo deus an Eê. 

A R C H O N D T . 

Ho ! ne batten biquen da glevet ho langach, 
Ho clevet da gomzo me ha ya en arach. 
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Ha te en em rento, lavar din effrontet? 
Terrubl he zout hardi gant da dad Mahomet. 

Ar Rous. 
Birviquen an dra-ze ne raen evidout, 
Goel ve guenen eant coech perissa en irvout. 

Ar General. 
He bien ! Autro, a c'houi en em rento ? 

Ar Roue. 
Sicour a c'houlennan digant ma idolo. 

Ar Chondt. 
Evit da idolo meus aon, nan dout goassa. 

Ar Roue. 
Mars, Jupiter, Venus, a re ze a adoran. 

Ar Chondt. 
Penos, tra effrontet,  c'hoas n'en em renti quet! 

Ar Roue. 
Vantre sacre mornon ! Ma nan don glac'haret! 

Ar Chondt. 
Rent din prest da glenvez, ne pezo drouc ebet. 

Ar Roue. 
Goel vez guenen cant coech beza disparfoeltret. 

Eun Diaoul. 
Me a renonc a gren, ma na gueres tehet: 
Evidon me, ma den, ne chomin quet guenet. 

Ar Chondt. 
Avis a ra guenen he clevan an diaoul 
Ho combatti ouzin evel eur Roue fol. 

Eun Diaoul. 
Fors ! fors!  fors  ! voar ar G'hondt. 

Ar Roue. 
Biscoas n'am boa guelet eim den quen divergont. 

A R G'HONDT. 

Eman zo bet c'hoari oc'h eus guelet aman, 
Biscoas ne meus goelet tud evel ar re-man. 
Lavaret mad voa din he voa au Turquiet 
Tud ar re terrupla a guement a gaffet; 
Mes mar fel  deze muin lavaret guir ouzin, 
Me grougo ar Roue hac e dud a devin. 
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Ar General. 
Quement se a ve mad foeltra  tout ho fenno, 
Quen a vezo neuze n'or bezo peoc'h, Autro. 

A R ROUE gant e dud hac a lavar: 
Eman zo diu affront,  eman zo din glac'har. 
Biscoas ne voe guelet eun den voar an douar 
Quer redoutet hac en, an dra-ze a zo scler, 
Bette m'en deus trec, 'het ma Doue Jupiter. 
Er fin,  ne on ma han gant despet e frezan, 
Gant ar glac'har ha spont ne on petra a ran. 
Em dizesper em be c'hoant bras d'en em lazan, 
Ne allan mui derc'hel digor va daou lagat: • 
Ret e zeo din gortos eur bloa pe daou amau, 
Rac n'en don quet eapabl da drec'bi voar nezan, 
Col a ran ma squiant pa deuan da voelet 
Eur Chondt evel ennez en deffe  va drec'het. 
Biscoas bettec breman n'am boa collet combat; 
Mes he leal breman he meus groet a dro vat. 
A ben daou bloa aman c'hui voelo c'hoari all, 
Rac rae a meus esper de lacat c'hoaz da fal 

AR CnONDT HAC AN DÜC. 
Ar Chondt a lavar: 

Ho serviger, ma breur, ha mat eo ho yec'het ? 
Pel a zo n'am boa bet an enor d'ho quelet. 

An Duc. 
Yac'h ha dispoz avoalc'h, a drugare Doue, 
Da renta servich dec'h p'ho bezo bolonte. 
He bien! va breur quer, petra zo a neve 
Ma zoc'h deut en quer oc'h unau evel se? 

Ar Chondt. 
Gret am boa eur goulen ouz an noblanc a guer, 
Da c'hout a hi raje em andret eur faveur: 
Goab o deus groet a ze, mes quer eo bet deze. 

An Duc. 
• * 

Eur pec'het bras, ma breur, ho poa oc'h ober ze; 
N'ho poa quet affer  a netra digante. 

Ar Chondt. 
M'en boa discrivet d'an Autro ar Gouarner 
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Ma teuje da reï din an alc'hoeo a guer; 
ilac en deus refuset  ac'hanon dcus a ze, 
Kac evit peamant me meus het e vuez. 

An Duc. 
Va breur, pec'het oc'h eus 'tout laza ar Gouarner 
Ha voa eun den honest mar boa den er c"hartier, 
Ha ramassi mado an dud er fesson  ze, 
Ennez a zo eur c'hrim grevus dirac Doue. 

Ar Chondt. 
Vabreur, en em drompla a ret voar ar poent-ze. 
Quement zo er bed-man zo crouet gant Doue 
Evit servich an aen, ha rac se e c'hellen, f 
Pa zon den puissant, quemeret hep gouleu 
Damservigin queit ha ma vin er bed-mao, 
Kac goude ma maro n'am bo ezom netra. 

An Duc. 
Va breur, c'hoas eur veach, reprenit ar goms-se 
Ha sonjet er maro ordrenet gant Doue 
Ouement a zo crouet gant Doue er bed-man 
A ranco tout mervel, an dra-za zo patant. 
Daouest en pez stat red vo dimp finissa  ! 
Rac se, me ho suppli, deut da zonjal ennan: 
Capabl vezo m'er goar dont d'ho convertissa. 
Itac Doue hon Zalver en deveus lavaret: 
Nole  mortcm peccatoris sed magis convcrtatur. 
Doue ne ordren quet laza den er bed-man. 
E oll blijadures ma teufe  da veva. 

Ar Chondt. 
IVe gomzet quet a varo, me ho suppli a ze, 
Enes a zo eun dra leslan diu a goste; 
Doue a lez an den bepret en liberte. 

An Duc. 
En em drompla a rit, allas ! ho cridi ze: 
Considerit, va breur, gourc'hemennou Doue 
Ha tachit da regli dionle ho pue; 
Songit, me ho suppli, pa oc'h eus o disquet, 
Ne dal netra ho gout ma na vent observet. 
Miserabl eo an hinf  a zo deut voar ar bed 
M'ar deu d'ho transgressi, sivoas dre eur peĉ hed. 
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Goel vige dee'h, ma breur, ue vijach quet crouet 
Ha Iaquet da netra, va c'hridi a hellet, 
Evit dout da derri ar bianna gourc'hernen 
En deus groet hor Zalver, an dra-ze zo certen. 

Ar Chondt. 
Choui a hel ober ze, oc'h eus doujanc Doue; 
iNe vanq netra dec'h, tout hervez ho polonte: 
C'houi a zo pinvidic, puissant er bed-man, 
Quement a zezirit ne zefot.  dec'h netra. 
Ar rozen ar raerc'het d'en em divertissa * 
Choui a zo sur evrus ha contant er beü-man. 

An Duc. 
Choui lio pezo ive evel ma veritet, 
Mes ret eo dee'h ober evel ma zeo gleet; 
Rac me ne gredan quet e ve den er bed-man 
A deuffe  d'ho refuz.  m'oc'h assur an dra-mao. 

Ar Chondt. 
Ne gredan quet e ve evit eur feumeulen 
Unan quen exceilant ebars en ep tachen 
Evel ma zeo homan. Charmet eo ma c'halon 
Oc'h adraira he guenet, he daoulagat mignon: 
Ret eo din e c'havet, an dra-ze a. zo scler. 
lla te pa out savant que da bridicater. 

An Duc. 
Farsal eo a res, cas ganez va friet. 
Me golo va oll vad ha va bue guenet 
Evit difen  ouzit mar fel  dit ober ze. 
INe heus-te quet a aon rac jujamant Doue ? 

Ar Chondt. 
Vantre sacre mornou ! me renonc da Zoue; 

h 

N'en deus quet a farco  ebar en affer-ze: 
Me ranco e c'havet p'otramant da vue, 
Kac se, hep contenanc, en em resolv da ze. 

An Duc. 
Barbar hac inhumen, tirant ha revoltet, 
Hate ve quer cruel quemeret va fried? 
Cas ganez va oll vad ha ro patiantet. 
Les gane va fried  a garan quen parfet. 

Ar Chondt. 
Ne gomz quet davantach. Croguet enni potret, 

0 



Me gollo va buez pe me renq e e'bavet; 
Ha c'houi, coquinet fall,  hetu tout a lesse, 
Mar chomet davantach m'en bezo Jio pue. 

QUENTA O F F I C E R ar Chondt a lavar: 
Deut ganemni, Itron, ret e vo dee'h donnet 
Gant ma mest an Autrou he zeo dec'h commandet. 

Quenta Pach an Duc a lavar: 
Nan daïo quet assur, me a bromet dec'h se, 
Discroguit anezy pe m'en bo ho pue: 
Eun dra vras eo guelet he vec'h quen effroulet 
Cas ganec'h va mestres en despet d'e friet. 

Eil Pach an Duc a lavar: 
Courach, camaradet, ha divoallomp oute, 
Da diffen  hon mestres n'en daïo quet gante; 
Me a varfe  aman an dra-ze a zo scler, 
Quent m'an deffe  affront  ma haé deus ar guer. 

Eil Pach ar Chondt. 
Ganemp a dra certen e c'haï, me bromet se, 
Mar diffennet  ouzimp or bezo ho pue. 

An Duques. 
Fors, va friet,  sicour, balamour da Zoue, 
Da zifen  va henor hac ouspen-ze va b u e . 
Ouz an tirant barbar a zeu d'am ravissa: 
Va friet,  en an Doue, va sicourit breman. 

An Duc. 
Va sicourit, va zud, da Iemel va friet 
A ya gant an tyrant barbar haa effrontet: 
Biscoas ne meus guelet er bed-man, me gret se, 
Ne respetche he goad, tyrant, nemedout te. 

Ar Chondt. 
Vantre sacre mornon I me renonc da Zoue. 

h 
Penos, coquinet fal,  maboü gast didalve, 
Mar chomet dirazon ma n'am bo ho pue. 
Autro, hit da sermon partout dre ar c'hontre, 
A c'hui, Jtron, marchet, ne gontestit quet re. 

An Duques. 
O Doue eternel I roït oc'h assistanc din; 
Me ho ped ar vech-man da zont d'am c'honsoli; 
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Biscoas ne voa den quen glac'haret a me, 
Me garfe  he ven quit evit col va bue. 
Offanci  va Doue, va c'herent, va friet! 
Siouas me va hunan a zo dizenoret, 
Ma ne deu va Chrouer breman d'am azista: 
Me garfe  ven maro hac et deus ar bed-ma. 

Ar Chondt. 
Vantre sacre mornon! me renonc da Zoue, 
Na gomzit davantach ha querzet a lesse. 

An Duc. 
Va sicourit ma zud, da lemel va friet 
A ya gant an tyrant barbar ha revoltet. 

Ar Chondt. 
Penos, coquinet fal,  poeltronet didalvez, 
Ma na guerit quitaat me am bo bo puez. 
Rac se, me lavar dech mar deut mui var va zro, 
Gant va c'hontelassen me ho tisparfoeitro. 

AN DUC e hunan. 
O malheur ar brassa ! ô tyrant! ô barbar ! 
Biscoas ne voa guelet da bar var an douar 
Nemet eur veach al gant an tyrant Hamon, 
Pehini a reas ivez ar memes action, 
Hac a voa quer cruel da ravissa e c'hoar 
A voa eur plac'h honest, he hano voa Thamar; 
Mes Doue eternel, c'houi a zo mad bepret, 
Ore ho misericord conservit va friet 
Ouz an tyrant cruel en deus hi ravisset: 
Pa na voa quet contant n'en deus quet a bec'het. 
Me a ya da gavet an Escop deus a guer, 
Ma carfe  va zelaou e raffe  he zever, 
He prononci eur setanc a excommunuguet 
En retranchi a vesq an oll catoliquet, 
Ha neuze marteze gant ar c'hrac a Zoue 
En em gonvertisso hac e chancho a vue. 

% 

A N E S C O P , AR SENECIIAL HAC AR B A N Q U I E B . 

An Escop a lavar: 
Chetu ni revinet ar vech-man gant ar Cbondt, 



— 36 — 

Biscoas n'ara boa, guelet eun den quen divergont. 
Pa deuos dar guer-man, m'oc'h assur deus a ze. 
Me sonje couiz a voa e coilen va bue. 

Ar Senechal. 
Gouir sur a leveret, n'en deus quet er bed-man 
Eun den ail quer cruei, an dra-ze a gredan, 
Ma n'or bije cavet arc'hant da rei dezan 
E voamp oll revinet ha laquet da netra. 

Ar Banquier. 
Evit d'en em diffen  ne voamp quet evitan, 

• Cavet en deus tud fall  evit donnet gantan 
M'or bije contestet, an dra-ze a zo seler, 
E lacaje an tan, me gred, da lesqui quer. 

An escop. 
Mar deu mui var on dro e vezomp revinet, 
N'or bo quet a arc'hant da reï dezan bepret. 

Ar Senechal. 
ret vezo dimp bepret reï e c'houlen dezan, 
rac n'en domp quet eapabl d'en em diffen  ountan. 

Ar Banquier. 
Mar deu nemeur a voech da c'houlen quemeut-se, 
N'or bo quet a arc'hant, assur eo an dra-ze. 

An Escop. 
Me voel arru e breur ho tonnet d'hor c'havet, 
Eun dra benac a zo sur gantau c'hoarvezet. 
Salud dec'h, Autro an Duc, petra zo a neve, 
Ma zoch breman en quer oc'h unan evel se? 

An Duc. 
Allas! sujet a meus hac am groa glac'haret, 
Va breur, an Autro ar Chondt, en deus ma desolet. 

Ar Senechal. 
he leal, Autro an Duc, ni a zo diezet, 

Daou uguent mil scoet e zeo demni coustet, 
ho veza deut en quer ma zint dezan savet, 

Ma coust din ma hunan bete unnec mil scoet. 
Ar Banquier. 

Din me e coust ive ep rabatti diner 
Dec mil scoet en antier, quent ma zeo et a guer. 

An Escop. 
Certen, coustet eo din trïzec mil scoet en antier 

»• • 
\ 
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Quent ma zeo sortiet hag êt diraeus a guer: 
C; hoas e zon evrus heza quit evit se, 
Me sooje couls a voa e collen ma bue. 

An Duc. 
Ma vije ma oll vad et gantan en antier, 
Ha lezet ma friet  da chom guenen er guer, 
M'en a vije contant d'ho hol tout en antier, 
Quent laeres raa friet,  an dra-ze a zo scler. 

An Escop. 
Penos heo et gantan ho pried evel se ! 
He grim a gri venjanc ous an Autro Doue. 

An Duc. 
Ya, gouir eo certen he zeo bet enlevet 
Diguenen deuz ar guer gant an den miliguet. 
I\ac se on deut aman ma vezo decretet, 
Ha groet he decretta evel ma zeo gleet. 

Ar Senechal. 
Penos he zecreti; n'en deus den er guer-man 
Ha gretteen ep guis lavaret guirontan. 

An Duc. 
Perac ne gretac'h quet? c'houi a zo oblijet 
D'ober justic d'an oll evel ma zep dleet: 
Evidoc'h zo choazet evit ma punisset 
Ar c'hrirao capital ha vezo er vro groet, 
Ha raa na rentet quet da peb hunan justic 
G'houi ranco oc'h unan anduri ar suplic. 

Ar Senechal. 
Nan don quet oblijet, rae a lavar dec'h ze, 

rac aon am be neuze na golfen  ma bue. 
Lequettan er prison ha neuze he voelfet 
Ha me a raï justic evel ma zeo dleet. 

An Duc. 
Me n'an don quct capabl da ober ze dezan; 
Ma vijen ne voa quet êt ma fried  gantan. 

Ar Senechal. 
Evidon en ep guis n'en don quet evit-an, 
Rac serclesquet re al hac a alloontan. 

An Duc. 
c'houi, Autro an Escop, ha renq da viana 
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Prononci eur zetanc de escomunuga. 
An Escop. 

Evit se ne rin quet, me lavar dec'h breman, 
Ne sourciin james en ep guis anezan. 
Ha petra a dalfe  demp sur ober an dra-ze? 
Eun den eo n'en deus quet deus a doujanc Doue. • 

An Dnc. 
Eun dra vras eo Iezel eun den var ar bed-man 
D'ober pep sort crimo hep dont d'er punissa. 

A B C H O N D T HAC AN DUCQUES 

Ar Chondt a lavar dczi: 
He bien, ma c'halon ha ma c'hontantamant, 
N'en doc'hu quet breman ebars en ezamant? 
Biscoas ne voe ma breur eun den evel don-me, 
Nabirviquen na ve, meassur a ze. 

An Ducques. 
Me neouffen  beza em ezamant biquen 
Quen a vezo beza gant ma friet  Tiep quen. • 

Ar Chondt. 
N'en deus den er bed-man ebars en plijadur 
Evel ma zoc'h breman, an dra-ze m'en assur. 

An Ducques. 
Choui a zo eun tirant, eur barbar revoltet. 

Ar Chondt. 
Gant ha ran darre all c'houi noc'h eus drouc ebet. 

An Ducques. 
Ar goassa sivoas din me zo dissenoret. 

Ar Chondt. 
Ne gomzet quet a ze ha ni vo mignonet. 

An Duques. 
Den mechant, effrontet,  cruel a diraison. 

Jr  Chondt. 
Choui eo va c'halonic, va inclination. 

An Ducques. 
Te laca va ine evel en eur prison. 

Ar Chondt. 
Va c'haIon c'hoas eur voech ha va inclination. 

An Ducques. 
Traitour, den miliguet, me gret out possedet. 
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Ar Condt. 
Aboe an heor quenta ma voelis ho quenet, 
Me gret en assuranc ar pez a leveret, 
Aboe ar moment ze oc'h eus ma ravisset. 

(An  JDucques a goe dan douar. ) 
Ar Chondt a lavar dezi: 

He bien, va c'halonic, petra eo qnement-ze ? 
Ret eo en em gouraji ha sevel adare. 

An Ducques. 
Cals a ret din a c'hoas gant ho comzo lubric, 
Hac lio fessonio  fal,  miliguet rejudic. 
Avis a ra guenen e zou prest da vervel, 
Ne gredan quet james e ouffen  beva pel. 

Ar Chondt. 
Sevet, va c'halonic, arabat eo facha, 
Me zo ret din partout en em divertissa: 
Mar lavaran netra he zeo gant carante 
Eo en lavaran dec'h ha gant fidelite, 
Terrupl on contristet, memes poan a souffran 
Em speret, em c'halon evel-ze p'ho coelan: 
C'houi eo va esperanc ha va oll blijadur, 
Va oll gontatamant p'am be displijadur; 
Va fianc  er bed-mam ha va objet querra, 
Deus va oll tenzorio c'houi sur eo ar c'haera. 
M'em bezo evidoc'h en pad va oll bue 
Cals a fidelite  ha cals a garante, 
Me ho caro bepret memeus bette mervel 
Hac e meus esperanc, Itron, da guen derc'hel. 
Rac se, me lio supli, discleriet prontamant 
Petra ho gra dies perac nan doc'h contant, 
Ha mar e meus pouver en ep fecon  ebet 
Da renta dec'h servich evel ma veritet, 
Me ho pet d'am c'hredi evel m'ho promettan, 
Deus a greïs ma c^halon me raïo mar gallan. 

An Ducques. 
Ar pouver-ze oc'h eus, gout a ret, couls a me 
Oc'h eus ma ravisset deus a douez ma ligne, 
Ha digant ma friet  pehini am boa bet 
Ilac a garan muïa hac a guerin bepret. 
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Ar Chondt. 
Me zo eun den prudant a meus autorite, 
Me a gret he clean beza caret yve. 

An Ducques. 
Gouir sur a leveret ma ve c'houi a veffe 
Evei ma zeo gleet dindan doujanc Doue. 

Ar Chondt. 
Arabat eo memeus sonjal en quement-ze, 
uoude p'an bezo spas me voelo an dra-ze. 

An Ducques. 
Avoalc'h eo quement-ze, discour a ret breman 
E medi da galon bars an traou ar bed-man, 
Da heuil da blijadur ha da vue infam 
Palamour ne gueves den a deuffe  das plam. 
Ogon, me lavar dit, hep cavet aon ebet, 
Ma na chanches bue he vezi g!ac'haret: 
Doue a bermetto pa pezo uzet re 
Deus e batiantet, assuret out a ze, 
Ma aruo guenet eur goal rencontr benac 
Ma na goulles pardon ous Doue a galon vad. 

Ar Chondt. 
Lavaret e heus din meur a sermon deja, 
Eun den fal  am heves herves ma intentan. 

An Ducques. 
Ar falla  den zobet biscoas voar an douar 
Pa zout bet quer cruel da ravissa da c'hoar: 
Hac en zo bet biscoas goelet var an douar 
Eun den quen revoltet, quen cruel, quen barbar, 
Nemet eun tirant all ha voe quen effrontet 
Ha eure ar memes tra, Amon he voa anvet. 

Ar Chondt. 
Ret eo dec'h francharaant  tevel voar queraent-ze, 
Me zo permettet din commandi dec'h yve. 

An Ducques. 
Ne ouffen  birviquen ancouat quemcnt-ze, 
Eur c'hrim a gomraèttan grevus dirac Doue. 

Ar Chondt. 
Clevet ma c'harante, va speret, va dezir, 
Eun dra a laran dec'h certcn hac a zo goufr. 
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Me c'houlen da desto ar steret hac al loar 
Biscoas ue meus caret uuan var an douar 
Evel ma admiran ar brezanc ac'hanoc'h, 
Birviquen ne vancan da veza fidel  deoc'h. 

An Ducgues var he daoulin. 
Goerc'hes glorius Vari, me recommand dec'h ma c'ha!on, 
Ouemeret ma ine en lio protection: 
Mes, allas ! sivoas din petra lavaran me, 
Me zo criminales dirazoc'h. ma Doue; 
Dre ar merit ar goad er groasoc'h eus scuillet, 
Digant an tirant-man breman ma delivret. 
Petramant, ma Doue, diguesset an anco 
Da lacat eur veach ar fin  d'arn devezio: 
Ne chomin quet peIloc'h d'offanci  ma Doue 
En pep sort pehejo evel ma ran bemde. 
Maleur dide, tirant, malheur sur a pezo, 
Bac te a zo cos din da ober pec'hejo, 
Pec'hejo execrabl, leun a fallagries, 
Dre da superbite ha da autorite. 

Ar Chondt.. 
Biscoas ne meus goellet unan var ar bed-man 
A bliche d'am speret evel ar Brinces-man; 
Rac ze leveret din, mar plich guenec'h, Itron, 
Perac tra n'en doc'h quet en dezir ho calon? 

An Ducques. 
Pa deuan da zonjal, allas! pe sort buez 
A gonduan guenec'h breman, sivoas dime, 
He teuan da sponta pa sonjati vezo ret 
Monet da renta cont petra em bezo groet, 
Deus ar pec'hejo bras hac an avouItriac'h 
A gommetan guenec'h, sivoas Jiu allies. 
Gredet parfetamant  me gare ven maro 
Hag êt deuz ar bed-man, finisset  ma dezio; 
Evit oc'h offanci  ma Doue vel nr. a ran, 
Ret vezo renta cont pa zonjin neubeutan. 

ArChondt. 
Arabat en nep guis dont da zonjal en ze, 
Credet parfetamant,  pe me'n bo ho pue. 
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An Ducques. 
Penos ancouat birviquen quement-man? 
Ret e vo rentan cont pa zonjin neubeutan. 

Ar Chondt. 
iMarchet, het en ho rout hac het prest a lesse, 
Me ho tisco da vlam eun den evel dome. 
Evel-ze eo gleet recompanci guisti, 
Pa vezer squis gante ho chas er mes an ty. 

A R C H O N D T GAND HE DUD. 

Ar Chondt a lavar: 
Hac en zo, Tenzorier, ma c'houffro  guernisset 
Gant aour ha gant arc'hant evel ma zeo gleet? 
Rac breman he rancan prepari eun arme 
Da gommandi partout herve ma bolonte. 

An Tenzorier. 
Ya, credet assur c'houi a zo puissant 
Ha pinvidic avoalc'h: evit aour hac arc'hant, 
Beza oc'h eus mado da scvel eun arme 
Pa ve dec cant mil den, me oc'h assur a ze. 

Ar Chondt. 
Eun den santel a Rom en deus din discrivet. 
He zeus eur Pap neve breman souden lequet; 
Hep ma zon bet james ous e zizobliji, 
Groet en deus eur zetanc d'am excommunigui, 
Groet diffen  ous an oll da gonversi ouzin. 
Me meus mil blijadur ho consideri ze: 
Ma sevin eun arme evit mont ebette 
Me ha lamo ar Pap a iacaï he guile, 
Ha gommando partout herve ma bolonte, 
Partout dre ar bed-man, hep nep difficuité; 
Neuze e vin tranquil pa vin em liberte. 
Me ya da heritic evid cavet mado: 
Quement den a gommand breman en ilizo, 
Me voerzo ho mado da augmenti ma re, 
Me en disco da vlam eun den evel dome. 
Rac se partiet tout da zastum soudardet 
Ha quemeret arc'hant quement hac a gueret. 
Hac het dre ar c'herrio da ober inban se; 
Rac ze, groet diampech da ober an dra-ze. 
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Eur Chourier. 
Autro pa gommandet, raison eo dimp monet: 
Me ya breman d'ar guer da dastum soudardet, 
Ha noblanc, ha re all, quement den a voelin, 
Tout he vezoïnt contant da zont d'ho serviji 

An eil Courier. 
ha mar contest nicun da zonnet guenemp-ny. 

Ny hel ho oblija pa gommandet demp-ny. 
Ar Chondl. 

Ya, mar contust den guenec'hu da zonnet, 
Leret deze eo me a meus ze commandet: 
N'en deus den d'ho refus,  dindan boan e vue. 
Da zont d'am servija pa gommandan deze. 

Ar Chourier. 
Ny raïo diampech da dastum soudardet, 
Ha neuze prontamant ny zeuïo d'ho cavet. 

Ar Chondt: 
Hastet, groet diampech, c'hoas eur voeeh p'ho pedan, 
Rac voar ben eiz de he rencomp partian. 

Eun Drompiller. 
Nep en deveus dezir da vonnet d'an arme. 
En servich eun den brao, eun den a galite, 
Pini en deus arc'hant, guin ha cher vad bemde, 
Bevet ha tretet mat herve e bolonte, 
Neuze dec scoet ar mis he vezo e gajo, 
Eur blijadur eo servija an Autro. 

A L L A N CARO HAC E VROEC, - E U N D I G E N T I L . 
% 

Allan Caro a lavar: 
Me ya breman da labourat deus ar mitin, 

A galon vat he labourin.. 
Bet e meus hirie guin ardant 
Abalamour d'am groec a zo coant; 

Meritet mat he voa guenen cavet eur horfat  digante, 
Cals ac'hanoc'h ne roffe  quet evit guin lot deus e vroec, 
N'en deus micher evit beva er c'hanton-man eun dogan 
Er vro man bet e meus hirie guin ardant. 

(Mont  a ra da labourat. ) 



Groec Allan Caro a lavar: 
Hetu Allanic, da vit dour 
Hac astet prest. dont d'ho labour. 

Allan. 
Hetu ocJh unan da guerc'hat dour, 
Rac me renq chom gant ma labour. 

E Vroec. 
Penos n'en defet  quet pa gozean ? 
Deutu, Autro, d'ar c'hoquin-man, 
Ne guitaffe  quet an ty-man. 

An Digenlil. 
Perac, va den, n'en deste quet Sa vit dour ? 
Sentet ous ho groec ha et d'ho labour. 

AUan. 
Salocroas dre va lez, Autro, 
Nep a zo sehedic a yello. 

An Digentil. 
Creguet er pichez-ze ha querzet da vit dour, 

Pe mar tenuan eur c hlastren 
Me roïo dec'h a dreus ho pen. 

Allan. 
Goel he ve dec'h ne raac'h quet; 
Choui voar er fat  he zon armet: 
Mar deuten ep guis var ma zro, 
Me ho foeltro  gant ma hernio. 

Groec Allan. 
Trohet eur scouarn diontan 
Ma ne gar quitat an ty-man, 
Ma vezo neuze lavaret: 
Ar hoz dogan diseouarnet. 

Sgueï  a ragantan hac e lavar: 
Demp breman d'on lahour affo, 
Ha mar deu ar e'hornic voar on tro 
Ny er hasso quit ha vazado. 

Allan ha lar ontan e hunan : 
Eman eo ar vuez oc'h eus goellet 
En deus eur paour ques gant e vroec, 
Ha n'en de quet goel gueneu he lezel, 
He guitat ha mont d'ar hrezel, 



Evit beva ganti er guis-se, 
Ha beza dogan couseoude? 
Foutre d'am groec ha coz botto, 
Me ya breman da veza autro, 
Me a ya d'ar brezel breman 
Rac ne chommin muin er vro-man, 
Henon den n'am anaveo, 
Hac e raïont ac'hanon Autro. 

(Mont  a ra er mes an ty. ) 

L A V I G N HAC HE VROEC. 

he Vroec  a lavar: 
Penos, ma friet  quer, me ho coel contristet! 
Na pe sort pinijen zo decMui ordrejiet? 
Eun den a vir galon en deffe  covesset 
Tout an oll pec'hejo en deveus commettet 
Ha gle bezajoaus, rac ma ve pardonnet, 
Mar gra ar binijen zo dezan ordrenet. 

Lavign. 
Impossubl he zeo din ober ar binijen 
Ha zo din ordrenet, an dra-ze zo certen: 
Pa sonjan quement-se va c'halon a vo din 
Birviquen an dra-ze me ne accomplissin. 

E Vroec. 
N'en doc'h quet oblijet da ober pinijen 
Da berrat ho puez, an dra-ze zo certen. 
Leveret, ma c'halon, petra zo ordrenet 
Hamer graï evitoc'h mar be din permettet. 

Lavign. 
Lavaret he zeo din e rancan chom tri de 
Hep effa  bannac'h guin. Pa sonjan an dra-ze! 

E Vroec. 
Hac e zeo capabl se da zont doc'h afflija 
Evit tremen tri dez hep monet da effa. 

Lavign. 
Ya, capabl avoalc'h, me oc'h assur a ze, 
Ma ven eun dez hep quen he colfen  ma bue. 

E Vroec.. 
Tevel, ma friet  quer, hac ancounahet se, 
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Me bromet dec'h eun dra hac a zo guirionne, 
Mar queret derc'hel mat da ober pinijen 
N'em bo eur pipat guin en creiz ho courchemen. 

Lavign. 
Birviquen ne allen beva var ar bed-man 
Ma nan dan dan davarn evit gailout effan: 
Ar zon a ra ar goer ebars en tavernio 
Ha ra din caout ar guin cals excellantüc'h. 

E Vroec. 
Ret eo dec'h, ma friet,  va c'hredi c'hoas eur voech: 
Deut d'en m gorija a hentet tud honnest, 
Heuillet evit exempl an dud fur  er c'hanton, 
Ha converset gante, hac effet  gant rezon. 

Lavign. 
Birviquen ne ouffen  beva er fat  gante, 
Pa ve debret lio lein he c'heont a goste. 

E Vroec. 
Ret e vo, ma friet,  dont d'en era gorija, 
Hac êt d'en em bourmen, d'en em divertissa. 

Lavign. 
Reit din, ma friet,  arc'hant da vont guenen 
Evit reï d'ar bevien pa arruont guenen. 

E Vroec. 
Daiet daou liard, n'ho pezo quen breman, 
Rac na deuffe  dec'h camarat da vonnet da effa. 

Lavign. 
Nan din quet, assuret: reit din pemp goennec. 

E Vroec. 
Salocroas, ma friet,  n'ho pezo quen breraan: 
Hastet dont da leigna, me a ya de hoza. 

ALÂN C I B O , L I V I G N , EUR C H A P I T E N . 

Allan a antre. 
Bonjour dec'h, ma c'hompaer, ma zetu evel-se ? 
Deut da rei chopinat, me roï eun all yve. 

Lavign. 
Penos, reïchopinat! Choui ra din glac'hari: 
Groet zo diffen  ouzin na effin  banac'h muy. 

Allan. 
Ar voech-man he zoc'h spazet. 



Lavign. 
Ho senti ous ma groec he zon bet revinet, 
Ha ma iz da goves, ma voe din lavaret 
He ranquen chom tri dez hep monet da effa: 
Me meus eur glac'har vras p'an em consideran, 
Da veza het quer zot da Iavaret ze, 
Ma carjen m'en am boa lezet ze a goste. 

Allan. 
N'en de quet ret dimni dont da zenti onte, 
Rac mar oc'h eus arc'hant ny effo  couscoude. 

Lavign. 
Allas ! ma c'hompaer ques, ne meus quet eur goennec 
Ma groec pe deus clevet en deus int oll serret. 

Allan. 
Me ya da vit arch'ant da bea boutaillat 
Breman pa retornin, demeus a galon vat. 

Lavign. 
Pel!ec'h da vit arc'hant? Me ya guenec'h yve. 

Allan. 
Me ya d'en eum anroll da vonnet d'an arme. 

Lavign. 
Petra reffet  ennon pa vezet anrollet? 
Rac demeus a c'hoarfe  he ve goel caout sec'het. 

Allan. 
Dibri, ober cher vad hac effa  guin bernde. 
Na zeffoto  netra herve ma bolonte. 

Lavign. 
Avoalc'h eo quement-ze me ya da vont yve: 
Dem prest da vit arc'hant ha ny effo  goude. 

Allan. 
Dez mat dec'h, Autro, ny on deus bolonte 
Evit dont d'on anrolli da vonnet dan arme. 

Ar Chapiten. 
Ancien ho cavan da vonnet d'an arme, 
Goenna ha ra ho pleo, goel ve dec'h cbom er guer. 

Allan. 
Me raï touza ma fen  ha tenna ma hernio, 
M'en bezo eur berruquen hac e vezin Autro. 

Ar Chapiten. 
Mat a ret o zenna; n'en deus quet en arme 



Tod a ve danjerus gant ho fen  e guis-ze. 
Pe hano oc'h eussu, leveret din raa den ? 

allan. 
Allan Caro a Donquedec, 
Lessanvet aman ar Bonedec. 

ar Chapiten da Lavign. 
A c'houi, va den, a zo yve deut evit monnet dan arme 

Lavign. 
Ya, Autro, rac ne meus quet 
Eur banne guin eus ma sec'het. 

an Chapiten. 
Breman he torri da sec'het, 
Rac me roï dit anter cant scoet, 
Hac êt en ker da bourmeni 
Ha Iequet evez d'en em vevi. 

[Mont  a raen e rout. ) 

A R C H O N D T HÂC E DUD. 

Eur chourier a lavar. 
Autro, chetu me bet ho tastum soudardet; 
Tud chentil ha noblanc, Autroue Baronnet, 
Bourc hizien ha comun lia hep sort calite 
Zo en em anrollet da vonnet dan arme. 

Ar Chondt. 
Deut mat oll a viet, me ha bromet dec'h ze, 
Rac dezir bras a meus da sevel eun arme. 
Evit monnet partout da gommandi deze, 
Pa zoc'h oll tud vaillant ha tud a galite. 

Eur Baron. 
Me a zo eur Baron, a zo bet alies 
Ebars en arraeo dre ar rouanteles 
Gant daou uguent mil den dimeus a dud vaillant, 
Da bunissa ar re ha voa rebeliant, 
Ha enep ar roue voaint en em revoltet, 
Mes me gant eun arme e meus int punisset. 
Quement deus en ep a voa en em savet 
Ha dimeus ar Boue a voa en em goapet, 
En eur guir en Muy, hac ebarsen Avignon 
He falveas  deze ma zrompla a fesson; 
Me lacas d'ar maro tri-ugent aneze 
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Quement a voa enni, hep eavet tam true, 
Rac ma voaint revoltet a enep ar Roue, 
Ha renta ar re-all sujet de Majeste. 
Eur ker all en Candi a zifennas  ouzin 
Ha menn dirol an tan da zonnet d'ho zevi. 
Goude-ze eur ker all ebars en Hiberni 
A kerris a sonjal donnet d'am attaqui; 
Mes evit recompanc dn oher an dra-ze, 
Gant ma c'hlenve hep quen me a viras onte; 
Me ho laeas assur quer munut a bezio 
Ma hallet o laeat da ober pastejo. 
iN'ho pezet quet a spont mar bezao me guenec'h, 
Meeo goassa quillen ha âffet  en ep iec'h, 
Evit ners nac adres ne foto  quet dime, 
Pa or bezo affer  me zieouro neuze. 
Assur me zo capabl hep quen gant ma c'hlenve, 
Pa zon en ho servjeh, me a bromet dec'h ze; 
Ouspen me a raïo ar pez a gommandet, 
Ya, men assur dee'h gant pep fidelite 
Ho servija fidel  gant pep humilite. 

Ar Chondt. 
0 clevet ho comzo e zoc'h enn den vaülant, 
Rac se e meus dezir breman sur promtamant 
D'oc'h ober Cabiten partout voar va arme, 
Dindan va ordrenanc c'houi gommando deze. 

Ar Baron. 
Onez a zo eur garg ha ne veritan quet, 
Mar plich guenec'h. Autro, a ze am excuset. 

Ar Chondt. 
Ma na vijac'h vaillant, eredet en eur guir cren, 
N'am bije quet desseing d'ho lacat Capiten. 

Ar c/henta Pach. 
Princ vaillant, generus ha eonstant, 
Vaillar. ta den a zo dindan ar (irmamant, 
Me offr  dec'h ma servieh ha va fidelite 
Pa seo ho madeles dont d'am reeeo ive; 
Me vo oboïssant dec'h, Raron a Franc, 
Pa meus me an henor da zont en ho presanc. 

ebars en eur gombat a voa eo Picardi 
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Ny or boe ar victoar pen-da-ben anezi. 
An Eil Pach. 

Me n biscoas nan don bet oc'h euil an armeo, 
Hac e mcus dezir bras, mar plich guenech 
Da vont d*ho servicha hac a bromet yve 
Beza bepret fidei,  moyennant grac Doue; 
Rac me zo map eur Chondt deus ar ker a Gand^ 
Ha meus lequet mado evit don dam disqui 
Da vania an armo, da choari ar tleuret. 
\ drugare Doue ne meus quet c hoas coliet. 

Lavign. 
Ha me, credet assur, e meus eun dezir bras 
Da vont en ho servich da appiou ma c'hourach: 

P'am be bet eur banac'h dimeus a guin clerret 
Ne arz den dirazon, au dra-ze rr/er promet. 

Allan. 
Me meus bet eun amzer, pa voan en Treguer, 
Md a voa redoutet gant habitantet ker; 
Ne gaffet  quet unan en eur guir evel cant, 
Na deche diouzin pa efchen  guin-ardant. 

Ar Chondt. 
He bien ! va zud quer, pa zoc h oll tud vailiant 
Breman he partiomp da vonnet promptamant 
Da ober beac'h Rom; me contanto neuze 
Pep hini ae'hanoc h herve e galite: 

• Davantach he roan, ar pillaeh en antier, 
Dar soudardet vaillant a zeni guenen en ker, 
Hac al liberte franch  partout var ar merc'het, 
Nement ma rezervan mar be hini cavet, 
Hini bet a ve eoant, ma vezo din roet; 
Ha mado an llis ma vezint em requet. 
Rac se, demp assambles betec ar romanet, 
Me billo an Eseop hac e G haloniet, 
Ni raï ho chasseal, ho lacat da netra, 
Hac ho chasseo tout dimeus ar provinc-ma. 

Ar Baron. 
Tremenomp dre Boetou pa heomp eouseoude, 
Ha ny raï d'an Eseop donnet guenemp ive 
Evit election dimeus ar Pap nevez, 

» 
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Poc'h eus choazet unan herve ho polontez. 
Ar Chondt. 

Ret eo monnet dre ennon: qnent evit partian 
Ny raï dezan donnet pe guittat ar vro-man. 

A R P A P HAC AR G A R D I N A L E T . 

« Ar Pap a lavar: 
Pa zeo bolonte Doue ma beza instituet 
Da succedi d'ar plac ma Zon breman choazet, 
Rac me ho suppli, mar be ho polontez, 
Da bidi ma Salver da gaout ouzin truez, 
Ouz ar bec'herien baour a zo er gristennes, 
Ma roï deze ar c'hrac a vezo neeesser 

k 

D'observi al lezen zo groct gant hor Salver, 
Ma vezo effacet  net an holl beeliejo, 
Ha pedomp hor Zalver da reï deze graco 
A vezo necesser da zonnet da veva 
Herve an ordrenanc en deus groet er bed-man. 
Rac se, pedomp Doue, mar be he bolonfe, 
Ar Werc'hes biniguet, ar Saent fiac  an aEle, 
Da brezervi or fe  hac an Ilis romen, 
Ha ma teui de ziffen  ouz e adversourien 
Pere a fel  deze donnet de distrujan, 
E lacat en revin, hac e c'has da netra. 
Rac se, Tad Eternel, sellaoet ma requet, 
Ha chioui, Goerc'hes santel, Rouanes an aEIet, 
Bezet, mar plich guenech, hor guir advocades 
Dirac Doue an tad evit ar gristennes. 
Rac se, e meus esper breman, hep dale pel, 
Lacat ar Jubile partout universel. 

Ar Gardinalet. 
Quement-zea ve mad, nssuret omp a ze, 
Evit cas dre ar bed dar bopl ar Jnbile, 
Ma vezo dispozet ar gristennien fidel 
Da bidi evidoc'h Jesus-Christ hor Salver, 
Ma vo hebolonte ma vezet prezervet 
Ila d'en em aequitta evel ma zeo gleet. 
Ar gustum a zo bet a viseof.  s d'ar Papet 
Da reï eur Jubile universel drer bed. 



Ma vezo effaeet  oet an oll bec'hejo 
Ha da gresqui ar fe  partout dre'n Ilizo. 

Ar Pap. 
Me ro dar gristennes breman ar Jubile, 
Dan ep zo penitant da netat o^h ine, 
Pardon hac induljanc gant ma teuint da goves, 
Da venteni ar fe  en mesq ar gristennes, 
Me ro pareillamant dan oll covessoret 
Ar ponvocr da absolvi ar c'hajo reservet, 
Nemet mc reservan da veza ahsolvet 
Ar Chondt deus a Poetou a zo excumunuguet, 
Ma vezoeun exempl da guement zo er bed 
Na vezo nemertan deus a dud revoltet. 
Rac se eo ret breman publia dre ar bed 
Ar Jubile a meus dec h tout accordet. 

A R P A P FAUS. 

Araji a ran sur pa deuan da voelet 
Eus choazet eur Pap al ha me zo refuset. 
Men bezo he vue pe men bezo he stat, 
Me a varvo presant ma n'allan beza Pap: 
Rac ne intentan quet he teuffe  en nep guis 
Da gommand en ep lech var eheffo  an llis. 
Pa la sacre mornon, ma na rencj perissa! 
Gant arach ha depit assuret he frezan. 
Me vezo heritiq, bemde ma sarmonio 
Raï diffen  ous an dud ne zeuint de zelao; 
Sperejo an iffern  ma inspiret breman 
Da liout pe ar fesson  dont a ben anezan. 
Quent ma chomfe  Pap, an dra-ze zo certen, 
Me a ve goel guenen confonti  en ifern; 
Mes me a raïo goel hac a yello breman, 
Da rancontri ar Chondt ha, gle donnet aman. 
Ze eo din da ober, me a ya de gavet, 
Mar refus  aĉ hanon em graïo glac haret. 

Ar Chondt. ' 
Salud dech on Escop, ni zo deut dre aman 
Evit dont d'ho pidi da zout d'on azistan 
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Var an election diraeus ar Pap neve, 
Ny ia breman da Rom evit ar sujet-se. 

An Escop. 
Autro mar plich guenec'h a ze am excuset; 
Eur Pap zo a neve breman souden laquet. 

Ar Baron. 
Gouir eo a leveret, mes evit quement-se, 
Resolvet eo an Autrode lemel adare, 
Ha da lacat eun all evel ma zeo gleet, 
Ma na deut guenemp-ni m'ho reuto glac'haret. 

An Escop. 
Ma fardonnet,  Autro, mar plich guenec'h a ze, • 
Ar Pap a zo ehoaze, gant an Autrou Doue, 
Rac an Tado santel a ve en oraison 
Ho c'houlen ous Doue da anavout erfat 
An ini ha ve choazet Jindanan evit Pap. 

Ar Chondt. 
Nen deus quet a gontest ebars en quement-se; 
Ret eo dech dont guenemp pe guitat ar c'hontre. 

An Esrop. 
Goel vo guenen quittat, an dra-ze mer promet, 
Quent ma raffen  eun dra ne ve quet permettet 
Dre al lezen divin hac ordrenanc Doue, 
Goel eo guenen mervel quent evit ober ze. 

Ar Chondt. 
M J  • 1 • » • 1 • * 

C'houi a renq ober-ze pe quittat ar c'hontre. 
Mar chommet davantach me'm hezo ho pue. 
Het prest, ma Zenzorier, het da guerchat breman 
Quement zo necesser, hep reservi netra: 
Breman ni bartioda vont dar Ronianet, 
Ni chasseoar Pap hac e Gardinalet 
Ha lacai ho nr. ado da ogmanti ma re, 
Hac or bezo ar victor partout dre ar c'hontre: 
Rac gout a ret erfat  he zoun mc puissant, 
A guement zo breman dindan ar lirmamant. 
Breman e zeus dec vla he voan en Itali, 
He quemeris kerrio, ya dre guir c'hoari, 
Vel ma zeo Obamon, Baionne hac a Padou, 
Ha dre ar re man tout e zoun me an Autrou, 



— 54 

Goude-ze Capadoce. IS'ouffen  quet lavaret 
Peguement a Kerrio a meus me gonezet; 
\ c'hoaz en Normandie assur he zon me bet, 
Hac ar ker a Goutanc lia meus-me quemerret; 
Ha goude-ze Turrin ha zo eur ker hep-si, 
Ar gaèra ha gaffet  ebars en Normandi. 
Me voar ne gretac'h quet evit lavaret dec'h, 
He ven terrupla den ha gaffet  en ep lec'h; 
Rac sonjal a ra dec'h he zeo contadello 
A lavaran me dec'h, non, non, me er prouvo: 
Ya, pa vezo ret, n'ho pet quet a doètanc, 
Gout a ret va doare hac yvez ma buissanc. 
Breman me anvo dec'h an nombr deus a Kerrio 
A meus me gonezet en liez bataillo: 
Landreguer ha Guengamp, Sant Briec, Montroules, 
Goènet, Quintin, Pempoul, Bostren ha Keraes: 
Anfin,  me lavar dec'h e zon breman em tyes, 
Nen deus nemert ar Pap, henes am groa dies: 
Tro var dro en antier he zeo din ar e'hartier, 
Ne gret den contesti na lavaret eur guir. 
Pa la tete mormon ! ne gaffet  quet unan 
Quen redoutet a men partout dre ar vro-man. 
He iec h ma prononcer an ano ac'hanon, 
E crener gant eston hac epouvant rahon; 
Partout dre ar vro man me zo anavezet 
Evit ar goelian den zo pevar c'horn ar bed. 
Pa ia jarni mornon! me renonc d'am Doue, 
Nen deus quet a farco  ebars en affer-ze; 
Bac me a zo eun den biscoas na guevis par 
En ep canton ebet var an douar. 
Ya, pa ve ret din lavaret eur plaç all, 
Ne gredan quet e ve er brolo infernal 
A grette donnet din evit ma attaqui, 
Deus ma zellet hep quen he teuffe  da greuvi. 

A R P A P , AR G A B D I N A L E T HA I IABITANTET BOM. 

Ar Pap a lavar: 
Va c'halon a zo trist gant eur goei guelo, 
Hac am groa morc'hedus hac a ra ouzin gaou. 
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Ar Chondt deus a Pouétou zo exeumunuguet 
A zeu gant eun arme evit dont d'hor goelet. 

Ar c'henta Cardinal. 
Allas ! sur avoalc'h eo e teuyo d'hor goelet: 
Eun arme puissant en deveus preparet, 
Ha mar gantre en quer he vezin. p revinet, 
Rac ar faos  Anaclet a zo et de gavet, 
Uac se, he ve mat demp prepari eun arme 
Evit en em diffen  gaut ar c'hrac a Zoue. 

An eil Cardinal. 
Me ho pet, Romanet, da zonnet d'hor sieour 
Evit dont da drec'hi nep zo dimp adversour. 

Ar Pap. 
Hahitantet a ker, herve m'oc'11 eus clevet, 
Ar Chondt deus a Poetou zo excumunnguet 
A gle donnet en ker, assuret omp a ze, 
Evit on revina hep mar gant e arme: 
Ma lemel deus a Pap assur a fel  dezan, 
Ha lacat Anaclet evit on revina, 
fla  ma na vemp capabl d en em diffen  ontan, 
Eo goel guenen quitat ha mont deus ar ker-man. 

Ar Chenta deus a Ker. 
Na ve quet rezonapl he quitac'b ar ker-man; 
Ni dalc'bo mat bepret evit oc'h azistan. 
Habitnntet a ker, mar be ho polonte, 
Da zonnetd'or sicour en on necessite. 

An eil a Ker. 
Oblijet omp breman da zont da venteni 
Ar fe  hac an llis, ho tont d'ho froteji, 
Quercouls da gombatti ons an adversourien; 
Nep na raïo quet se nint quet guir gristeunien. 

An Driet a Ker. 
Sicouret he vezet gant ar clirac a Doue: 

ny en em diffenno  pa zeui gant e arme, 
Ny guemero armo evit e repoussi 
Gant ar c'hrac a Zoue hae ar Werclies Vari. 

Ar Pevare a Ker. 
Ny hazardo, certen, hor mempro, hor bue, 
Evit en em diffen  ha menteni ar fe: 



Mar marvomp er stat-se he vezimp curunet 
Ebars er barados en mesq ar vartiret. 
Nen deus quet a brezel a bliche da Zone 
Evel pa diffenner  an Ilis hac ar fe.  -
Rac se, en em sieouromp d'en em diffen  ontan 
Evit en repoussi mar deu bettec aman. 

An Driet a Ker, 
Eun den danjerus eo: rac se pedomp Doue, 
\r \Verc'hes biniguet, ar Sent hoc an aEIe 
Ma roïont dimp ar c'hrac d'en em diffen  outan, • 
Mar gantre en ker, evit en repoussan. 

Ar Pap. 
Pa zoc'h oll resolvet evit en em diffen, 
Ny a bedo Doue evit dont d'hor souten, 
Ha ni a breparo couscoude eun arme 
D%en em diffen  ontan gant ar c'hrac a Doue. 

(Sorlial  a ra. ) 

AR C H O N D T HAC E D Ü D . ' 

Ar faus  Pap a lavar: 
Salud dec'h, Autro ar Chondt, me zo rejouisset 
Pa meus bet an henor d'ho peza rancontret. 

Ar Chondt. 
Ha c'houi, tad venerabl, me ho salud yve 
Deus a greïs ma c'halon, pa zoe'h deui erc'hontre. 
Petra zo a neve ebars er c'hartier-man ? 
Eur Pap a zo choazet a neve, a glevan? 

Ar Pap faus. 
Ya sur, Autro ar Chondt, unan zo a neve, 
Hac a zo bet choazet, sur, en despet dime. 

Ar Chondt. 
Nan deffan  quet den brao, groet ar recit dime 
Deus e actiono, mar de ha galite. 

Ar Pap [aus. 
Autro, me nan don quet capabl da ober-ze, 
Va excusi a ret, mar be ho polonte. 
Nen deo quet permettet en ep guis gant Doue 
Donnet da drouc-prezec an eïl deus eguile, 
Mes pa fel  deĉ h clevet me ya da lavaret. 



En zo lcun a valic, ingrat, sedicius, 
Effrontet,  deloial, injust ha glorius; 
Treti a ra an oll hep enor na respet; v 

Meraeus evit netra he ve disoblijet; 
C'houi zo deus an llis pen-da-ben retranchet 
Dre eur zetanc terrupl en deveus fulminet. 
Me, me gret era c'halon e man ho madeles 
Prest da zont da zouten bebret ar gristenes; 
Rac mar chora da c'houarn an Ilis er bed-man, 
E c'haï ar gristenes, assuret, da netra. 

Ar C/hondt. 
Ne raï quet assuret rac me viro ontan, 
Me ha lacaï eun all a chasseo anezan, 
An hini a choazin ha gommando neuze 
Partout dre ar gristenes herve ma bolonte. 

Ar Pap faus. 
Quement-ze a ve mat, credet se assuret, 
Ha Doue ho peo deus an oll vat a ret. 

Ar C/hondt. 
Choui vezo a choazin da veza Pap breman, 
Me a ya braman-zon lacat ho curuna. 

Ar Pap faus. 
Ne nan don quet capnbi da veza er garq se, 
Mes neamoins, ma Frinc, c'houi ral ho polonte. 

Ar C'hondt. 
Quement-ze a zo groet, demp oll en ker breman, 
Evel ma antreforap  ni raï e zivisca. 

9 

Al\ ChONDT HAC E D Ü D , 

AR P A P HAC HABITANTET K E R , 

Ar Chondt a lavar: 
Or sa, prest en em rentet, rac mar groet resistang 
Me raïo dec'h certen santout ma buissanc. 

k 

Ar Chenta deus ar Ker a Rom. 
Penos en em renta, den fal  ha milliguet, 
En era den deus hor Ker, den excumunuguet. 

Ar Ruron. " 
Re hardi e comzes: breman ni a voelo 
Pehini ac'hanomp dre nerz a c'honeo. 
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An Eil deus a Ker. 
Ni ziffenno  ouzoc'h gant ar c'hrac a Zoue. 

An Driet a Ker. 
Mar gouzout combatti hevel a leveres, 
He renques c'hoari eun tol da ziseoe din da ners. 

An Tenzorïer. 
Hon adres a voeli; marteze hep dale, 
Coustout ha raïo dit, assuret, da vue. 

Ar Chenla a Ker. 
Soit, nen deus quet a gas; ret e vo eur voe h deomp 
Tenna or c^iieveyer hac en em dispennomp. 

Ar Chondt. 
Lest guenen al laer-ze: breman da bunissa, 
Me lacaïo an tan da Iesqui ar ker-ma. 

An Eil a Ker. 
Ne ry quet, assuret, gant ar c hrac a Zoue, 
Ni ziffenno  ouzit tre ma pado hor bue. 

An Driet a Ker. 
Effrontet  fal  ma zout, tirant, den miliguet, 
Me gret gant an diaoul eo e out possedet, 
Digueri da gueno da gomz en termen-ze; 
Mez a meus em c'halon pa sonjan en out-te, 
Rejudic miliguet, sel petra leveres, 
Dizoblija a res an Drindet assambles. 

Ar Chondt. 
Me ne zourcian quet, déus d'accprdi guenen 
Pe me lacaï an tan da zevi ker fete. 

Ar Chenta a Ker. 
Goerc'hes glorius Vari, Ronannes an aEIe, 
A c'houi a bermetto e c'hoarfe  quement-se ! 
Ne gredan quet biquen e Iessac'h eur harbar 
Evel ma zeo heman da ren var an douar, 
Da laeat herezi evel ma fel  dezan, 
Mar contiuu bepret e rencomp eol gantan. 

An Eit a Ker. 
Goel ve guenen mil goeeh dre vartir perissa; 
Ha pan be eant buez m'ho c'hollo oll gantan 
Quent evit ma souffren  e c'hôarfe  an dra-ze. 
Autro ar Chondt a Poètou, gouleunet ous Doue 
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Pardon d'ho pec'hejo, ha bezot den honnest, 
Ha cesset ar brezel a ret d'ar «ristenes, 
Pe e vezct confus,  assuret oc'h a ze, 
Pa vezo renta cont en prezanc eun Doue. 

An Tensorier. 
Ne'n deo quet oc'h affer  son jal en quemen-se. 
Ne lavar dec h netra nemet mont a lesse, 
Ha lezel guenemp ni ennesda hunissa, 
Ma na ret e vezet miserapl eveltan. 

An Driet a Ker. 
Hac e cleffen  cant coech dre vartir perissa 
Me bromet e tele'hin hepret mat d'ar Pap man: 
Goazoc'h evit nau deo na Calvin na Luter. 

Eun Digentil. 
Divoallet, mar querret, pe me glac'haro ker, 
En em dennet an fac,  a ze en ho pedan, 
Lequet evez ouzin, pan oc'h avei tissan. 
Nen deus quet da farsal,  en em reit prontamant, 
Hac e vezet lamet a boan hac a dourmant. 

Ar Pap. 
Apezet ho coler en hano an Drindet, 
Ha goulennet pardon diouz Roue ar bed 
Pini a offancet,  sivoas, bemde c'houlou. 

Ar Baron. 
Me ne ouffen  peIloc'h anduri e gomzou, 
Nen dout quet eun tol dorn; mar comzet quen a ze 
Ar c'henta a vezo punisset e vo te, 
Hac ar Gardinalet pere a zo guenet. 
Queut ma haïomp a han, ne bon, meV graïo soezet. 
Autro ar Chondt a Pcètou, gant ho permission, 
Me c'houlen diguenee h deus a greïs ma c halon 
Ma vezo punisset eun darn deus aneze, 
Ha disearet dan traon darn ho superbite. 
Penoz e permettet, sonjet me ho suppli, 
An affroncho  a rer dec'h ha da o!l dud an ty 
Gant tud disquiantet vel ma zeo ar re-ze. 
Me a ve goel guenen finissa  ma hue, 
Tud pervers, effrontet,  superb hac arrogant; 
Kxcumunuguet oc'h gaote, memeus amant, 
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Choas ne leveret guir pa och arru aman, 
Ne ars mul va squiaut, fjuissa  a raneau. 

Ar Chondt. 
He bien ! Autronez, a c'houi zo preparet 
Da accordi guenen evel ma zeo gleet ? 
En em dennet am fac  ha lest guenen ennes, 
Het a lesse, mar queret, en ker pe voar ar raes. 

Ar Chenta a Ker. 
Effrontet  fal  ma zout, den barbar milliguet, 
Arretet pront da goler, en anno an ürindet, 
Ha retom var da guis hep dale pel aman, 
Pe e teuïo Doue erlin d'ho punissa. 

Ar Pap. 
Courach, ma zud Christen, diffenuet  ous ennes, 
En hano Jesus-Christ, hac e vam ar \Verc'hes. 

Pot a gamp ar Chond. 
Biscoas ne meus goelet tud quer kalei a ben 
Ha quen opiniatr, quen superb ha ma zent, 
Ne chenchont ket a brepos ar Bomanet-se, 
Eur c'houlz bennac couscoude e tissent pea-ze. 

Ar Chondt. 
Or sus, ne batten rauï da rezoni onte. 

Ar Pap. 
Courach, ma soudardet, en hano a Zoue. 

An Tenzorier. 
N'oc'h eus quet a affer  da rezoni onte, 
N'or bezo quet a espem evit hini an ê. 

An Eil a guer. 
Me a meus esperanc, gant sieour an Drindet, 
E vi rentet confus  te a da soudardet. 

jr Chondt. 
Terrupl e zont hardi: lavar din, michiec, 
Me a gret e zout meo p^otramant affollet, 
En em den prest am fac  ha te hac ar re-se; 
Mar leveres eur guir m'cm bezo da vue, 
Ha lez guenen ennes eur voeeh c'hoas pa pedan, 
Pe e teuï an tan foeltr  da goeza er ker-man, 
Dre voyen Jupiter ha la iin a bedan, 
Ha va nerz va unan goude-ze da guentan. 
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An Driet a guer. 
Ar respont a zo groet, n'ho pezo quet certen: 
Ni ziffenno  ouzoc'h dre c'hrac ar Souveren, 

* 4 

hac ar Werc'hes vari zo Rouannes en ôe 
Ones hor sicouro gant sicour ma Doue. 

Ar Chondt. 
Me 'n bezo anezan p'otramant da vue. 
Or sa, ma soudardet. combattet aneze. 
He bien, Autro Pap, evit pe sort sujet 
Oc'h eussu ac'hanon quen diffesson  tretet ? 
Donnet d'am dispriza evit neubet a dra, 
Ne gleiac'h quet ober an dra-ze, a gredan ! 

Ar Pap. 
\utro, mar plich guenec'h, ma escuset brema, 
Ne voa quet va dezir donnet d'ho tizoblija. 

Ar Chondt. 
Penoz, effrontet  fal  avoalch e c'heus-te groet 
Pan don deus an Uis guenede retranchet. 

Ar Pap. 
Autro, distroït m'ho ped, da ober pinijen, 
Ha me a roïo dec'h breman an absolven 
Deus au oll bec'hejo oc'h eus bet commettet: 
Gant ober piuijen e vezet absolvet, 
Hac ho rento capabi dar jouissa en êe 
Deus ar rouantelez preparet gant Doue. 

Ar Chondt. 
Na pe sort pinijen a fell  did a raffen  ? 
Me ne intentan quet petra eo pinijen. 

Ar Pap'. 
Ar pinijen a zo gant Doue ordrenet 
Evit cavet pardon dimeus an oll becMiet 
Pere a gomettomp goude ar vndiant 
Pa ve deut an den en e intentamant, 
Ret eo cavet recours d'hor Salver biniguet. 
Hac ober pinijen evel ma zeo gleet. 
Ret eo ober quenta eur gouir govession 
Deus an oll bec'hejo, ha satisfaction; 
Detesti ar pec'het zo control da Zoue, 
Ha banissa ar pec'het dimes ar volonte. 
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Dre ar govession e eleomp discleria 
Ar pec'hejo hor» deus comettet er bed-ma: 
Goude, contriction a zo ret da gavet, 
Da veza offancet  hor Salver biniguet: 
Ar satisfaction,  ones eo ar goassan; 
Galz a dud zo daonnet balamour da oman. 
Nen dco quet avoalc'h eoves da eur belec, 
Na coves ouz Doue, rac c'hoas e zeo gleet 
Ar satisfaction  a gleer d'an nessa, 
An henor, ar mado ret eo restitua. 
Cals voar ar poencho-man a velomp o vancout. 
Ha den na bardonner hep restituin tout. 
Doue en deveus e hunan lavaret 
Nen daje den en evo hep beza peet 
Betec an diner bianna quement a zo gleet. 
Bac ze, en ho pedan, a ze en eum sonjet, 
Ha me ha roï dec'h breman an absolven, 
Mar en em disposet da ober evellen: 
Deus a gement pechet oc'h eus bet commettet, 
Mar goulennet pardon e vezet pardonnet: 
Doue ne clioulen quet hor maro er bed-ma, 
Mert ma teuffe  ar pecher d'en em convertissa. 

Ar Chondt. 
Me ne meus quet affer  eus a benijenno, 
Miret-e d'ar re all p'er ho goulenno; 
Divisquet-tu timat dime an habit-se, 
Pe me guitta ar bed-man ma nan be ho pue; 
Curunet din eman, pehini vezo Pap, 
Pe me raï ac*hanoc'h, an dra-ze zo c'hanat. 

Ar c?henta Cardinal. 
Autro, ni non deus quet pouver da ober ze, 
Ar Pap a ve choazet gant an Autrou Doue, 
Ha pa ve consaeret gant pep solennite, 
He renquer caout Esqueb da ober quement-se. 

Ar Chondt. 
Ne dal quet rezoni, me a lavar dec'h se, 
C'houi renq e guruni pe men bo ho pue. 

Ar chenta Cardinal. 
Autro, on excuset, ny ne raomp quet se; 
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Rac se choazet re all, raar be ho polonte, 
Hac a raïo pep tra evel ma leveret: 
Mar plich guenec'11, Autro, a ze am dispancet. 

Ar Chondt. 
Penos, oc'h escusi! c'houi ranco ober ze • 
Breman zouden vantan pe men mo ho pue. 

ANACLET A ANTRE GUISQUET EN P A P . 

Ar Chondt a lavar dezan: 
Salud dec'h, Autro Pap, Doue d'ho menteno 
Bepret var an douar ebars en grandeurio. 

Anaclct, Pap fans. 
Ha dec'h, Autro ar Chondt, me ho trugareca 
Dimeus ar galite och eus roet din brema. 

(Larat  a ra dar guir Pap. ) 
Ma benediction a roao d'ar vro-man; 
Breman pa zon en earg sortiet anezan, 
Dre ma c'homraandamant e tiffennan  expres 
N'ho pezo quet da chom en toez ar gristenes, 
Hac er memeus tra da zont d'officia 
Ebars en nep eartier er rouanteles-ma. 
Evit punission deus ho gloriustet 
Chetu ar beamant oc'h eus bet gonezet. 

Ar Chondt. 
Adieu, Autro ar Pap, me ya da bartia; 
Dimeus ma fec'hejo  ma absolvet breman, 
Me raïo d'an Esqueb donnet d'ho mentena-

Ar Pap faus. 
Abalaraour da ze me ya d'oc'h absolvi 
Deus a guement pec'het oc'11 eus bet comettet 
Ha quement a reffet  en amzer da zonnet. 
N'ho pet quet a vorc'het, nen deet d'an envo, 
Pa zon groet possesseur dimeus an alc'hoéo, 
Me zigoro an nor ma vezet curunet 
En toez an oll Sent hac an oll Sentezet. 

Ar Chondt. 
Adieu heta, Autro, breman me bartio, 
Mar lio pe nep affer  bepret m'ho sicouro. 

(Sortial  a ra. ) 
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Ar Pap faus  a lavar izel: 
Het pa blijo guenech: breman pa bartiet 
Ma benediction ho pezo da vonnet. 

SANT B E R N A R D , AR P A P U G E N N HAC EUN ESCOP. 

Ar Pap Ugenn. 
O Doue eternei ! c'houi a zo mad bepret 
Pa souffret  an insult a zo din breman groet, 
Permetti dan dud fal  da gommandi breman 
Hep observi al iezen oc'h eus groet er bed man; 
Ma n'ho pe'r ar madalez da zont d'am azista 
E c'haï ar gristenes ar vech man da netra: 
iia c'hoüi Guerc'hes Yari, bezet avocades 
Dirac Doue an Tad, dirac ar gristenes, 
Ha ne bèrmettit quet e chomfe  evellen 
Ar ehismatiquet fal  da goll ar gristenien. 

An Escop. 
Saiud dec'h, Tad santel, penoz e man ar bed ? 
An tirant miserabl zo bet ous ho guelet ? 

Ar Pap. 
Bet eo ous ma goelet, revinet oun gantan, 
Hac ar gristenes paour a yelo da netra. 

Ân Escop. 
Tremen a raï an tourmant: Doue ne bermetto quet 
E ve ar gristenes paour pel bras persecutet. 

Ar Pap. 
Demp da gavet Bernard hac enez mnrteze, 
A zo eun den santel hac en convertisse... 
De bonjour dec'h Bernard: ni a zo revinet, 
Deus an Ilis santel e zomp oll chasseet. 

Sant Bcrnard. 
Pennos, deus an Ilis ! ha possubl e ve den 
Er bed-man quen ingrat, ive quen inhumen, 
Da zont da attaqui ar Pap zo gant Doue 
Lequet da labourat dindan e vajeste; 
Ha mar be den er bet a ve quer revoltet 
Da zont d'en attaqui evel-se hep respet, 
An hini zo lequet lutannant gant Doue 
A zo otorizet dindan e vajesïe. 
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Ar Pap. 
Pardonnet din, Bernard, a ze am eseuzet, 
Ar Chondt deus a Poêtou en deveus ma famet 
Er mes dimeus a Pap: fequet  gantan eun all 
Hae a zo chismatiq, hae a zo eun den fal. 

Sant Bernard. 
O Doue eternel! penos e permettet 
Ober dar Pap affront  rac dec'hu e zeo groet! 
Lezel eur chisma!iq da succedi er bed 
Dan abostol Sant Per ho poa instituet 
Da vezan lutanant dindanoc'h er bed-man ! 
Rac-se den ne gleffe  ober tra diontan. 

An Escop. 
Me deus ma escopti a zo bet chnsseet 
Ha goerzet ma oll vad quement en deus cavet, 
Ha c'hoas e zon evrus bezan quit eVit sc, 
Me zonje coulz a voa e coljen ma buc. 

Sant Bernard. 
Eston bras eo clevet penos e eommande 
Eun den er gristenes quer cruel a ma ze; 
Persecuti an Ilis hep cavet tam true, 
Nen deveus quet a spont rac jujamant Doue. 

Ar Pap. 
Nen deus den evittan, eredet assuret se, 
Eun den nen deveus aon a dcn na rac Doue. 

Sant Bernard. 
ret vezo couscoude monnet bettec ennan 

Da c'hout petra lavar deus ar Pap neve-man. 
A r Pap. 

Goel eo dimp e lezel pan deo quen revoltct, 
Den nen deus plijadur evit mont der goelet. 

Sant Bernard. 
Nen deveus quet a gaz, me lavar dec'h breman. 
Ret eo dimp e guemen evit donnet aman. 
Etu prest, Messajer, da lavaret dezan 
E command an Abat dezan donnet aman. 

Ar Messajer. 
Me ya hep dale pas da lavaret dezau. 
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Salud dec'h, Autro'r Chondt, rae a zo deut aman 
Digasset gant Bernard evit gout an doare 
Deus an election dimeus ar Pap neve. 

Âr Chondt. 
Hac interrest Bernard eo gouzout quement ze? 
Neanmoins, varc'hoas me glevo e zoare: 
Groet tlezan prepari eul leign d'am soudardet 
Pe en devezo quun d'am beza conviet. 

Ar Messajer. 
Me lavaro, Autro, dan Abat evel se 
E teuffet  varc'hoas da glevet e zoare. 

Ar Chondt. 
Ya, ha lar dezan bout ive preparet 
Da menteni ar Pap pini a meus lequet. 

Ar Chondt a lavar d'e dud: 
Demp-ni oil assambles dar goüent da voellet, 
Ha gouzout ar cher vad a ra! dimp ar Bolret. 

Ar Mcssajer. 
Antrezet en offern,  Autrone, pa gueret, 
An Abat a zo prest da zont d'e lavaret. 

Ar Chondt. 
Leret-i pa garo, pa ze en em breparet, 
Kac ni n'omp quet astet da vonnet d'er c'hlevet. 

Ar Baron. 
An Abat a grede e voamp-ni deut aman 
Da gavet offeren  digantan, a gredan ! 
Ni n'on deus quet affer  d'eus e offerennou, 
N'en domp quet deut aman, assur, vit ho zelaou. 

Ân Tenzorier. 
Ma vent prest da zonnet neuze ny a yaé, 
Mar be netra a Yat neuze m'ho sicoure. 

Ar Pot a gampr. 
Ma carem-ni breman ober bourt dar menec'h, 
Lacat an tan er gouent, neuze teuffent  er mes. 

La Vign. 
Me raï ze, mar queret, neuze e voelfet,  pot, 
Ar menec'h o redcc troncet gante ho froc. 
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SANT B E R N A R D a anlre en eur gatia ar Pange lingua. 
Ar Chondt a lavar: 

Ma Doue, ma c'hrouer, me ho ped ar vech-man 
Dre ho misericord da zout d'am pardonan: 
Biscoas ne voe guelet eur pecMier er bed-man 
Quer miserabl ha me, an dra-ze a gredan. 

va Doue, va c'hrouer, c'hoas eur voech ho pedan. 
Da bellad ar justic a deu d'am punissan; 
Rac mar deut da exerc ho justic em andret, 
Allas ! a dra certen, sivoas, e zon collet; 
Bac biscoas ne meus groet nemet oc'h offanci, 
Dre pep sort pec'liejo er bed-man, sivoas din; 
Mes. jesus, map Mari, guir Doue eternel, 
Choui oc'h eus anduret da brena ar pec'her 
Dre ar merit ar goad pini oc'h eus seuillet. 
M'ho ped d'am pardoni breman deus ma fec'het. 

Sant Bernard. 
Me a gret c'hoas eur voech e ve7et pardonnet, 
Ny ya tout assambles da c'houlen bo requet. 

Ar Chondt. 
Ma zad, me ho suppli, ma hin guenec'h yve 
Ebars en ho couent da bidi a goste. 

Sant Bernard. 
Salocroas ! Autro ar Chondt, clioas n'en om fiomp  quet, 
Rac ne ve dre fentic  ho pe quemen-se groet. 
Het a lesse breman hac oc'h oll soudardet, 
Varc'hoas dar c'houlz-man deut are d'am goelet. 

Ar Chondt. 
Me oc'h atrappo c'hoas pe e manco ma ardo. 
Penoz, coquinet fal,  ne fijac'h  quet ennon ! 
Me ya da gonclui c'hoaz gant patiantet, 
Neuze me lavaro pen-da-ben ma secret, 
Ha dious ma sonjin, an dra-ze a zo scler, 
Me lacaïo an tan er gouent en antier. 

• (Sortial  a ra. ) 

B E R N A R D e unan. 
Pa zeuan da sonjal em Salver biniguet, 
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En e humilite, e zon rejouisset, 
Hae en extremite en deveus auduret 
En queit a ma zeo bet evidom-ni er bed: 
Rac se e lavaran gant guirione barfet, 
Nemert enoch, ma Jesus, neo contant ma speret, 
Avis a ra guenen eo ven assuramant 
Clasq ptijadur ar bed pehini zo passant, 
Ha pa gonsideran ous en evurustet 
Pehini zo en êe d'am ine preparet. 
Avis a ra guenen e zeo bras ar peĉ het 
Deus a lubricite gant an dud debordet, 
Ha quer coulz ar goller pehini zo o ren: 
Mam be memor a ze, an dra-ze zo certen, 
Ha guement ma ouffen  e trelatte ma speret, 
Me bardonfe  souden d'am oil ennimiet; 
Nem be quet ar galon da garet drouc da zen: 
Goudeze gourmandic a zo eur pec het vii 
Pehini zo comun dan dud a zo frajil. 
Consideret erfat  en deus bet hor Salver 
Vest ha guiuaigr er groas, pa voa prest da vervel, 
Evit rassazia ar sec'het en devoa 
Deus on redemption, pa voa ouz or prena. 
Quement se a ra din caffet  confuzion, 
Ma meus eur regret vras bars en creis va c'halon 
Pa voellan an dud fal  evel se debordet, 
Hep sonjal er maro gant Doue ordrenet; 
Ne reont cas ebet na petra da oher 
Evit offanci  Doue, hor mest hac hor barner. 

Âr Chondt a arru, Bernard a lar: 
F  T  ' ' ' > 

Salud dec'h, Autro ar Chondt, me ho ped da avan^ 
Evit ma contin dec'h hep ober contenanc, 
Touchant ar pec'hejo pere a gommettet: 
Sellaouet ac'hanon rac tout oc'h eus e groet. 

Ar Chondt. 
\ , 

Or sa, petra c'houde ma comzes quen hardi, 
Me sonje ne voa den er bed d'am repreni, 

rac me a voar erfat  penoz e surpassan 
En speret, en squient, quement zo er bed-man, 
En pep perfection  quemeni zo er c'hontre., 
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Rac se ne ran istim a nieuh aneze. 
Bernard. 

Me lavar did, mechant, penoz e zout tromplet, 
Rac dimeus ha ludu ha poultr e zout savet; 
Goude an orgouil-ze pini a guemeres, 
Ha te en deus esper da voelet eun deves 
Hor Salver bioiguet en pales an Driudet. 

Ar Chondt. 
Fin da guemen-se tout, nen em zourcian quet. 
Me a zo pinvidic hac ive puissant 
Hac a dremen partout evit enn den vaillaut. 

Bernard. 
Ha pebes follentes,  ha pebes sort sottic 
Eo lacat plijadur da garet ar bettle, 
Pa c'heIlomp aequizitta ar gloar celestiel 
Queit a ma zomp er bed dre c'hrac an Eternei. 

Ar Chondt. 
Me a zo puissant hac a gle commandi 
Dan oll e riu marcba dre lec'h ma Ieverin. 

Bernard. 
Nan deo quet te ar mest; rac se, me lavar dit 
He cleffes  aboissa pa gommand Doue dit. 

Ar Cliondt. 
Penos, te ve am mesprisse e Iee'h ne ven me quet ! 
Lavar din quement se, me gare da glevet ? 

Bernard. 
Mar dout dreist ar re aII ebars en grandeurio, 
E ve goel dit beza en eur plac all ous trao; 
Nep a goez a huel a zo goas dezau pel 
Evit unan bennac a goeffe  a izel. 

Ar Chondt. 
Doue ne lavar quet caret nep am c'hassa 
Nac an nep am repren, am laca da faeha, 
Mar carfent  ac'hanon ne lavarfent  quet se, 
Rac se e zeo ret din cavet malic oute. 

Bernard. 
Pa voa Jesus er groas en deveus lavaret 
Penos e vije ret d'an oll en em garet, 
Rac en a bardonnas d'ar pec'her e varo, 
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Pere en afflije  dre dourmarcho garo. 
Ar Chondt. 

An destruction, hac en a zo pec'het? 
Bernard. 

Enes eo ar brassan ha guement ha gaffet, 
diffen  a ra Doue drouc-comz dimeus a deu. 

Ar Chondt. 
Evit injurio n'allan quet da zouten, 
Hac e tammailer din bemde mui och vuin 
Ha rac se e rancan aliies en em venjin. 

Bernard. 
Sonjet, me ho suppli, en passion hor Salver, 
Hac e tismanto ailiez ho coler: 
. lesus ne fache  quet ous ar re en maltrete. 
Pidi a re e dad c'hoas evit ar re-ze. 

Ar Chondt. 
N'allan quet beza douc ouz an ignorantet. 

Bernard. 
Neus den en ho contre a raï goel pa gueret. 

Ar Chondt. 
Mar studian bepret continuellamant, 

na mar pedan ive Doue incessamant, 
E collin ma squiant, an dra-7. e zo patant. 

Bernard. 
Labour muï oc'h muin, lavaret a ran dit. 
Evit goellan ma c'hilli peliat an diegui. 

Ar Chondt. 
Mar roan ma oll vad dar bevien adare 
Petra vo a ri-me va huuan goude-ze? 

T 

Bernard. 
Neheus-te quet clevet pcnoz ar pinvidic 
A zo bet eun ingrat, ha chétu an daonnet: 
Doue a ro dimp oll entrezomp var ar bed, 
Da zibri, da effan,  p'or be naon pe sec'het. 
Autro, ret eo dibri hac effa  zo ive, 
Non pas dre gourmandic, mes dre necessite. 

Ar Chondt. 
Gant va c'hompagnunes alliez e laran 
Calz a gomzo lubriq d'en em divertissan. 
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Bernard 
Eur pec'het bras eo ze, credet assuramant, 
Ma na gueres sanch e querzi en tourmant. 

Ar Chondt. 
Me ne gredan quet e ve pec'het parlant 
Var eur sujet benac a ve divertissant. 

Bcrnard. 
Ya, mar queret comz deus an traou celestiel: 
Meulit incessamant on Doue eternel; 
Goude-ze dalc'h secret quement a liviri 
Ha mir ar silanc liessa ma chilli. 

Ar Chondt. 
Me guemer plijadur o veza eun traïtour, 
Me ra hipocrizi evit en em sieour, 
Nen deus netra a vat em interieur, 
Couscoude e tiscoean mad em exterieur. 

Bernard. 
Goel ve dit na raes, me a bromet dit se, 
Rac te vezo daonnet ma ne sanches bue. 

Ar Chondt. 
Me ya da avoui breman presantamant 
Va buez pen-da-ben, ivez ma santimant, 

ha guemen sort pec'het a meus groet er bed-man, 
Ha bere e meus sonch en heur ma zon breman. 
Allas! me voar erfat  e meus-bet plijadur 
Oc'h c'heuil ma bue fal,  debordet hac impur; 
Gant ma zello lubric leun a vechanstete 
E tromplen assuret ar purra chastete: 
Me a garrie ar moez hac an ton excellant, 
C'hoas e carren yve an daoulagat charmant, 

> An abijo a bris a blije d'am speret, 
Eur pouvoer absolu contempli er merc'het: 
En eur vont dar marc'hat, o tremen er ruïo, 
Creïs al labour memes, bettec en ilizo. 
Evel se gant an tan violant em c'haIon 
E presanten de pront va oll affection; 
Mes gant eur bisach fent  hac eur voez exceilant, 
Em bije mestrezet avizio mui vit cant: 
Me a bromette dez donnet d'ho dimizi, 
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Ha goude-ze ue ren neraet ho affronti. 
En amzer-rnan e voeler ar merc'hét queu orguet, 
Ya, darn aneze a zo quen effrontet 
Mar discoezet deze eun tam affection 
E promettont dec'h prest ho oll affection: 
Mes eur raaleur bras eo, pa er gonsideran, 
Eul lod zo aneze a deu d'en em fardan: 
Gand eul lod secrejo a ongant preparet 
E frotont  ho bisaeh ma vezo admiret: 

ma ho goelac'h fichet  gant eul lod rubano, 
Lienaje a bris ha gant dantelezo, 
E c'hallez lavaret gant guirionne certen 
E zint traou diguizet pe eur foesquen  raden. 
Nan deus diou aneze eur memeus fantazi; 
Unan a yel dan danc, hac eun all dar c'hoari; 
Eun all dre he dezir hac he affection, 
Gant he zeod milliguet hac he detraction 
A lamo an henor hac ar renome vat, 
Ha guement a voellont dirac ho daoulagat. 
Eur rum all a zo c'hoas dre eur fantazi  all, 
Gant ho moez exceliant o clasq charmi re-all. 
Sur evit ar re-ze e meus bet fantazi, 
Hac era bezo bepret eu queit a raa vevin. 

» t 

Eur Plac'h  possedet. 

Me zo gant an Diaoul tri bla so possedet 
Hac a zo sans-cess o fonnet,  o tonnet, 
Redec ha diredec, o ruillat, o querzer, 

crial hac esclami en quement ma zon bet. 
Satau ha Vulcan, Belzebut, Astarot, 
Ar re-ze a gredan eo a da!c'h ennon erog; 
Breman am zraignont deus eun toul d'eun toul-all, 
Dar plac-man goudeze em c'hessont da eun all. 
Enber e c'han d'ar mor, goudeze dan douar, 
Enber a bego ar goe, em disclepont dan traon, 
Goude er preeipic ha goudeze èn tan, 
Quement invention a zo tout er bed-man. 
Arrajin a ran sur pa gonsideran ze, 
Ma caffen  precipic breman me n'era lasse. 
Me a ya da vale, da redec ma squient, 



— 73 

Da eslami ar re a guevin var ma lient: 
Saccaji var au hent ar vugale munut, 
Laza ha disfoeltra  partout al loennet mud. 
Ne respettin hini: feumeulen,  groee na pot, 
Den yaouanq na den eoz, na goerset en ep sort: 
Ar re a raneontrin me raneo eaout ho bue, 
Pe me yei gant Satan evellen hep i n e : 
Divoar beg an tourrio me n'em dolo dan trao, 
Ha c'hoas, mar chomman beo, my el dar milino, 
Ha dindan ar rojo neuze me n'eum blanto, 
Da c'hout hac y alie parfoeitri  ma mempro. 
Oc'h arraji bemde me glasco al leoonet, 
Ar bleizi, an ourzet, moc'h goe ha serpantet, 
Ma'm bo compagnunez gante da viana, 
Pa ne allan cavet deus an dud er bed-man. 
Ranna raffe  ma fen  gant ar son jezono 
A laca an Diaoul em speret avizio. 
Lavaret a ra din quemeret eur gontel, 
Eun ach pe eur voel, petramant eur guizel, 
Eur pognard pe eur c'hleve, pe eur gontrelassen, 
Ha mounet var an hent evel ar vollerien, 
Ha neuze quement den a voelen o tremen, 
Diffoeltra  aneze quer munut a queillien, 
O chacat gant ma dent ha dibri ho c^ialon, 
E lezel gant ar chas evel eun ampoezon, 
Hep respetti hini, daouest pe sort den ve, 
Na pe sort calitè, na pe a vro e ve: 
Inventi tourmancho a neve flam  deze 
Evit o massacri e lavar din yve, 
Quemeret serifello  evit dispen ho c'hiq, 
Evit o distaga, o rosta var ar gril. 
Lucifer,  Lueifer,  Belzebut a voellan, 
Hac eur vouei vras var e ziscoa gantan ! 
Or sa, donnet a ran d*en em dizesperi: 
Ya, gant ma bouel me roffe  eun tol cre, 
Ha gant an tol quentan me am be e bue. 

(Tremen  a ra pemp pe choech den hac o laz oll. ) 

(Tremen  a ra Sant Bernard hac a ya dan daoulin. ) 



— 74 — 

Sant Bernard. 
Jesus, Jesus, Jesus zo redemptor ar bed. 

Ar Plac'h  possedet. 
Jupiter, Appollon! morbleur, ma zicouret! 
Penoz, lanso corden! ret eo dit foeltra  den 
Pe me precipito ma na zentes ouzin. 

(.  An Diaoul a apparis aman. ) 
Eul laer bras eo eman, eur volér ar brassan, 
Me a ya gant ma dent d'en dispai foeltra. 

Sant Bernard. 
En anno Doue an tad en deus crouet ar bed, 
En anno Doue ar map en deveus hor prenet 
Hac ar Speret santel, en ano da Jesus, 
Aer-rouan divergont, me as rento confus. 
Jesus ma sicouret da c'hout petra voelan, 
Diaoullo a bep tu, assuret a gredan, 
Hac eun den possedet zo ous ma zourmanti, 
Goerches santel m'ho pet, reit oc'h assistanc din. 

Âr Plac"h  possedet. 
Fors Calvin, fors  Lutter, fors  SaMan, Jupiter, 
Ar sorcer-man ra din arraji gant coller: 
Diguesset eur pognart ha neuzc me'r lazin, 
Mes eur groas zo gantan d'en em diffen  ouzin. 

Sant Bernard. 
En anno an Tad hac ar Speret santel 
Me deu daz conjuri a beurs an Etemel: 
Diaoul brasan ifern  quitta ar plac'h paour-man. 
Te a zo possesseur d'he c'horf  a d he ine; 
Sortiet prest er mes, e me an Eternel, 
En ano an Drindet, Tad, Map, ha Speret santel. 

(An Diaout a sorti er mes ar plac'h. ) 
Ar Plac'h  a lavar: 

Me ho trugareca, tad santel, a galon 
D'am beza deiivret dimeus eur sort eston: 
Tri b!as a zo breman aboe an heur guentan 
Ma zon bet possedet gant al Lucifer-man; 
Mes dre oc'h orezon oc'h eus ma delivret, 
Dre voyen ma Salver hae e groas biniguet. 
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Sant Bemard. 
He bien, ma merc'h paour, chanchet deus a vue 
Ha n'en em roet james d'al toen infernal  ze: 
Moïennant grac Doue c'houi a ïello en êe. 

Ar Plac'h  possedet. 
Me ya breman zouden en toez al leoenet, 
Da ober pinijen palamour d'am pec'het. 

Sant Bernard. 
Doue d'ho conduo. 

Ar Plach. 
Adieu, ma zad. Doue d'ho peo. 

A A R O U E I I I B E R N I . 

Me zo eur roue bras hac a zo puissant, 
Meya da laret dec'h breman ma zantimant. 
Roue on en Hiberni var an oll sovajet, 
Pere a zent ouzin evel ma zeo gleet; 
Tud hac a zo vaillant, courajus, redoutet, 
Suptil hac adrezus, james ne vent tromplet. 
Evit quement batail am eus bed er vro-man, 
Mar bijent em c'hoste james ne voan goassan. 
Pa guemeris quentan possession aman, 
M'em boa neubeut a nerz, gout a ret quement-man, 
Mes me a zo bet trec*h d am oll adversourieu 
Hac e meus gonezet voarneze pen da-ben. 
Mes eur c'helo neve am groa giae harei bras, 
Eur Roue zo arru, evit dont da'm ziblac. 
Rac se, me ho suppli, Courrier, gant dilijanc 
Het da glasq din sicour hep oher contenanc; 
Het prest d'an Turquian, leveret dar roue 
E c'houlennan sicour digant e majeste, 
Rac ar Persianet en deus din iavaret 

var ben eur mis aman em gralont glac'haret. 
Me am eus boan vras pa sonjan quement-se, 
Pa sonjan bout en peoc'h em eus brezel are. 

Ar Chourrier. 
Me ya hep contennanc da lavaret dezan, 
Hac a iavaro dec'h hac en a zo contant. 
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A R ROUE P E R S a lavar d e Dud: 
Pala vantre saint gris! coll ma squiant a ran, 
Bean zo eur roue hac a meus droug ontan; 
Ar Roue Hiberni eo va inr. imi bras, 
Dindan ma buissanc me renq e gavet c'hoas: 
A ben tri mis aman me vezo mest deza. 
Ya Doue Jupiter, Mars ha Prozerpina 
A zo ous ma sicour er mor hac en douar; 
James nn vancont din, an dra-ze me er goar. 
Eun impertinaut nen de quen an den-ze, -
Fallout dezan lacat en e dorn ar c'hlenve; 
Rac biscoas ne guevis va far  en ep eombat. 
Hac e meus combattet ous ealz a botret vad: 
Dre voyen Jupiter en deus ma sicouret 
Biscoas den er bed-man nen deveus ma zrec'het. " 
Rac se het prontamant da lavaret dezan 
En em divoal mar car, breman me yel dezan. 
Me nen don quet poeltron, e avertissa ran, 
Rac me a voar erfat  e vezin trec'h dezan. 

Âr Chourrier. 
Raison eo din monnet pa gommandet, Sire: 
Na zaiein quet pel ne retornin are, 
Me ya da bartia gant resolution. 

Ar Roue Pers. 
Birviquen nep cartier nen deve evidon. 
Effrontet  fal  ma zeo, traïtour, impertinant, 
Eun den leun a valic, eur fou,  eun insolant. 

P A C H AR ROUF. H I B E R N I a ya da gavet ar Roue Turqu 
hac a lar: 

• « 

Me a zo deut aman, Autro an Ampereur, 
Dimens an Hiberni evel ambassadeur, 
Da ĉ houlen diguenecMi azistanc evittan, 

O k I 

Roue ar Persianet a ro brezel dezan. 
Ar Roue Turqui. 

Ya da, va mignon, retornet pa gueret: 
Roue Pers zo euu den hac a zo puissant, 
En deveus drouc ouzin, ive me meus amant. 

[Sortial  a ra. ) 
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PACH AR R O U E P E R S A ANTRE har a ïar  d'ar Roue Hiberni: 
Salud dec'h, princ vaillant, me zo deud d'ho cavet: 
Ar Roue Persian en deus ma digasset 
Evit lavaret dec'h prest en em brepari, 
Ho soudardet ha c'houi, rac ret vezo c'hoari, 
Exerci oc'h arme, rac dont a gle aman 
Eu esper, a sonc'h din, quemeret ar vro-man. 

Âr Roue Hiberni. 
Que dar guer, ma mignon, lavar dezan hardi 
E zomp oli preparet, nebon me en diffi. 

Âr Pach. 
Adieu heta, sir, divoallet mar queret, 
Eur goal glenve eo a guement a gaffet. 

(Sortial  a ra. ) 
Pach ar Roue Hiberni  a lacar ddzan: 

Ret on en Turquian, lavaret en deus din 
E zeo ho servijer pa gueret commandi. 

Ar Roue Hiherni. 
Quement se a zo mad nen deo voas dimp monet 
Da glasq ou adversour gant sicour an Durcquet. 

A R ROUE T U R C Q HAC AR R O U E H I B E R N I . 

Ar Roue Hiberni  a lavar: 
Ho servijer, Sir, penos ac'hanoc'hu ? 
Ar vech-man e zoc'h fidel  d'am sieour a bep tu; 
Va adversour brassa eo ar Roue Pers, 
Eun den estraneh mcurbet hac eun den divergont: 
Oc'h adversour eo sur, me a gret erfat  se, 
Abalamour ma zoc'h contrel dezan ive. 

Âr Roue Turcq. 
Koue ar Persianet a zo eun den infidel, 
Or massacri a raï an den fal  ze mar guel: 
Rac se bezomp fidel  evit en em sicour, 
Ni vezo evittan hac e ve eun diaoul. 

Ar Roue Hiberni. 
Courach, courach, Sir, b-zet bepret fide! 
Evit ma massacrin breman an den cruel; 
Terrupia den zo bet ebars en barbari 
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E zeo ar Roue Pers evit beza den cri: 
Rac se demp dar blacen vit en em brepari, 
Pa arruo enon ma vomp prest da c'hoari. 

A R ROUE P E R S HAC AN DIAOULLO. 

Ar Pach a lar: 
% 

Bedon en Hiberni, lavaret en deus din 
E zeo prest pa gueretdonnet da gombattin. 

Âr Roue Pers. 
Pala vantre saint gris! medi ma c'hourach me; 
Diaouilen an ifern  ma sicouret yve. 
Quement so achanoc'!!, leonnet miiliguet, 
Jupiter, ma mignon, ha ma mest Mahomet, 
Discoet ho puissanc, foeltret  din ho fenno, 
Lequet e dre'n anter, taillet e a bezlo, 
Pa vezo question da guemer an armo. 
C'houi, ma Doue Minerv, zo mest er vataillo: 
l\et din ho puissanc, mar deus moyen er bed, 
Pa meus necessite, ma vezin sicouret. 
Col a ran ma squiant, nan dit breman presant: 

hastet dont dirazon breman souden vantau, 
ha na lest hini beo, an dra-ze me ho pcd, 

Goel ve guenen en beo c. erten bezan losquet, 

A R ROUE H I B E R N I , AR ROUE T U R C Q , AR R O U E P E R S 
H A C AN D Ï A O U L L O . 

Ar Roue Pers a lavar: 
Ac'han, camaradet, chetu ni en em gavet; 
Me guitta ar bed-man ma tfho  ran glac'haret. 
Diaoullo, ma oc'hu, a\ancet prestaman, 
Tollet ho flammo  tan var gorlo ar re-man, 
Parfoeltret  int quer munut a ludu, 
Evel a ra eur vilin ar flour  deus an hed-du. 

(Ân Diaoullo a dol ian. ) 
Ar Roue Hiberni. 

Penos, tud milliguet, sorcerien excecrabl ! 
Me ho suppli breman, Saturn ha Jupiter, 
Discoellet dar re-man e zon ho servijer, 
Gant an tan artiflc  hon lesqui a fel  de, 
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Harac se, Jupiter, terrasset aneze. 
Ar Roue Turcq. 

Mihieyen, leret petra a fel  dec'hu. 
ldolo puissant, o pellech e zoc'hu ! 
Parfoeltret  aneze, na lest quet davantach 
Ac'hanon d'ho pedi, freuza  ran gant arach. 

Âr Roue Pers. 
Pa le vantre jarni! or sa ne batten muin. 
Sicour din, va idolo, evit ho barfoeltri, 
Dispennet aneze, losquet ha massacret, 
Ne respettet hini pa vezet commancct. 
Lequet artifico,  flammo,  tan violant, 
D'ho lesqui voar ar plac aman presantamant. 

Âr Roue Hiberni. 
Mahomet, ma oc'hu, discoellet ho puissanc, 
Sicouret ac'hanon hreman gant ho presanc, 
Parfoeltret  lio esquern, torret int a bezio, 
Hac achet din ho c'hic evel boet pasteïo. 

Ar Roue Pers a den e glenve. 
Avancet, mabo gast, me renonc da'm Doue, 
C'houi pe men ar veech-man a gollo e vue; 
INen deus quen question, an dra-ze a zo goret, 
Tol evez mat, va den, pe e vi glac'haret. 

(En  em gregui a reont. ) 
Ar Roue Hiberni  a lar: 

An Diaoul, a gredan, a zo en e goste, 
En form  ma ve eun den o combatti ive. 

Ar Roue Pers. 
Couraeh, Mars ma mignon, tol ar foeltr  varneze, 
INe chom quet mes requet da sellet pel onte. 

Âr Roue Turcq. 
Idolo puissant, deut breman d'ho foeltra. 

Ar Chondt a Poetou a antre hac a lar: 
An Diaoul da'm dougo! petra eo quement-man ? 
Biscoas ne meus goellet c hoari evel homan. 
Or sa, demp voarneze hep tam remission, 
Avancet, soudardet, hep tam apprehansion. 
Allon, serpantet vil, Lucifer  milliguet, 
Breman me ho tizo pe e zon me tromplet. 

(Sortial  a ra. ) 
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(Ân tri Roue an eil (Veguile.  ) 
Ar Roue Turcq  a lavar: 

Col a reomp gant eman: pa gleffen  parfoeltra. 
Men toue dec h eerten biquen ne boeltronan. 
Me ya breman souden da scrifa  eul lizer 
Evit e gas dezan dre dorn eur messajer, 
Ha ziscleria brezel dezan publicamant; 
Etu ta, ma mignon, bep tam retardamant. 

Âr Roue Pers. 
Satum ha Venus reit din oc'h assistanc, 
Parfoeltret  ho fenno  dre oc'h oll buissanç, 
Na iest quet aneze da rebarbi ouzin, 
Bezet bepret fidel  er c'hoste ma vezin. 

Ar Roue Hiberni  var e zaoulin. 
Lucifer,  Jupiter, Venus hac Appollon, 
Me n'em recommand dec'h deus a greis ma c'halon: 
Oll Doueo hac idolo deus an douar, 
Roit din ar victor pe em bezo glac'har. 

$ 

Ar Rouc Pers var e zaoulin. 
Neptun, Belzebut, Astarot ha Palias, 
Foeltret on innimiet en ealon ar mor glas; 
Pe mar deuont aman, roet demp ar gourach 
M'or bezo voarneze atao an avantach. 

(Sevel  a reont en o zao. ) 

A. R C H O N D T A POETOU A ANTRE. 

Ar Roue Turcq  a lavar: 
Aru eo ar vech-man va innimi mortel, 
Aru eo ar vech-man, me voel an infidel: 
Arrettet, camarat, pe vezi carteriet, 
Rac e zout var ar poeut da vezan quemeret. 

Âr C hondt. 
Penoz ! lavar, va den, terrupl out effrontet; 
Digor da daoulagat, cousquet out c'hoaz me gret. 
Avancet, soudardet, deut buan d'am sicour, 
Parfoeltret  ar re-man, het varneze a foul, 
Ne espergnet hini, lazet ha cartieret, 
Tanet ha violet ha groague ha merc'het. 
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Ar Roue Pers. 
Vantre d'or Mahomet! pelec'h or hu manet, 
Ar voec'h-man e varvan sur ma n'am sicouret. 

Ar Roue Turcq. 
Breman, Autrone, displeguet oc'h armo, 
Squeit adreus ho fenno  a lest yac'h ho c'horfo. 

Ar Roue Hiberni. 
He bien, Autrone, tollet hevez, m'ho ped, 
An ini a dizin rae er graï glac'haret. 

(Combatti  a reont. ) 
Ar Roue Turcq  a lavar: 

Ha ! ma lesqui a ra gant e artifisso. 
Ar Chondt. 

Enem rent, camarad, pe me tisparfoeltro. 
Ar Roue Pers. 

Va Doue Mahomet, me zo poas glaou ludu. 
(Ar  Chondt a sorti. ) 

Ar Roue Hiberni. 
Jupiter, va buez zo ar vech-man achu. 

(An tri Roue a ya er mes en eur grial. ) 
Ar Roue Tarcq  a lar: 

Goude quement trubuil a meus bet er bed-man, 
Quent gant ar brezeillo er rouanteles-man, 
Quent gant an nee'hamant ara boa var raa speret, 

. Ho sonjal em speret er pez so da donnet. 
Avis a ra guenen e meus ar volonte 
Da gombatti ar Chondt pe da gol ma bue: 
Biscoas deus a dachen me na renquis quittat 
Evit nep innimi nac evit nep combat, 
Quen a voe an den-ze a zo quen divergont; 
Rac evel eur c'hi clan e tilame varnomp. 
Mes resolvet on c'hoas da gombatti ontan, 
Hac e cleffen  mervel ne spontin muin razan: 
Ya, goel ve guenen cant mil goech perissan 
Quent evit ma trec'hes ac*hanon ar veeh-man. 
Rac se, heta Courrier, dallet al lizer-man, 
Hac et betec ar Chondt, a leveret dezan 
E meus eur c'hoant bras da gombatti ontan, 
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Palamour ma zeo bet o ravaji ar vro-man. 
Birviquen an dra-ze ne accordan dezan. 
Ilerve ma intantan en devens lavaret 
E renq gouarn ar vro-man, ar pez na raïo quet: 
Entre ma pado an dir a zo en becq ma c hlenve, 
Me a ranco bepret souten va mnjeste. 
Goel e ve guenen eant coech evit unan mervel, 
Quent ma voelfen  em plac eun den zo quer cruei. 
Er fin,  me gred erfat,  erve ma zantimant, 
E cleomp ar vech-man renta dezan tourmant; 
Gant s;. cour va Doue ha gant e azistanc 
Mè'm bezo ar victoar. Courrier, gant dilijanc 
Het da gavet ar Chondt, ha leveret dezao 
E rancan c'hoas eur voech en em ganna ontan. 

Ar Chourrier. 
Pa gommandet, sir, ret eo oboïssa; 
Ar pez a leveret a rin sur mar gallan. 
Ogon, aon bras a meus pa vezin het d'e dy. 
Na raï ma distrujan gant ar valic ouzin. 

Âr Roue. 
Ne sonjet quet en ze, nen deo quet permettet 
Da renti nep affront  d'ambassadeur casset. 
Avoalc'h en deffe  groet mar carre ober ze, 
N'ho pet morchet ebet ha fiet  ennon-me. 

Ar Chourrier. 
Me ya da bartia entreze ar Poéton, 
Mar retornan dar guer eno pezo queIo. 

Âr Chourrier a lar dar Chondt: 
Salud dec'h, Autro ar Chondt, deus a greis va c'halon. 
Me a zo deut aman gant apprebansion, 
Abeurs ar Roue Turcq en deus va digasset: 
Chetu aman eul lizer, me ho suppli lennet. 

Âr Chondt. 
Penoz, eoquinet fal,  terrupl e zon soezet! 
Het d'ar guer, ha d'ho mest deus ma feurs  leveret 
Me arrivo gantan var ben nemeur amzer, 
Da reï brezel dezan, sonjet en e affer. 
Ret eo din eur veach e renti mizerapl, 
Quen a vezo neuze n'en em gavo erfat. 
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Ar Chourrier. 
Adieu, Autro ar Chondt, me a rent dec'h graco, 
Me ya da Iavaret dezan prest ar c'heIo. 

Âr Chourrier d'ar Roue Turcg. 
Me ho salud, sir, deus a greis ma c'halon, 
A beurs an Autro ar Chondt zo eun den divergont, 
Evel ma zeo certen, pa gleo comz a vrezel, 
Me sonje coulz a voa e voan prest da vervel. 
Lavaret en deus din ho rento mizerapl, 
Quen a vezo neuze n'en em gueffet  erfat. 

Ar Roue Turcq. 
An Diaoul da'm dougo ! ne ars muin ma speret, 
Hep mont dVn em venji var an den revoltet. 
Ha rac se, ma Bachet, goulennomp assambles 
Grasso an idolo, ma haïomp c'hoas eur voech 
Da lacat oll en tan, en goad hac en moguet, 
Quement den en antier a vezo hon enep, 
Ha principalamant ar Chondt deus a Poetou: 
Jupiter en daIc'ho ar voech-man en e lassou. 
Ya, arraji a ran pa sonjan en den-ze, 
Bette col ma squiant memeus a ran bemde, 
0 sonjal pe en guis na dre pe sort fesson, 
E c'hallen en trec'hi ebars en trahizon. 
Me ya da brepari eun arme puissant, 
Ar brassa a c'hillin, dimeus a dud vaillant: 
Quement se a gavan ar goella da ober, 
Rac ret eo cavet tud quent commanc ar brezel. 

A R C H O N D T GANT E D U D . 

Clevet, va den a gampr, dec'hu c commandan, 
Pa veet er batail ma veet ar goellan, 
Rac aon a meus terrupl ne vaneas a galon, 
Me raï ho punissa mar ho quelan poeltron. 

Ar Pot a gampr. 
Credet parfettamant  james ne raen ze, 
Rac me ve goel guenen perissa en arme, 
Evit ma soupsonnach an dra-ze em enep, 
Eun den quer puissant evel ma zon me bet. 
Pa glevan an drompil hac an tabourin bras, 
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E sao ma bleo em pen quement eo ma c'hourach, 
Ha pa ve tri chant den dirazon me armet, 
Ne vent quet evidon: biscoas ne meus goelet 
Ma far  en ep tachen, evit eun den yaouanc, 
James ne meus doujet Franc, Turquet na Flamanc: 
Gout a ret ma doare, pa vezan colleret 
Nen deus den evidon, neus cas quen redoutet. 

Ân Digentil. 
Me zo bet meur a voech a enep an Durcquet, 
Biscoas c'hoaz en eb Iec'h ne meus gante collet; 
Ha me a bromet dec'b, mar gallan c'hoas eur vech 
Atrap ini an ê er gombat en hon toez, 
Birviquen n'am bezo mizericord ontan, 
Ne vanquin james dec h, an dra-ze promettan. 

An Tenzorier. 
Autro ar Chondt a Boetou, me zo ho Tenzorier 
Evei ko Capiten ordinal er brezel; 
Biscoas noc h eus goelet euo den en ep cartier, 
Ha guemeut am drec'he nac er mes nac en quer: 
Me zo bet alliez en peril ma bue 
Aboe ma zon guenec'h o redec an arme, 
Biseoas bettec breman noc'h rus goelet hini 
Ha guement am zrec'he pa vije ret c'hoari 
Gant cleve na gant lanc, gant pic na gant mousclet. 
Na gant nep sort armo pa vijen eoleret, 
Nac ive a grette scrignal mcmeus ho dent, 
Rac mar caffen  unan, me golfe  ma squient. 
Anfin  me bromet dec'h evel gant guirione, 
Pa vezan en coler den eerten n'am zrec'he. 

Âr Pot a gampr. 
intentet, Tenzorier, ouzoc'h e parlantan, 

Ha c'houi het eur c'hoari eun tol ouzin breman, 
Rac me lavar breman biscoas ne guevis par 
En eb Iec'h er bed man var an douar. 

An Tenzorier. 
Penoz, Iavar fripon  a sonjal a res te 
E zon eur marvailler evel ma out-te? 
Me guitta Lucifer  bac an oll idolo 
Ma na guere sreï peoc'h ha serri da gueno; 
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Mar eommansac guenet me a raï dit irvout, 
Ma na ziscoen dit petra eo ma gallout. 

Ân Dijentil. 
Ha c'houi gleo, Tenzorier, terrupl e zoc'h robust! 
Ne gleet quet parlant er c'his-se ous an dud. 
Rac se, me ho suppli da derri ho couraeh, 
Breman e meus esper e c'haïomp en beac'h. 

Ân Tenzorier. 
Sel nac a coquin fal  zo arru var ma zro ! 
Penoz, mic'hieien, ne ouzoc'h quet piou on ! 
En em dennet am fac,  roet din peoc'h aze, 
Pe me ho pruzuno evel quic eur paste. 
Terrupl out effrontet  comz ouzin evel se, 
Rac mar fachan  ouzac'h me oe'h estropife. 

Âr Pot a gampr. 
Nen deus quet a affer  da sonjal rezoni, 
Goude ni a voelo piou a gollo ar barti. 

Ân Tenzorier. 
He bien, daou fripon,  daou neant, daou scantec, 
Ha C*houi oc'h eus couraeh ? me zo prest pa gueret, 
Riscoas n'am eus goclet aboe ori en arme 
Evit tri na pevar na gombatchen onte. 

Ân Dijentil. 
Quement-se a zo m. ad: me zo contant yvez 
Da approu ma c'hlenve a meus bet a nevez, 
Evit discoe er fat  penoz em boa esper 
Da gombatti ouzit ep dale pel amzer. 

Ân Tenzorier. 
Te ne n'em nnavezes quet a dra sur, effrontet, 
Me ho tisco da gomz, glorius out meurbet. 
He bien, Autrone, chelu me da guentan 
Prest da c'hoari ouzoc'h: piou a zeuïo breman ? 

Ân Dijentil. 
Choui lavar, Tenzorier, e zoe'h eun den vaillant, 
Breman me ho tisco mar approehet aman. 

Ân Tenzorier. 
Par la tete mornon I eman zo din affront: 
Pe lec'h e zeo manet an Doue idol ont. 
Avis a ra guenen e collan ma squient. 

8 
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Penoz on diffiet  gnntes en creiz an ent, 
Eun den quer puissnnt cvel ma zon breman! 
Nan dint quet couseoude evit ma repoussan. 
He bien, Âutrone, ha c'houi zo prest ho taou ? 
Darn dimeus ac'hanomp a zo ret a gollo, 
Hac specialamant ar c henta a zo bet 
Hardi avoalc'h ac'hanoc'h d'am beza diffiet. 

Ar Pot a gampr. 
Na liviris netra na lavaran breman, 
Tol evez, mar queres, c'hoas er everlissan: 
Lavaret a ran dec'h divoal pa ho pcdan, 
I\ac mar trec'han varnoc h james n'ho pardonnan. 

(En  em gregui a reont. ) 
An Dijentil a lavar: 

Me a varfe  cant coech quent evit ma tiscroguen: 
Pala ventre saint gris! re e teut var ma c'heingn 1 

An Tenzorier. 
En em rent heta, ha ro din da glenve, 
Pe otramant, ma den, me am bo da bue. 

Ar Pot a gampr. 
Biquen na raffen  ze, goel ve guenen mervel, 
Pa vin maro aman nan din quet dar brezel. 

r ' 
A R C H O N D T HAC E D U D A ANTRE. 

Ar Chont a den e gleve hac a lar: 
Penoz, friponnet  fal,  evel se eo obet ! 
Me a zelle ouzoc'h a brenest ma dourel: 
Mar ho cavan james en eoler evel se, 
Credet assuramant em bezo ho pue. 

(Sortial  a ra 

P R O L O G . 
Compagnunes henorabl, goelet oc'h eus aman 
Tud ar Chondt a Poêtou ho dasq en em lazan. 
Pan deo bet arruet ar Chondt gantes ho zri, 
E voalnt anflametta  ouz en em attaqui; 
Mes breman c'houi voelo, allas! eur gombatrall: 
Rac Roue an Turcqui a guemer hep farsal 
Gantan oll tud e dy hac e noblanc ouspen, 
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Hâc e c'heont entreze hac ar blacen, 
Evit gorto ar Chonrtt hac e dud a vanden. 
Evit e gombatti ho deveus concluet 
Lacat tan artific  ma volent oll distrujet. 
Quement-se a ra dez chom pel amzer 
Da gombatti ontes, dre voyen Jupiter 
Ho devoa invoquet quent evit en em avanc: 
Goude sicour enes e c'heont hep contenanc. 
Ar Chondt deus a Poètou pa voello quement-se, 
E vezo estonnet quercoulz hac e arme. 
Eailout a ral dezan ho zilezal a gren: 
Avis a raï deze e c'heont san ifern, 
Pa voelont an tan-ze ho eoeza var ho fen: 
E c'harrajont neuze ma bombattont hep fent, 
Ha ma rentont confus  an Turcauet pen-da-ben, 
Hac o deus ar victor var ho adversourien. 
Erfin,  assistantet, enber c'houi a voelo, 
Ne lavaran quen dech Me gleo an trompiilo 
Hac an dahourin vras o e'hervel pepini 
Da guemeret armo, rac ret eo combatti. 
Eseuzet, Autrone, ne meus quen a amzer, 
Breman incontiuant e commanc ar brezel, 

A R R O Ü E T U R C Q , E SUIT HAC AN DIAOULLO. 

He bien, Autrone, ha c'houi zo preparet? 
Ret eo ĉ hoas dimp goulen sieour gant Mahomet. 
Ni ho pet, Jupiter, deus a greis hor c'halon, 
Choui gommand dar c'hurun en pep occazion: 
Ha cTioui, ma Doue Mars, zo mest er bataiilo 
A supliomp yve-a greis hor cTiaionno, 
Assambles gant Mercur, Minerv ha Junon, 
Venus ha Neptun, hac yve Appollon. 
Ma sicouret breman pa meus necessite, 
Pe roet ar gonseil, me zo contant a ze. 

Ar Chenta Diaoul. 

Quemer tan artific  da deuller varneze, 
Hac en pat ar gombat gra subtii an dra-ze, 
Ha neuze marteze me en enm gavo guenet 
Ha te a voar heta piou a lavar dit se. 
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Âr Rouc Turcq. 
Me ho trugareca, va Doue Jupiter, 
Da zonnet d'am sicour breman pa meus affer. 
He bien, Autrone, n'ho pet quet a vorc'het, 

ni hor bezo sicour en ep pep sort tempest; 
Me lacal artific  da vonnet var ho fenno 
Pa sonehont npubeuta, dre c'hrac an idolo. 

1 s 

Biscoaz n'am eus goellet eun den evit eur Chondt, 
Na drec'hchen, ha pa vije eun neubeut divergont. 

jupiter d'er frezo  ha Mars d'en saccajo, 
veuze gant ma c'hlenve me en peur achuo. 

Ar Chenta Pach. 
Guir sor a leveret, biscoas ne meus goelet, 
Pa vijac'h er gombat voac'h ar goella bepret, 
Quen a voa combatti ouz ar Chondt a Boétou, 
Mes evit ar voech-man me gret e finisso. 

Ân Eil Pach. 
Ne meus quet a vorc'het p'on deus azistan^ 
Digant an idolo,, nan daïmp en assuranc, 
Ha me a zo ive, evlt eur pot bian, 
Ar goellan ha gaffet  ebars cr c'hartier-man. 

Ar Roue. 
Bon courach, ma bachet, joa meus pa ho clevan: 
Aviz a ra guenen e trec'hin ar voeeh man 
Ar Chondt deus a Roétou hac e oll soudardet, 
Pe guer cri benac inl ni ho craï glac'haret. 
Demp eta, Autrone, da dressa hon armo, 
Ha principalamant greomp artifisso 
Da strinca varneze pa vezomp er gombat. 
M'em bezo confianc  pa vezin armet mat. 
Jupiter, Mercur, Mars, venus ha Junon 
A zeuïo d'am zicour quercoulz hac Appollon. 

A R C H O N D T HAC E SUIT A ABRIV EVIT COMBATTI. 

Ar Chondt a lavar: 
Sperejo milliguet, leonnet infernal, 
Reit din oc'h azistanc bremnn souden ractal, 
Da venji an affront  pini rer din breman: 
Hep tam retardamant deut, oll ho consultan; 
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En em dastùmet tout da reï din oc'h avis, 
Hep exeeption em eus dech oll implich. 
Dizesperi a ran ha fonta  en douar, 
Col ma squiant a ran ha mervel gant glacTiar; 
Memeus freunezia  a fel  din ar voeeh-man: 
Reit din prest oc'h avis, gant glae'har e varvan. 
Petra meus me da oher deus ar Roue fal-ze, 
An den inpertinant am attag adare? • 
Mes evit ar yech-man, pa gleffen  perissa, 
En pe me, en eur guir, a rencofinissa. 

An Tenzorier. 
N'ho pezet nep morcTiet, Autro. evit ennes, 
Ar gombat-man nco quet eur gombat a nevez, 
Quer e voe dezan, mar en deus memoar vad, 
Ma rancas enon rog quemeret tech ar c'hat. 

Ar Baron. 
Riscoas nan boe dezir evel a meus breman 
Da gombatti ouz dcn evel ouz an den-man. 
Avis a ra guenen, ma ve aman presant, 
Gant ma zello liep quen e sponten anezan. 

(Aman e reont trous vras gant ho armo. ) 
An Dijentil a lavar: 

Aviz a ra guenen clevet tious an armo, 
An tabourin ho son; me a voel ho lanso: 
Rac se, en em breparomp pa sonjer neubeuta, 
Divoallomp mar queromp, haru iut ar vech-man. 

Âr Roue Turcg  hac e suit. 
Serpantet violant, griffon  an aer roüant, 
Deut oll d'am azistan, pe em bezo tourmant: 
Curuno ha luc'het, tempest hac avello, 
Ma sicouret breman dre c hras an idolo. 
Freunezia a ran pa zellan e bizaeh, 
Avis a ra guenen e medi en arach. 

Âr Chenta Diaoul. 
Chede me deut presant evit da pzista, 
Ne bou tao, camarad, na vezi quet goassa. 

Âr Roue. 
Choas e meus esperanc pa voelan Jupiter, 
Avis a ra guenen ennes a zo fidel. 
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An Eil Diaoul. 
N'ho pet qnet a vorc'het, tout e c'haimp, ha neuze, 
Mar hezet ar goassa ni ho c'h&sso ac'hane, 
Ha que hardimant hac esper ennon me. 

Âr Chenta Diaoul. 
% 

Autro ar Chondt a Boélou, chetu deut ar Rone. 
Âr Roue. 

Hebien! tra superb, effro.  ntet, arrogant, 
C'hoas e rancan eavet va rebec'h franchamant: 
Aboe ar veach-all, mam boa groet ar brezel, 
E zon bet o pourmen da glasq dit eur guentel, 
Hac e meus choazet ha ctenve ha pico, 
Ha lanco ha mouselet, hac a bep sort armo, 
Hac e prezantan dit ar choaz dimeus ane, 
Tol evez, mar queres, breman ouz ma c^hlenve. 

(Reï  a ra dezan eun tol cleve. ) 
Âr C'hont a lavar: 

Manquet out, camarad, hogon queun ho pezo, 
Me vocllo pehini ac'hanomp a gollo. 

Ar Roue. 
Ya, pala snndier, disesperi a ran ! 
Penoz, ma Doue Mars, adare e collan ! 
Me requet Jupiter zo mest dar c'huruno 
Da zisquen voar da ben da foeltra  da vempro. 

Ar Chondt. 
Na vez quet quen hardi, aveuriet ho cavan; 
Gant da oll Doueo e sonjes on trec han. 
Da Doueo ha te ha da oll idolo, 
Quement tra infernal  a zo en ifcrnio, 
Me a tepre, ma den, gant eur greunen c'hollen, 
Hep lavaret marvail nac ar sicour a zen. 

Â r Roue. 
O tra epouvantabl! diaoullo milliguet! 
Deut oll, treo infernal,  ar vec^h-man em requet; 
Evit saeeaji din eman presantamant, 
Hac eur revoltet eo eu hac e lutanant. 

An Eil Diaoul. 
Darho gantan mignon, an dra-ze a zo scler, 
Pa vo troet e guein groa neuze e affer. 
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Ar Chondt. 
Avis a ra guenen e elevan au Diaoul 
O rel dezan eusuil evit c'hoari e doi. 

Â r Rone. 
Tollet evez breman ha divoallet ouzin, 
Ne ars muiu ma speret, en eum venji a rin. 

Ar Chondt. 
Or sa, breman ma Barron, petra sonjettu c'houi ? 
Ho pedi ran queuta da vont da gombatti. 

Ar Baron. 
Sir, avancet heta ma clevin ho toarre, 
Escus a c'houIennan dre ma zoc'h eur Roue. 

Âr Roue. 
Effrontet  fal  ma zoch, evel se eo parlant 
Ouz eun den eseldon a zo quer puissant. 

Ar Chondt o voeltl e Baron ho coll. 
Holla ! en em retiret pe men bo ho puez, 
Na bermettin james poussi varnezan re. 

Ar Roue. 
C'houi eta, Autro ar Chondt, a raïo evittan, 
Rac er bolonte-ze e zon me deut aman. 

Âr Chondt. 
He bien! ya da, quement-se a zo groet. 
Or sus, ira soudardet, ha cTioui zo preparet! 

Ân Tenzorier. 
l\rem boa Iavaret mad e vije tom varnout. 

Âr Roue. 
Vantrechou ! ha te, Jupiter, hast donnet d'am zicour. 

Âr Chenla Diaoul. 
Fors! n'alian muï pelloch, gra evel a guiri; 
Avis a ra guecen e varv ma hizili: 
Biseoas ne voe eun den, eerten var ar bed-man, 
A squiche an Diaoul que ne voa ar C'hondt-man. 

Âr Roue. 
Gra e vel a guiri, nr vech-man e varvan, 
Mallos an oll Diaoul ha roan d'ar C hondt-man. 

(Ar  Roue a ya quit. ) 
Ân Tenzorier  a lavar: 

Men boa bet lavaret quent finissa  ar c'hoari, 

% 
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E vije eur fler  vras gante pe guenemp ni. 
Ya, dre guir c*hoari ho deus collet gueneomp, 
Partout e c'honneomp en quement ma c'heomp. 

Ar Chondt. 
He bien ! Tenzorier, eun den vaillant oc'h bet: 
Ne bon, ma mignon quer, recompancet e veet. 

(Soriial  a ra. ) 

Ar ROUE HÂC E BACHET A ANTRE. 

Âr Roue a lavar: 
Col a ran va squiant, nen deus quen question. 
Avis a ra guenen e voellfin  daou demon, 
Ha gantes diou gorden evit presanti din, 
Da veza ma anco, ret eo din oc'h rédin. 
Penoz ! bezan collet a ben diou vech gantan! 
Diaoullo infernal,  ma sicouret breman, 
Prestet din ho taouarn evit m'en eum grouguin, 
En em brecipila a gaffen  goella din. 

Ân Eil Diaoul. 
Malevrus, ne c'heus quen nemet se da ober, 
Eu eum dol en toul-man hac e ri da affer. 

Ar Roue. 
Me raïo quement-se: adieu. popl ar bed-man, 
Mailos ma idolo a roan d'ar c"hondt-man. 
Diaoullo malevrus a guement a gaffet, 
Diredet dam sicour da ober an tol fet, 
Croguet oll em daou droat ha torret ma gouzouc, 
Goel eo din quement-se evit monnet d'ar grouc. 
Satan, Pluton, Luter, cjuement diaoul zo tout, 
Ne dar quet davautach hep donnet var ma zro. 

(Sortial  a ra. ) 

A R C H O N D T HAC E D U D . Ar C/hondt a lavar: 
Ret eo dimq c'hoas eur voech mont dar gouent hare, 
Evit Iacat an tan da zevi ar re-ze: 
Rac se chioui, Tenzorier, hezet fidel  bepret 
Daouest petra vezo, vit dec'h na vanquin quet. 

Ân Tenzorier. 
Me Iavar quement-all, n'ho pet quet a vorc'het, 
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Er fesson  ma chillin m'ho sicouro bepret. 
Ar baron. 

Mar gallan cTioas eur voech antren er gouent-se, 
Biquen compassion n'am bezo evitte, 

- M'ho lacaï quer munut en tan hac en moguet, 
En goad hac en ludu, hep tam true ebed. 

Ar C hondt. 
Or sa, var quement-se demp en quer adare, 
Evit en eum bourmen: da ober eur bale. 

SANT B E B N A R D , AR P A P , AN ESCOP, AR C H A R D I N A L . 

Sant bernard a lavar: 
Pa deuan da sonjal er Chondt deus a Boeto, 
E sao ma bleo em pen hac e cren va mempro. 
Pliche gant ma Doue a zo Crouer dar bed, 
E challen e'hoas eur voech er gouent er goellet: 
Avis a ra guenen e raffen  ma effort 
Evit ober dezan goulen mizericord. 

An Escop. 
Caer oc'h eus laret se, col a ret oc'h amzer, 
Nen deus muin a vemoar a Jesus hor Salver. 
Biscoas na meus goellet eun den quen revoltet 
Evel ma zeo enez, ma cTiridi a ellet; 
Pa er goelis quenta en coler evel se, 
E sonjen couls a voa e coljen ma bue, 
Ha goudezearre e creden em c'halon, 
Em chemere arre vit e brassan mignon. 

% 

Ar Pap. 
Eun den douguet meurbet eo ar Chondt a Boéto, 
Conqueret en deus tout cazi ar provinco. 

Sant Bernard. 
Mar gallan c1hoaz eur vech donnet den rancontri 
Me raï ma oll effoitevit  dont d'e zistreï, 
Moyennant azistan^ auteur ar firmamant. 

Ar Chardinal. 
Ne vo caz anezan, ar CTiondt so hep e bar, 
Nen deus den er bed-man quer cruel, quen digar. 

Sant Bernard. 
Poent eo dimp finissa  ar recreation, 

\ 
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Ha monnet adare da ober oraison; 
. Mes evit an den-ze partieulieramant, 

Ma teuï Doue da chanch breman e santimant. 

A H C H O N D T HAC E D U D . Ar Chondt a lavar: 
Ret eo din hep tardi applica va squient 
Da dourmanti Bernard ha menec h e gouent: 
Nen deveus quet c'hoaz pel abaouez ma meus bet 
Eun affront  digante, ma mez eo en laret. 
Dont da lavaret din mont gantan da leinna, 
Ha neuze en em lacat assambles da gana. 
Quemeret a rejont memeus ar sa ramant. 
Ma tiscarjoot ma zud ha me ennon prezant; 
Mes me am boa calon hac a voa courajus, 
Hac a falveas  din mont dar relijius: 
Daou dra a voa en guen a bep costc dezan, 
Hac a vire ouzin, ne allen e lazan; 
Mes mar gallan breman er c'havet evel se 
Hep tam remissioo men bezo e bue. 

• 

SANT B E R N A R D GANT AU SACRAMANT. 

Ar Chondt a lavar: 
Pale vantre mornon ! heman zo din affront. 
Penoz, sorcerien fal,  traou infam,  divergont! 
Na petra eo a ret, na petra a glesquet ? 
Pessort intantion a zo en ho speret? 
Respontet aman din prontamant, bep cartier. 

Sant Bernard. 
Distro c'hoaz eur veach ouz Jesus da Salver, 
Pehini gant e ĉ hras en deveus da brenet, 
Tol evez mad, ma den, pe he vezi collet. 

Âr Chondt. 
Mar queret ho cro. c'hen ne gomzet quet a ze. 

Sant Bernard. 
Distro c'hoaz, den mechant, distro ouz da Doue. 

Ar Chondt. 
En em den deus ma fac  pe mes craï glac haret. 

Sant Bernard. 
Autro ar Chondt a Boétou, avizet mar queret: 



James n'ho quitaïn, gret ar pez a gueret. 
Âr Chondt. 

James n'en rentan, quent en err. breeipiten. 
Sant Bernard. 

En ano da Doue a zo Crouer dar bed. 
Âr Chondt. 

Coulz e zeo dit pidi eu ano Mahomet. 
Sant Bernard. 

En ano an Ele hac ar Sent zo en evo. 
Ar Chondt. 

En ano an Diaoul dimeus an iffernio. 
Sant Bernard. 

Ma Doue, ma Chrouer, roït din oeli azistanc. 
Ar Chondt. 

Ha choui roït oc'h iui dime, dizesperanc. 
Sant Bernard. 

Mari, mam da Doue, ho pet onten true. 
Âr Chondt. 

Me guitta Jupiter, ma n'an be da bue. 
Sant Bernard var e zaoulin. 

Distro ouz Jesus-Christ, goulen ontan pardon, 
Dre verit deus e maro hac e bassion, 
Ho contempli er poagnio en devoe c vam guer, 
Pa voa ouz er goelet ho prena pecher. 

Âr Chondt var e daoulin a rent e gleve. 
Me renonc pen-da-ben d'am bue tremenet, 
Moycnnant azistanc hor Salver biniguet, 
Hac ar Voerches Vari; onnes zo bepret mad 
Ouz he oll bugale, memeus pa zint ingrat, 
Me choulen diganti he benediction, 
Ha digant ma Jesus e choulennan pardon. 

Sant Bernard. 
Courach, ma mignon, Doueda vezo meulet: 
Adieu, Autro ar Chondt, quen a vo ar chenta goeilet. 
Biseoaz quement a joa nen devoe den er bed, 
Evel ma meus bremau pan doch couvertisset. 

Âr Chondt. 
O glorius Vari, guir vam d'on Redemptor ! 

' Mizelour excellant, stereden deus ar mor. 
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Me voar er fat  breman sur ne verittan quet, 
Evit ho servijer da vezan recevet: 
Sepanant couscoude e sonjan em c'halon, 
E meus eur fianc  vras enoc'h bepret, Itron, 
Hac e meus an dezir ive d'bo serviji 
Ar rest deus ma bue en queit a ma vevi. 
Rac se, me ho suppli d'am c'hemeret breman 
Evit ho servicher, ha pa zin deus ar bet-man, 
Prezantet ma ine d'ho rnap, en ho pedan. 
Ha c'houi, compagnunes, oc*h eus goellet aman 
Chanchamant ma bue, m'ho pet d'am imittan; 
Rac bet a meus ar c'hrac da anaout pen-da-bcn 
Penoz e voan manquet, hac e ren goal lezen. 
Jesus-Christ, ma Salver, zo en em discoelet 
Eotre daouarn Bernard, evel mo c'heus goellet. 
Me ya c'hoas d'er c'havet evit cleoet gantan 
Hac en a zo moyen evit ma fardounan. 

(Sortial  a ra. ) 

A R CTHONDT A LAVAR DA B E R N A R D : 

De mad dec'h, ma zad, c'hoaz en em avansan 
Da c'houl diguenec'h oc'h aviz ar veeh-man. 
Morc'het zo em c halon; couscoude e credan 
Oc'h eun den eveldon, mes me zo eur mechant. 
Enez eo ar sujet ma zoo deut d'ho cavet: 
Chuant a meus ar voech man da vezan pardonnet; 
Rac me a voar er fat  penoz e zon manquet, 
Contant oo ar voech-man d'ober vel ma lerfet. 
Esperanc a meus e'hoas em pardonno Doue, 
Gant ober pinijen ha chaoch deus a vue. 

. % 

Sant Bernard. 
> 

Ma, ret e zeo oher an treo herve Doue. 
Cfhoui  a voar coulz a me petra eo e bolonte; 
Rac gout a ret er fat  en deveus lavaret: 
An nep en deus dezir da veza pardonnet 
A ranco tout quittat e oll vaniteo, 
Ha beza vigilant da serviji an Autro. 
Rac petra dal dan oll e oll var ar bed-man? 
Rac mar col e ine e vije goel dezan 
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E vijebet mouguet ho tont var ar bed-man, 
Pe n'en dije bue, eerten eo an dra-man. 
Rac se, me ho suppli, sonjet er vadelez 
En deveus evidoc'h Jesus, map ar Voerc'hes. 
D'ho peza prezervet ha lezet en bue, 
Prenet deus an ifern,  me ho pet sonjet se; 
Rac eur pec'het hep quen a verit an ifern, 
Mes Doue a bardon ar brassan pec'heorien. 

Sant Guillarm. 
Ma zad, a guir galon me zo rejouisset, 
Ma ouffen  e ven c'hoa5 eur veach pardonnet: 
RaC se, me ho suppli a vir galon hreman, 
Pardon dar pee'hejo a meus groet er bed-man. 

Sant Bernard. 
Mar oc'h eus an dezir da vonnet en envo, 
E renquet, assuret, rapari ho foto, 
Rapari dan ilis ha ramplissa ive 
Ar cheffo  oc'h eus bet chasseet aneze. 
Neuze, goulen pardon ous an Autro Doue 
Dimeus an insolanc oc'h eus het groet deze, 
Hac ho fidi  ive da zont d'ho pardonni, 
Ma petoïnt evidoc'h Jesus-Christ, map Mari, 
Ma vezo e bolonte da reï dec h gouir bardon, 
Ha doune d'ho receo en e brotection. 
Ha quemeret ive evit avoeades 
Ar Voerc'hes biniguet, zo en êe rouannes; 
En eum reï dezi ha 5onjal er grasso 
A roï dar pec'herien pere ho goulenno: 
Rac evel ma lavar demp an oll doctoret, 
Pa voe var an douar grac ebet accordet, 
E renq bepret tremen dre daouarn ar Voerc'hes 
Breman gret pinijen dimeus oc'h oll bue. 

Sant Guillarm. 
Goude ar c'hrac a Zoue dec'hu eo ma ine, 

k 

Pene verdoc'h, sivoas, em boa collet an en; 
Reit dime pinijen quement hac a guerfet, 
Me a zento ouzac'h gant ar c'hrac an Drindet. 

Sant Bernard. 
Chetu aman ar Pap och' eus dizoblijet, 
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Ha groet dezan insalt quement oc'h eus carret, 
Ha mar oc'h eus dezir evit monnet dan êe, 
E renquent en lacat en e oll dignite. 
Ne apparchant ouz den donnet da choaz ar Pap, 
Doue a renq e rei evit e gavet mad. 
An Escop oc'h eus bet chasseet deus an ilis 
A renq dont ive adare var e c'hiz; 
Dindan boan a pec'hi, pepini aneze 
A renquet da lacat en ho oll dignite. 

Sant Guillarm. 
Me raïo quement-se gant grac ma Doue; 
Me a iello da Rom, hac o lacaï arre. 
Pep hini aneze ebars en dignite: 
Hac ho fet  a galon da zont d'am pardonni, 
Pan don bet quer mechant da zont d'ho offanci. 

Ar Pap. 
Ya zur, ma map quer, m'ho pardon a galon, 
Hac a ro dec'h ouspen ma benediction, 
Hac a meus eur joa vras p'ho coellan distroet, 
Rac eun aon vras am boa na vizac'h bet collet. 

Sant Guillarm. 
Ha c'houi, Autro Escop, diguenec'hu ive 
E c'houlennan pardon, palamour da Zoue, 
Dimeus an insolanc a meus ive dec'h groet 
Er ker deus a Poètou, pa n'ho poa merittet, 
Memeus oc'h oblijet a enep lezen Doue 
Da reï dime arc'hant, queun vras a meus da ze. 

Ân Escop. 
Deus a greis ma c'halon me deu d'ho pardonni 
Hac a bed ar Voerc'hes da zont d'ho proteji, 
Ha da reï dec'h graco a vezo necesser 
Da observi lezen zo groet gant hor Saiver. 

Sant Guillarm. 
Doue d'ho peo deus arc'hrac din a ret 
Otont d'am pardonni, rac ner meriten quet. 
Me ho trugareca deus ar vat a ret din, 
Rac me meus bet groet dec'h goassa ma illin. 

An Escop. 
Arabat eo da zen cavet sonch er bed-man 
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Dimeus an affroncho  pere a rer dezan, 
Bet eo dimp pardonni mar dezirorap cavet 
Pardon deus ar pec'het hor be bet commettet. 

Sant Guillarm. 
Demp en anno Doue da gommanc rapari 
Dam dimeus ar fauto  a meus groet, sivoas din ! 
Adieu dec'h, tad Bernard; pedit a vir galon 
Doue dre e vadelez da reï din guir bardon. 

Sant Bernard. 
Ya, gant c'hrac Doue, me a bedo bemde 
Ma Salver biniguet vit ma hefet  en êe, 
Ma vo e bolonte donnet d'ho pardonni, 
Hac ar c'hrac digantan dech da berseveri, 
Da ober pinijeu deus an droug och eus groet, 
Ma vezet rentet dign da voelet an Drindet. 

Sant Guillarm. 
O Doue eternel, Crouer ar firmamant! 
O Jesus, map da Vari, c'houi zo oll-puissant! 
O Drindet adorapl, tri ferson  en Doue! 
Me a gret oc'h o tri er meraeus calite. 
Horaan zo din eur chrac a meus me rancontret, 
Dre c'hraç ar Voerches sacr me a zo pardonnet. 
Va ine, sivoas din, a voa et dan ifern, 
Paneved Sant Bernard me am bije anquen. 
Da henes e clean, ya gant guirionne, 
Da Bernard e clean pen-da-ben ma ine. 
Me a ïa breman da gavet an den santel, 
Pan deo ordrenet din na zalein quet pel, 
A zo aont en draouïen, tost hemedi araan; 
Pa'n deo din ordrenet ret eo aboïssa. 
Rac se, raa oll dud quer, bezet fidel  bepret, 
Ha goulennet sicour digant roue ar bed. 

AR R O Ü E T U B C Q , E S U I T H A C A N D L A O U L L O . 

Ar Roue Turcq  a lavar: 
Arrettet, eamarad, terrupl e zoc'h chanchet; 
En eun dezert beonac, e credan, e zout bet 
Oc'h ober pinijen dimeus da follente 
Ha c'houi oc'h eus breman boiionte couscoude 
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Da ziffen  ho croc'hen ouzin-me adare ? 
Sant Gnillarm. 

Chanchet a brepos, nen don muin er sonch-se, 
Va speret a lacan da serviji Doue, 
Ha non pas er brezel nae en batail ebet; 
Quement-se, ma mignon, a zo oll tremenet. 
Me a c'houIen pardon diguenec'hu, Sire, 
Mar am eus offancet  nep prel ho majeste. 

Ar Rone Turcq. 
Goechal te ares din da zouja gnnt eston, 
Gant ar zel deus da ben te sponte ma c'halon. 
Te voa vaillanta den a voa var ao douar, 
Eun den fal,  eun tyrant, eur geant, eur barbar; 
Et out oll da netra, ne c'heus mouin a galon: 
Avis a ra guenen memeus out eur poeltron. 
Pa voaz ouz ma redec dre ar c'hampagn guechal, 
Neuze voas den avoalc'h, hac ouspen eun den fal; 
Goas evit eun diaoul e voa, tra infernal. 

Sant Guillarm. 
Me a zo soezet bras pa deuan d'ho coelet 
Ho tont da adori an doue idolet, 
Pere n'ho deus sicour nac ive assuranc, 
Pere ne ellont quet ho miret deus offanc; 
Ha me a gret penos e zeus ep mar eun Doue, 
Hac a zo crouer dec'h quercoulz eo dime, 
En deus crouet an oll, an ês hac an douar, 
An Ele hac ar Sent, ar steret hac al loar. 
Sancliet prest a lezen hac adoret Doue, 
Roue ar rouanne, zo leun a drugare; 
Doue an oll doueo hac an oll idolet, 
Ho cridi dar re-ze, sivoas, e zoc'h daonnet. 
Lavaret a ret din oc'h eus nombr doueo, 
Mes nan dint netra tout nemet fos  idolo: 
C'houi a ador doueo pere zo inventet, 
Ouzpen lezen Calven, Alcoran, Jupiter, 
Ha goude Mahomet, ha Pallas, ha Luter: 
Ha darn a zo quen dal a ador serpantet, 
Ha darn all a zo ador a bep sort loennet, 
Hac eun nombr all a zo ador eur voezen, 
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Eur c'hoq, eul loe, euu taro. eur marc'h hac eun ijen: 
Eur sort all a ador eur c'hi, eur c'has hac eun azen. 
Ar re-ze a gredet zo oll doueo; 
Allas ! ha nan dint quen nemet faus  doueo. 

• •, 

Ar Roue Turcq. 
Penoz, map ar c'hast, tra excumunuguet! 
An oll doctrin a zo guenede revinet. 
Quitta an doue-ze hep tam difficulte, 
Pe me a raïo dit e colli da vue: 
Ha lavar din petra eo an doue-ze, 
Pe aman var ar plac me'n bezo da bue. 
Chanche prest da lezen ha quitta da Zoue, 
Pe me tisco da barlant er guis ze ouzin-me. 

Sant Guillarm. 
Me na ran quet a gas dimeus da dourmancho, 
Groet evel ma queret ha bezet ma anco, 
Ne doujan poan ebet, me gret ferm  en Doue; 
Ma sicouret breman, Jesus roue an êe. 

Ar Roue. 
M'ho pet, leveret din eur veach couscoude 
Pe sort sujet oc'h eus da gredi ho Toue ? 

Sant Guillarm. 
Crouer eo dan êe, dar mor ha dan douar, 
Unan dan deïo-man e possedin e c'hloar, 
Ha c'houi a raï ive mar sanchet a vue, 
Hac adoret Jesus a zo roue an êe. 

Âr Roue Turcq  a ya dan daoulin hac a lar: 
Me rent dec'h an armo gaut pere e sonjen 
Planta an erezi, hac a zistro a gren, 
Hac a c'houlen pardon ouzac'h, Autro ar Chondt, 
Rac inspiret voan bet da reï dec'h eun affront. 

(En  em briatad a reont. ) 
Ar Roue Turcq  a gontinu: 

Me ro dec'h va bue, va c'horf  ha va mado, 
Me c'houlen diguenec'h, Autro ar Choudt a Boèto, 
Pardon a vir galon d'ho peza offancet, 
D'ho peza contestet dre lezen Mahomet. 

Sant Guillarm. 
O Doue, ma Crouer! c'houi "zo oll-puissant, 
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Choui zeu da bardonni ar bec'herrien mechant, 
Reï a ret amzer de d'en em gonvertissa; 
Bras e vec'h offancet  quent ma teud da facha. 
Discoe a ret, Jesus, dan dud ho madelez, 
Ha reï amzer deze da chanch ho goal vuez, 
Pa nan deo digoret an ifern  d*hon lonca, 
Tud fal  ha malevrus eveld'on hac eman 
Rac ni, sivoas demp, a zo bet debordet, 
Quer souillet hon ine gant vico diremet, 
Bep heur ha pep momet o vlasfemi  Doue, 
Bepret e offaneemp,  sivoas, e vajeste. 
Me ho pet, tud yaouanq, gaot gouir devotion, 
Da adori ar sacramant deus a greis ho calon. 
Neus na coz na yaouanq neb lec'h na den savant, 
Ne gleont adori bemde ar sacramant. 
C'houi tado ha mamo, disquet d'ho pugale, 
Custumit-int abret da serviji Doue: 
Beza zo tud yaouanq maguet re libertin, 
Pere deu aliez da ober eur goal fin. 
Goerc'hes glorius Yari, bezet avocades 
Ma haïomp dar barados d'ho meuli da james. 

Âr Roue. 
He bien, va breur, adieu dec'h a laran. 

Sant Guillarm. 
Doue d'ho cunduo d'e barados gantan. 

(Sortial  a ra. ) 

• A K C H O N D T HAC E D U D , AR P A P , AN ESCOP HAC AK 

G A R D I N A L E T , AR FAUS P A P . 

Ar Chondt a lavar dezan: 
Bonjour dec'h, ma mignon, me a meus bet faziet 
Eeza, lamet ar Pap evel a meus me groet; 
Mes breman me a voar assur ar virionne, 
Pa meus bet an enor da voelet ma Doue 
Ebars er sacramant divin deus an auter. 
Neuze me bromettas a dra sur d'am Salver 
E Jacajen ar Pap adara var e dron. 

Âr Faus  Pap. 
Autro ne allan quet intent ho guestion. 
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En queit a ma ehommin er bet-man en bue, 
Nen deus Pap all ebet na ne vezo james. 

Âr Chenta Cardinal. 
Effrontet  out meurbet dont da lavaret se, 
Te nan dout quet eapabl da vcza er garg-se: 
Aboe mout commancet da c'houarn, ze so scler 
Nen deus urz vat ebet ebars en nep carticr. 

Ar Pap faus. 
Penos, ine collet, den fal  ha milliguet, 
Te eo bet ar c'henta en deus ma recevet 
Da Pap er ker-mau, ha lamet eguile; 
Ha breman e fel  dit beza deus e goste. 
Me zo Iequet da Pap ha ne quitaïo quet: 
En espet dec'h me vezo Pap bepret. 
Dre eur valic e fel  dec'h ober ze, 
Eur c'hrim a gri venjanc ouz an Autro Doue. 

ugen, ar guir Pap. 
Ma mignon, me voa ar Pap, nan deut quet da facha, 
Rac me nan don quet cos mar doc'h deut dar guer-man, 
Rac commandet eo din evel ma voan lequet 
Gant Doue dout arre d'am plac evel bepret. 

Ar Pap faus. 
Sellet an effrontet,  ar c'hoquin didalve, 
Penoz efel  dezan ma lemel evel se! 
Gant ta gontadello, dre eur valic ouzin, 
E fel  dit dont em plac evit ober mez din. 

Ar Chenta Cardinal. 
Emana zo choazet, ya gant guirionne, 
Da veza gouarner ha viquel da Zoue, 
Gant ar seremonio a zo accomplisset 
Pa ve election evit choas ar Papet. 

Ar Pap faus. 
Hac eur c'hoste oc'h oll; mes evit quement-se 
Me ne guitaïn quet ma offî  couscoude, 
Ha me a lavar dec'h penos ne gleyac'h quet 
Donnet d'am attaqui evit eur sort sujet. 

Âr Guir Pap. 
Penoz, hac e fet  dec'h chom da Pap evel se! 
Choui zo eur chismatiq, consideret en ze, 
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E fel  dec'h chom da Pap da gol ar gristenes, 
Mes Doue a gredan n'er permetto james. 

Ar Pap faus. 
Hypocrit fal  ma zout, ganr ta gontadello! 
En em den deus ma fac  gant da oll sarmonio. 
Terrupl out arrogant gant da valic ouzin, 
Envel ouz eurc'hi clan o tont d'am devori. 

Ar Güir Pap. 
Sallocroas ! ma breur quer, nen deo quet dre venjanc 
E fel  din bezan ar chef  deuz an ilis presant. 

Ar Pap faus. 
N'0C'h eus tam drouc ouzin ! Ya te lavar ze; 
Pa'm lemes deus ma stat e lemes ma bue. 

Ar Guir Pap. 
Ar stat-se zo gleet din herve iezen Doue. 

Sant Guillarm, 
Ar stat-se, va mignon, nen deo quet gleet dit. 
Me meus-i roet dit dre va otorite, 
En despet dan ilis, enep lezen Doue. 

Ar Pap faus. 
Men boa bet pardonnet dec'h oCH oll pec'hejo, 
Ha digoret decJh an or deus an envo. 

Sant Guillarm. 
Va mignon, ma c'hredet, james nan de gleet 
Reï an absolven ma na ve meritet. 
Ar c'hoessour y ve, allas ! a ve daonnet 
Coulz hac ar penitant, man deve meritet. 
Rac se ho supplian, ya a guir galon, 
Da zenti ĉ hoaz ouzin evel eur guir mignon. 

Ar Pap faus. 
Rac se, gleet eo dec'h donnet d'am respetti, 
Ha quendere'hel bepret, donnet. d'am menteni 
Ouz ar ganailles fal-ze  a deu d'am attaqui, 
Ha nen dint en ep guis dign da barlant ouzin. 

Sant Guillarm. 
Ma mignon, c'hoaz eur voech, palamour da Zoue, 
En em gonsideret ha chanchet a vue, 
Ha goulennet pardon ouz ar Pap veritabl, 
Hac e sello ouzac'h evel pa vec h e map. 
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Âr Pap faus. 
Ne meus quet da ober dimeus e bardonno: 
Ma lezet em offic,  me raï dezau grasso. 

Sant Guillarm. 
Penoz ! eu oc'h offic  ! c'houi voar ar virioune. 

» 4 

Me am boa lio croet Pap dre ma otorite. 
Ar Pap faus. 

Rac se, pa voan lequet, choui gieye yve 
Dont bepret d'am diffeu  ouz ar ganaiSles-se. 

Sant Guillarm. 
Sallocroas, ma mignon, vit ar vech divezan. 
Ma na gueret quittat me raï ho tivisca. 

Âr Pap faus. 
Ne meus affer  a zen da zont d'am divisca, 
Ma nan deut d'am zicour me guitaï ar vro-man. 

Sant Guillarm. 
Me n'ho tiffennin  quet, men lavar dec'h breman, 
Entre ma touguiu bue me brotejo eman. 

Âr Pap faus. 
Roet en divus dit archant assuramant, 
Abalamour da ze em lemes ar vech-man. 

Sant Guillarm. 
Oblijet on da ze: me am boa an lamet 
Er mes dimeus a Pap, rae se e zeo gleet 
Dout d'en lacat adare ebars en dignite, 
Ha da choulen pardon ouz an Autro Doue. 

Ar Pap faus. 
Pa deujoch d'am choas evit Pap a neve, 
Avis a re guenen e voach eun den Doue. 

Sant Guillarm. 
Ha cTioui a gleo, Anaclet, na gomzet quen a ze, 
Rac me voa revoltet sivoas enep ar fe. 

Âr Pap faus. 
Pa voaz quen revoltet, nes poa quen da ober 
Nemert continui, ha dontd'am guenderc'hel; 
Pa voan me possesseur dimeu san alc'hoeo, 
Me zigorje an or dit pa vijes-te maro. 

Sant Guillarm. 
Eman eo ar guir Pap, ha eman a yello; 
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Rac se, me ho suppli da serri ho queno. 
(Guisca a rer ar guir PapJ 

Sant Guillarm a lavar: 
He bien, tad santel, me ho pet ar vech-man 
Dre ho mizericord da zont d'am pardonnan. 

Ugen,  ar guir Pap. 
Ma map, me ho pardon hac a bedo Doue 
Deus a greïs ma c'halon m'bo pardoono yve. 
Hac a ro decJh breman en antier absolven, 
Gant ar gondition ma refet  pinijen. 
Et da gavet Bernard, enes zo eun den mad 
Hac a zeui d'ho receo evel pa vec'h e map. 
An tad Bernard a zo eun den santel meurbet, 
A obteno graco dec'h digant an Drindet, 
Ma vezo pardonnet dec'h oc'h oll pec hejo, 
Ma n'em voélimp en êe goude on trubuillo. 

Sant Guillarm. 
Me a ya d'er gavet en anno va Doue, 
Doue da reï dimp ar c'hrac d'en em goelet en êe. 

Â r Pap. 
Ya, gant grac Doue, mar groet guir pinijen 
E vezet pardonnet, Doue oa c'houlen quen. 

Sant Guillarm. 
Grin gant c'hrac ma Doue, pa gleffen  bout lazet, 
Me raï ar binijen a vo din ordrenet. 

Âr Pap. 
Adieu heta, ma map. Ho pezet quun bemde 
Da veza offancet  Jesus, crouer an êe. 

SANT G U I L L A R M HAC E D U D . 

Dem da gavet Bernard breman, ma mignonnet; 
PedetDoue evidon ma vezin pardonnet. 

Ar Baron. 
Oblijet omp da-ze, credet se assuret, 
Ni bedo evidoc'h tri ferson  an Drindet, 
Ma vezo pardonnet dem-ni hor pec'hejo, 
Ma n'em voeillomp en êe goude on oll boannio. 

A R C H O N D T a lavar da Sant Bernard: 
De bonjour dec'h, ma zad. Chetu ma digasset. 
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Gant arPap veritabl, en deus din ordrenet 
Donnet d'ho eavet da receo pinijen 
A vo ho madelez breman din da ordren. 

Sant Bernard. 
Me non don quet capabl da reï dec'h pinijen 
Pini ve convenapl dec'hu en ep moyen; 
Rac pa gonsideran quement a pec'hejo 
Oc'h eus groet er bed-man, oc'h offanci  an Autro, 
Ne ouffen  en ep guis reï dec. 'hu pinijen: 
Rac pa ve difframet  ha losquet oc'h esquern 
Ha douguet evit scoer var an oll croas incho, 
Pa ve torret ho pen ha brizet ho mempro, 
C'hoas ne ve quet avoalc'h pa ve groet quemen-se7 
Da appezi avoalc'h coler an Autro Doue. 
Pa ve troc'het bemde diouzoc?h eun ezel, 
Hac an neubeudigo groet dec'h bemde mervel, 
Goudeze dastumet, lequet en eun tantat, 
Goude gant an avoel donnet tout d'ho goentat, 
Dec'h ne ve quet c'hoas groet anduri re, 
Evit appezi coler an Autro Doue. 
Me lavar davantach, pa vec'h en beo losquet 
Evit dont da vervel en eur forn  gorret, 
C'hoas ne gaffen  quet n'ho pe peur beet 
Evit an oll fautto  oc'h eus bet commettet. 

Sant Guillarm. 
Ma zad, me meus esper en madelez Doue, 
Hac e vin pardonnet c'hoaz evit quement-se; 
Rac Mari Madalan. a zo bed pardonnet, 
Hac e devoa, sivoas, quercoulz a men pec'het. 

Sant Bernard. 
Gouir sur a leveret, pec'heres voa ive, 
Mes contantet e deveus da justic eun Doue. 

Sant Guillarm. 
Me a zo quer contant da zont da anduri, 
Pa meus bet ar malheur, sivoas, d'en offan î. 

Sant Bernard. 
Ho crimo zo quer bras ne on pe dre voyen 
E teuffen  da reï enep sort pinijen. 

Sani Guillarm. 
Brassoc'h eo grac Doue da zont d'am pardonni 
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Evit nan deo bet on malie da zont d'en offanci. 
c* 

Sant Bernard. 
Sur gouir a leveret, me a voar er fat  se: 
Bras eo ar misericord deus an Autro Doue. 
Mes justic Doue a renq beza peet 
Bette an distera diner, au dra-ze zo gleet. 
Bac se n'ouffen  quet reï dec'h ar binijen, 
Ha guelliez a grim oc'h eus bed groet, ma den. 
impossibl e ve din, ya gant guirionne, 

Reï dec'h eur binijen da effaci  a neze. 
Sant Guillarm. 

Ho pet true ouzin, me ho pet, ma zad quer; 
Sant Per a c'houIennas goeeh all deus hor Salver 
Pet coech dar pec'ber pardonnin. 
Doue a respontas dezan en eur c'hoarzin: 
Quen aliez goech ma c'houlenje pardon, 
Pa vezo regrettant deus a greis e galon. 
Chetu me en eur stat dispozet d'er c'houlen, 
Me a goulen breman diguenec'h pinijen. 

Sant Bernard. 
Ma map, assuramant true eo ho clevet, 
Me gret assuramant e vezet pardonnet. 
Pardonnet vezet sur, n'ho pet quet a vorc'het, 
Poc'h eus quitet a greu ho pue debordet. 
Rac se, me ho suppli ho pet patiantet, 
Ha n'ho pet quet a spont ne vec'h quet pardonnet. 
An Autro Jesus-Christ en deveus lavaret, 
En eur leoriq bian en er a ver serifet 
Ar batiantet hac an humilite 
Oc'h eus ebars en oc'h adversite, 
A blich muin da Doue evit ar gontatamant er brosperite. 
Pa ho coelan dispozet da ober pinijen, 
Me ia breman da rei dec'h sclerijen. 
Raportet eo penoz, en eur leor historio, 
E renes er bed-man eveldoc'h, eun Autro, 
Hac en devoa ive commettet er bed-man 
A bep sort pec'hejo, memeus ar re brassan; 
(Mes Doue a zo mad, hac en deveus bepret 
Choant da gonvertissan an dud fal  revoltet. ) 
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Ma teuaz da loja daou capucin d e dy. 
E briet vertuus pa ho^oelas arri 
Da c'houIen logeis hac entrezet an ty, 
A lavaras deze: allas! ma mignonnet, 
Nen deus quet a voyen e vec'h aman lojet. 
Ma friet  zo eun den hac a zo revoltet, 
Mar ho caffe  aman, sivoas, e vec'h lazet. 
M'ho c'honduas neuze da dremen an nos-se 
En eur c'hraouiq bian evit gortos an de, 
Ha pa voa o coannia hi a voa contristet, 
Ma clioullas e briet petra voa ar snjet. 
Ma respontas dezan: ma c'ha!on zo teuet 
Palamour da daou den a zo aman lojet: 
Emedint aont er c'hraou hac ho divoar scornet. 
An dijentil pa glevas a yes prest da vitte, 
Non pas, ma ententet, palamour da Zoue, 
Mes evit cootanti ha plijout d'e fi  iet. 
An Itron, p'ho goelas, a voe rejouisset, 
Hac en monnet neuze a commanc d'ho zellet 
Ma voa an erc'h, ar scorn ouz ho divoar sclasset; 
Hac en neuze vantan a commanc da voelan, 
Ha goude quemenl-se reï deze da goagnan. 
Pa voa debret bo c'hoan, neuze e voent casset 
En eur gamp tapisset e\it mont da gousquet; 
Mes int a lavaras: ny hor boa intantion 
Mont da gousquet dar c'hraou gant ho permission, 
Rac ni ne gouscomp quet james en goeleou, 
Goel ve guenemp mormet var eun tam plouz on daou. 
Salocroas, emezan, na bermettin quet se, 
Meguerc'ho dec'h aman eun tam plouz a goste. 
Hac en mont da guerc'hat en eurgonsideri 
Rue an daou capucin, goudeze e ini, 
Ma crene e c'halon ouz ho c'honsideri 

boan hac ar fatiq  a deuont da anduri 
Var ho c'horfo  er bed-man, evit bezan salvet, 
hac en da sonjal er pec'hejo en devoa commettet. 
ma commansas neuze da voelan a galon, 
ha da goulen pardon ouz roue an evo 
dimeus ar cTirimmo bras en devoa commettet, 
ma ranne e galon gant quun ha gant regret, 
ma arouze ar plouz neuze gant e zaero, 

10 
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Da veza offancet  Jesus-Christ, hon Autro. 
Cas eure plouz dar gamp, dan daou gapucin-ze, 
Ma c'houleo gant douster digant an tado ze, 
Tado, leveret din a men vo pardonnet, 
Tregont vla a zo sur me ne meus covesset. 
Ma responehont dezan: hac ho pe commettet 
Quellies a bec'het hac a den zo er bed 
Pe a greun sabr zo en tro ati nodjo, 
Pe a ieoten so divoannct er prajo, 
Mar oc'h eus guir glac'har cl ho beza commettet. 
Me a bromet dec'h e vezet pardonnet. 
Me gare, emezan, mar be ho polonte, 
Ma zad quer, emezan, e teuffac'h  d'am c'hoves. 
INeuze ar c'habucin a lavaras dezan: 
Abars en em goves ret eo examina 
Ho consianç er fat,  dimeus ar pec'hejo 
Oc'11 eus bet commettet a enep an Autro. 
Hac en mont en e gampr d'en em examina 
Var an oll pec'hejo groet gantan er bed-man, 
Gant quement a glac'har dho peza commettet 
Ma rannas e gallon ha ma zeo bet marvet. 
Ar gapucinct paour squis fatiq  a voa meurbet, 
Ha yes en oraisoo da bidi an Drindet 
Ma vije e bolonte da reï dezan grasso 
Da gavet guir bardon dimeus e becJhejo. 
Neuze ar gapucinet a zeuas da gousquet. 
Ma voeljont e ine a zirac an Drindet; 
Neuze an Diaoullo a zeu den aceuzi. 
An den-man emeze nen deus groet nemet oc'h offanci: 
E El mad den sicour a guemeras neuze, 
Hacan tad Seraphin er protejas ive. 
An Autro sant Frances a zeuas den diffen, 
Ma fallas  dan Diaoullo donnet prest d'er zurpren. 
An Diaoul a zouteo deze tout en ho fri 
Nen devoa groet netra nemet e serviji. 
Hor Salver Jesus-Christ dre e vadelez vras 
Ouz an tad Seraphin neuze a c'houlennas: 
Petra leveretu: na clioui, sant Frances? 
Hac en o lavaret da Jesus: mar be ho polontez 
Sant Mikel a boezo. mar plich, e oll euvro, 
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Quement en deveus groet bars en eur balanso. 
Ma laeas an Diaoul evit bezan poezet 
An oll pechejo tout en devoa commettet. 
Ma commanc sant Frances neuze en em ouagna. 
Allaz ! e oeuvro mad, sivoas, nan dint netra. 
Querc'het e voe ar plouz, bac e glaeTiar poczet, 
Kn antier er balauc m'bo deveus gonezet. 
Rac se, me ho suppli, sonjet en cjuement-man, 
Ha tachet da zonnet bepret d'ho imitta, 
Ha me a bromet dech e vezet eveltan 
Evrus ebars en êe en ho heur divezân; 
Rac aliez a voech e quever i. iportet, 
Evit neubeut a dra tud a zo bet salvet. 
Rac se, covesset deus a greïs ho calon 
Da veza offancet  Jesus, roue an tron. 
Et betteq eun Ermit a zo aont en draouyen, 
Enez a roïo decTi, assuret, pinijen: 
Sulvuin a binijen ontan a c houlennet, 
Neubeutoch ho pezo, an dra ze me bromet. 
Adieu eta, ma map, me a bedo Doue 
Ma vezet evurus gantan ebars en êe. 

(Poquet  a ra dezan hac e sortij 

SANT G U I L L A B M HAC E SUIT a ya da gavet an Ermit: 
squei a ra var an or. 

Ma zad, me ho suppli, ma sicouret breman, 
Ma sicouret, m'ho pet, d en em gonvertissan. 

Ân Ermit. 

Na piou a zo aze a fel  dezan antren, 

Sant Guillarm. 

Ar Chondt deus a Boetou a fel  dezan antren, 
Ma zad, mar plich guenecTi, da obcr pinijen. 

Ân Ermit. 
Nen deuyo quet aman, an dra ze m'er promet, 
Euo den eo hac a zo bet excumunuguet. 



Sant Guillarm. 
Bet on ebars en Rom ba me eonvertisset. 
Rac se ma ho suppli ma vo din digoret. 

Ân Ermit. 
Fachet oc'h ouz ar Pap, lequet guenec'h eun all 
A zo eur chismatiq hac a zo eun den fal. 

Sant Guillarm. 
Lamet eo adare ha lequet eguile, 
Ma zon convertisset a drugare Doue. 

An Ermit. 
Na fian  quet ennoc'h rac eun den fal  oc'h bet, 
Na respectac'h ini, na feumeu  len na groeg. 

Sant Guillarm. 
Achu eo quement-se, ha me convertisset; 
Da c'houlen pinijen diguenec'h e zou deut. 

Ân Ermit. 
Eun den fal  oc'h meurbet a fel  dec'h ma zrompla; 
Rac se men Iavar dec h fete  nan deut aman. 

Sant Guillarm. 
Ma zad, me lavar dec'h en eur guir pen-da-ben 
Penos on deut aman da c'houlen pinijen. 
Sanchet on a vuez: me voar er fat  on bet, 
Sivoas, ar mechanta a zo bet voar ar bed; 
Ma zon convertisset breman, na c'heuillân muin 
Ar sort buez fal  a meus groet, sivoas din ! 

An Ermit. 
Het en ho rout, ma den, me oc'h eneo breman: 
C'houi a zo eun den fal  hac a glasq ma zromplan. 
Querzet prest a lessc, sentet ne deuffet  quet aman 
Rac se het en ho rout p; i laran dec'h breman. 

Sanl Guillarm. 
Ma zad, c'hoas eur veach me a c'houHen ouzac'h, 
Mar be ho madelez accordet din ar c'hrac: 
Digoret dio ho tor, rac me a zo eun den 
Hac a zo deut aman evit clasq pinijen. 
Rac se me bromet dec'h e zon convertisset, 
A drugare Doue me a zo tout cbanchet. 
N'ho pet quet a vorc'het evit digueri dio. 
Allas ma na zigoret ne on quet petra rin. 



Ân Ermil. 
E mout aze c'hoas; me sonje e voas pel: 
Coulz e zeo dit paoues evel dont d'am guervel. 
Eun eston eo guelet eun den fal  revoltet 
O tont da attaqui dorojo an ermittet. 

Sant Guillarm. 
Va escuzet, ma zad, mar plich guenech, 

hac cavet pinijen a fel  din diguenec'h. 
Ân Ermit. 

True a meus ouzac'h couscoude p'ho cievan. 
Sant Guillarm. 

En anno Doue, m'ho pet, ma sicouret breman. 
An Ermit. 

Ma ouffen  ne vec'h quet den fal  ha revoltet. 
Me a zigorfe  dech ep cavet nep more'het. 

Sant Guillarm. 
Nan don quet. m'en assur, rac sauchet on a gren 
Hac e zon deut aman evit clasq pinijen. 

An Ermit. 
Mar deo gouir quement-se breman me zigoro. 

Sant Guillarm. 
Eun dezir bras a meus da vonnet dan evo. 

An Ermit. 
Ket eo quittat ar bed hac e oll vanite 
Ha mont a virviquen da serviji Doue. 

Sant Guillarm en eur boquet d e zud: 
Adieu eta, ma zud, me ya en anno Doue: 
Pedet ma pardonno Doue ma fec'hejo, 
Ma n'em voelfomp  en ée goude on trubuillo. 

Âr Baron. 
Adieu eta, va mest; me a bedo Doue 
Hac ar Voerc'hes biniguet pini zo en envo, 
Ma vezo e bolonte beza avocades 
Dirac Doue he map, en e rouantelez. 

Ar Chenta Pach. 
Adieu heta, ma mest; quen a vo ar c'heuta'goelet 
Me bedo evidoc'h noz a de an Drindet. ' 
Ma vezo e bolonte da reï dechu graco 
Evit cavet pardon dimeus ho pec'heJ6. 
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ÂNEil  Pach. 
Ma mest, assuramant me n'ho quittaïn quet. 
Aboue mon biannic e zon guenec'h maguet; 
Me a zalc'ho mat dec'h ha yel guenec'h ive, 
Me n'ho quittaïn quet queit a ma vin en bue. 

Ân Ermit. 
Salocroas, ma buguel, ne chommo den aman, 
Ha ne antrco den nemertan e hunan. 

(Ân Ermit a loq da Sant Guillarm. ) 
Ma map, ha c'houi en deus dezir da vonnet dan evo? 

Sant Guillarm. 
Ya, gant c'hrac Doue, mar be e bolonte. 

Ân Ermit. 
He bien, ma map quer, evit ho pinijen 
E roffet  oc'h oll mad en antier dar bevien. 
Respontet aman din, ha cMioui a raïo ze ? 
Enez eo pen an en evit plijout da Zoue. 

Sant Guillarm. 
Ya, me er promet, me a raïo pep tra: 
Mes penoz illin-me beva bars er bed-man? 

Ân Ermit. 
N'ho pet aon rae netra nemet deus ar pec'het. 
Abalamour d'ho c'hoar oc'h eus bet ravisset, 
E touguet eur sae run bemde var ho croc'hen. 
Abalamour dar muntro ha guen aliez a zen, 
E touguet voarho corf  eur c'hourris ouarn, 
Aze quen a zeuïo Doue d'ho parn. 
Palamour dar eher vat, dar guin, dar banquejou, 
Divoar bara ha dour bemde c'houi a tvuno; 
N'hor pezo james a guin da eva birviquen, 
Na quiq, na nep sort all, na nep banne souben. 
Neuze monnet da Rom evit gouleo pardon 
Digant an tad santel, deus a greis ho calon. 
Ya, het da c'houlen digant ar Pap, 
Hac en ho receo evel pa vec'h e map. 
He bien, leret din ha c'houi zo resolvct 
D'ober ar binijen a meus dec'h ordrenet. 

Sant Guillarm. 
Ya, gant c'hrac ma Doue, me dalc'ho mad bepret 
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Da guement ordrenane oc'h eus din commandet. 
Ân Ermit. 

Pedet a vir galon Doue, roue an ée, 
Ha n'ho po quet a boan och ober quemen-se. 

Sant Guiltarfn. 
Me na ran quet a gas evit souffri  poanuio 
Bette ma hin eur voech da voelet an envo. 

Ân Ermit. 
Mar gret ho pinijen bezet en assuranc. 

Sant Guillarm. 
Grin mar plich d'am Doue reï din e azistanc. 

Ân Ermit. 
~ Deut guenen, ma mignon, ba me reïho guisca, 

Pa zoc'h en em reutet criminal ar voech-man. 
Sant Guillarm, dindan eun habit a binijen. 

Chetu aman eur chriminal en deveus merittet 
Pan dijfi  cant bue ho beza oll eollet. 
Daouest ha me vezo pardonnet en êe, 
Bac ne merittan quet pardon digant Doue: 
Bonheur din mar gallan ober ma finijen 
Jesus, map da Zoue, deut bepret d'am zouten 
Evit ma froteji  ha donnet d'am difen 
Ouz an droug sperejo, mar deuont d'am zurpren. 
Ha c'houi Goerches Vari, zo rouannes an tron, 
Quemerret ma ine en ho protection, 
Evit man bo arc'hracevit perseveri 
D'ober ar binijen a zo ordrenet din. 
Meya breman da Rom dimeus a galon vad, 
Evit goulen pardon humblamant ouz ar Pap. 
Me a meus eun aon vras ho fonnet  dirazan, 
Quelliez a affront  a meus rentet dezan. 
Na dal quet rezonni, ret eo dime monnet, 
Rac dre ma finijen  e zeo din ordrenet. 

A R P A P HAC AR G A R D I N A L E T . 

Sant Guillarm a tavar: 
Bonjour dec'h, tud santel, chetu me deut arre 
Da c'houlen diguenec'h pardon ha trugare: 
An Ermit en deusbet roet din pinijen, 
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Am zigas ho pete da gaout an absolven. 
Ar Pap. 

Ma map, credet assur me n'ho absolvin. quet 
Palamour dar c'hrimo oc'h eus groet em andret. 
Het beteq an Ermit zo en Jerusalem: 
Enes a roï assur dec'hu an absolven. 
Me meus joa em c'halon ma oc'h convertisset 
Balamour doc'h ine, rac ne vijac'h collet: 

rac se o pezet quun rac beza offancet 
Eun Doue a zo mat, dign da veza carret. 

Sant Guillarm. 
Adieu heta, ma zad, me a ya da gavet 
An Ermit oc'h eus din breman recommandet. 
Ma zad, me ho suppli da bidi em réquet 
Jesus hac ar Voerc'hes ma vezin pardonnet. 

Âr Pap. 
Adieu heta, ma map, Doue d'ho conduo. 
Ha diouz pep peril bepret d'ho prezervo. 

SANT G U I L L A R M E HUNAN. 

Ma, chetu me en antier absolvet, 
A drugare Doue en deveus ma c'hrouet. 
Ha c'houi, Goerc'hes Vari, bed ma avocades, 
Groet din breman beva ebars en santelles, 
Ma vezin cavet dign pa hin deus ar bed-man 
Da vonnet dan envo goude ma heur divezan. 
Ret eo din construi eul lochennic aman, 
D'ober ma finijen  ebars er plassic-man. 
Ma Doue, ma c'hrouer, me ho pet ar vech-man, 
M'ho suppli hac ho pet da zont d'am azista. 
Groet din, me ho suppli, condui ma bue 
Ha mervel en ho grac pa vo ho polonte, 
Ha goude quement se ma vezin recevet 
Ebars er barrados, en palez an Drindet. 
Me ya da repozi en anno ma Doue, 
Me a recommand dec'h ma c'horf  ha ma ine: 
Quemeret ao'hanon en ho protection, 
Va miret deus Satan hac e dentation. 
Ha c'houi, Goerc'hes Vari, mam deus ar santezet, 
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Ho pet bepret true ouz ho servijer quez; 
Rac se me ho suppli da zont d'am azista 
A enep an diaoul, mar fel  are dezan 
Cant tantationno donnet d'am suffocan. 
011 sent ha sentezet dimeus ar barrados, 
Bezet avocades evidon deiz ha noz • 
Ebars er barrados, dirac Doue an tad. 
Ma sicouret breman, me ho pet, ma el mad. 

alliez gant an diaoul. gant ar c'hiq hac ar bed, 
Allas! bette breman, me zo en em gollet, 
Ha rac se, ma Doue, ho pet ouzin true, 
Dre ho misericord reit din pardon ive, 
Reit din grasso necesser evit gallout bevan 
Herve an ordrenanc oeh eus groet er bed-man. 
Ma c'hiJlin eur veaeh mont en êe d'ho guelet 
Evel oc'h heriiour, p'ocTi eus bet ma frenet. 
Dre verit ar maro oc'h eus bet anduret. 
En anno ma Doue me a ya da gousquet. 
Me a recommand dec'h ma cTiorf  ha ma ine, 
Sant Mikel, ma el mad, ma sicouret ive. 

*''»! 
DAOU D I A O U L . 

Âr Chenta a lavar: 
Chetu ni revinet ar voeeh-man gant eman, 
Ma na ellomp e gas dimeus ar cTiartier-mao. 
Nen deus quet a gaz, mar er c'havan cousquet, 
Men talveo dezan, rac m'er grai glacharet. 
Ampech a ra ouzimp n'hor bezo muin netra 

rac heza zo tud sot hac a gredo dezan. 
Ya, credet vezo palamour ma zeo bet 
Eun den var au douar queu terrupl revoltet. 

Ân Eil Diaoul. 
Gouir sur a leveret, ret vezo dimp breman 
Ober moyen den cas dinieus ar c hartier-man. 
Demp breman da esse e gavet, 
Mar guellomp ober ze e vomp rejouissét. 

Ar Chenta Diaoul. 
Gouir sur a leveret, ma c'hallemp c'hoas ontan 
E lacat da bechi, neuze ni ve contant: 
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Ni a dorfe  e goug hac en precipite 
EQ creïs puns an ifern,  assuret omp a ze. 

Ân Eil Diaoul. 
Ze eo dimp da ober, rac se bremon demni 
Gant tentationno bemde d'en tourmanti. 
Demp breman da ober curuno ha luc'het, 
]Ni raï dezan crena hac e vezo spontet, 
Ha pa vezo spontet groet dezan tourmancho, 
Mar deu er mes an ty neuze ni en attrappo. 

Ar Chenta Diaoul. 
Demp prest da ober ze, ni a raïo dezan 
Quen n'or bezo gallet dont a ben anezan. 

Sant Guillarm. 
Ma Doue, ma c'hrouer, me ho pet ar vech-man 
Dre ho misericord dazont d'am azistan 
A enep an droug speret a fel  arre dezan 
Donnet da ober din quittat deus ar plac-man. 
Ha c'boui, Goerc'hes Vari, mam dan Autro Doue, 
Me a recommand dec'h ma c'horf  a ma ine; 
Goulennet din ar c'hrac digant ho map breman 
Man bezo azistanc ha sicour digantan, 
Ha pardon deus ar c'hrimmo a meus groet er bed-man, 
A voellan o c'houlen bepret justic ontan. 
Goulennet din poannio er bed-man digantan, 
Da bea ar fotto  a meus groet er bed-man; 
Ha lemel an horol am c'hrimmo commettet, 
A voelan o c'houlen justic ontan bepret. 
Rac se me ho suppli da gaout ar vadeiez 
Da zont da azista breman eur pec'her quez. 
Reit din eur merq benac da c'hout penoz e zeo 
Roet din ar pardon deus ma oll pcc'hejo; 
Ha me a zo contant bepret da anduri 
Quement sort tourmancho a vezo roet din. 

Ân El Raphael. 
Or sa, en em gonsolet breman a vir galon, 
Rac contantet oc'h eus Doue, roue an tron. 
Betoc'h eus gouir bardon dimeus ho pec hejo, 
Assuret oc'h da vonnet eun de dar barrados. 
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Rac se bezet contant bepret da anduri 
Er bed-man poan ba fatiq,  abars ma hefet  di. 

Sant Guillarm. 
Ma Doue, ma Chrouer, me ho trugareca 
D'am beza bizittet hac assistet breman, 
Gant eun El deus an êe, rac me ne voan quet dign 
E teujac h d'am ziffen  ous ar speret malin. 

Ân El Gabriel. 
Ne bon, ni a zeuïo bepret dho coaranti 
Dious an diaoullo, mar deuont d'ho tenti. 
Rac se me ho suppli da zonjal en Doue, 
Ma vezet evurus er barados goude. 

Sant Guillarm. 
Moez divin deus a beurs an Eternel, 
Me ho trugareca aman, Speret santel. 
D'am beza bizittet breman gant an Elle, 
Dre ho misericord, ous ma necessite. 
Ha choui, ma El mad, zo guir eannat Doue, 
Me recommand dech ma c'horf  ha ma ine; 
Ma henoret bepret deus ho eompagnunez, 
Ma voelin ma Doue gant ar Sent assambles. 

DAOÜ DIAOÜL. 

Ar Chenta Diaoul a lavar: 
Diaout! chetu ni revinet ar voech-man, 
Pa na ellomp mui dont a ben a eman. 
Evit quement tourmant on deus bet groet dezan 
Non deus james gallet e gas deus an ty-man. 

An Eit Diaoul. 
Ret eo dimp choas eur voech donnet d'en incitta, 
Dre dentationno donnet da drec'hi varnezan. 
Dimeus eur feumeulen  ar form  a guemerin, 
Neuze e c'hin d'e dy evit dont d'en tenti. 

A N DIAOUL dindan form  eur Plach yaouancq. 
Ma zad, me ho suppli da zigueri ho tor 
Da eur groadures zo o cTiouIen digor. 

Sant Guillarm. 
Na piou a zo aze ha fel  dezan antren? 
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En ty-raan ne antre enep sort feumeulen. 
Ar Plac'h. 

Me zo eur plac'h honnest a zo en em goüet, 
Ho clas monnet d'ar guer ou amao en em gavet. 

Sant Guillarm. 
Het a lesse, ma merc'h, ne deuffet  quet aman. 
Nen deo quet oc'h affer  antren bars an ty-man. 

Âr Plac'h. 
Me zo eur plac'h honnest a zo a zy-a-bel, 
Evit elevet guenec'h comzo spiriiuel. 

Sant Guillarm. 
Varc'hoas, marqueret, en em gavet aman, 
Certen evit fenoz  ne zeuï den en ty-man. 

Âr Plach, 
Ho pet true ouzin; me zo eur feumelen 
A zo abandonnet, mar plich reit din quelen. 

Sant Guillarm. 
Danjerus e ve din c'houi da antren aman. 
An Diaoul zo bemde ho clasq dontdam zromplan. 

Ar Plac'h. 
Me na meus quet, ma zad, a goal intantion, 
Me dremeno an nos oc'h ober oraison. 

Sant Guillarm. 
Antrezet heta, ma merc'h, en anno da Zoue, 
C'houi yello en oc'h hent varc'hoas ar beure. 

Ar Plac'h. 
Ho servicheres, Autro, ar voech-man nan de quet 
An noz quenta ma meus bet an henor d*ho coelet. 

Sant Guillarm. 
Ne meus quet a vemoar ebars en ep cartier 
En be bet an henor d'ho coelet-tu, ma merc'h quer. 

Âr Plach. 
Me a meus bet ar c'hrac alliez d'ho coelet, 
Abed am boa eu sonch d'ho caNet da pried. 

Sant Guillarm. 
Biscoas me na meus bed ar sonch a quemen-se, 
Rac se, me ho suppli, no gomzet quet a ze. 

Ar Plach. 
Partout e c'hallan comz, rac me a zo savet 



Dimeus a voad huel, evit ma intentet. 
Sant Guillarm. 

E be sort nation e zoc'hu bet savet? 
Ar Plac'h 

Me zo merch d'eur Roue, pa fel  dec'h elevet. 
Sant Guillarm. 

Penos, merch d'eur Roue ! 
Ar Plac'h. 

Ya, merch da eur Roue, 
Unan ar re vrassan a guement a gaftet. 

Sant Guillarm. 
Penos oc'hu deul arnan ? Leretu dime ze. 

Ar Plac'h. 
Ma zad, me zo pel zo o vale dre ar bed, 
0 clasq cavet au beur da c halout ho coelet. 

Sant Guillarm. 
Evit petare sujet oc'hu deut d'am goeiet? 

Ar Plac'h. 
Me zo deut d'ho pidi da vezan ma friet. 

Sant Guillarm. 
Salocroas, deus a ze am escuzel, feumeulen, 
Entre m'am bezo bue me chommo evellen-

Ar Plac'h. 
Mar deut d'am refuzi  choui a pezo anquen. 
Ma zad en laras din pa zon hed partiet: 
Ar re ho refuzo  eu em gavo soazet. 

Sant Guillarm. 
Me na ran caz a ze, ma cTiridi a eilet, 
Birviquen na guittan an habit a voelet. 

Ar Plac'h. 
Goel ve dech ma c'havet en noz ous ho coste, 
Evit chom er bed-mau ouarnet evel se. 

Sant Guillarm. 
Ret e zeo din beza er form-man  em goele, 
Rac dre ma finijen  e zeo din ordrenet. 

Ar Plac'h. 
Acbu eo ho pinijen, assuret och a ze, 
Deut d'am c'heureuji hac e vezet Roue. 



Sant Guillarm. 
Biquen na rin an dra-ze, me a chommo aman 

Ar Plach. 
Ret eo din donnet da jouissan 
Eur veach ac'hanoc'h, qutmen a m'ho coran. 

Sant Guillarm. 
Ma Jesus, ma sicouret breman, 
Rac hep oc'h nan don netra: 
Ma frezervct  adare da goezan, 
Groet din ar c'hrac da drec hi an dentation-man^ 
Ha c'houi Goerc'hes Vari, mam ar guir burete, 
Me a recommand dec h ma c borf  ha ma ine, 
Hac ho pet d'am ziffen  ouz an dentation 
En deus din digasset an Diaoul diffesson. 
Rac se, tra infernal,  en em den a lcsse; 
Ne rez nemed col poan gant grac ma Doue. 
Ma Doue, ma Chrouer, me ho trugareca 
D'am beza prezervet ha delivret breman; 
Rac se, me ho suppli dam azista bepret 
En pep occasion, rac na ven surmoutet. 

A N DLAOULO ASSAMBLES. 

Ar chenta Diaout a lar: 
Me a zonje din choari mad ma roll, 
Mes me a voel er fat  n'on quet evit e goll. 
Ret e vo da eun all don en pen anezan, 
Rac evel ma voe'es me ne meus groet netra. 
Me am boa quemeret ar form  a feumeulen, 
Me sonje dre ennon er gonnit pen-da-ben, 
Ma zon bed repousset ba gonnezet gantan,. 
Evidon en ep guis nan don quet evittan. 

An eil Diaoul. 
Me a ya d*er c'havet ha d'en tenti ive, 
Mar gatlan en zigas er mes deus ac'hane. 
Men digasso er mes voar digare laret, 
E assiejer Poètou, e renquer e gavet. 

A N DIAOUL a lar da Sant Guillarm 
De bonjour dec'h, Autro, me zo deut d'ho cavet 
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Evit lavaret dec'h eun dra na ouzoc'h quet. 
Eun arme zo arru evit assieji 
Ar guer deus a Poétou, rna na retornet dy. 

Sant Guillarm. 
Perac nen didi quet evit en em diftcn, 
Nen deo quet querfacil  donnet de surpren. 

Ân Diaoul. 
linbitantet ker nan dint quet eviite; 
Me ro decTi eun avis, bet da sicour ane. 

SantGuillarm. 
Ma vean traou-man tout d'var ma zro lamet 
Ha rentet din armo, ba ma vcn me guisquet, 
Me a raje lemel ar siej divar ker. 

Ân Diaoul. 
Mc a zo deut guenen tout ar pez a renquer: 
Marqueret dont guenen e savatefet  ker. 

Sant Guillarm. 
Ya, me och cheuillio, ma dibrenet breman 
Ha roet din armo. 
(An Diaoul a ouisg ar Sant hac a ro dezan armo: daou El a 

apparis. ) 
Ân El Gabriel a lavar da Sant Guillarm: 

Guillarm, chomet aze, choui bo poa promettet 
Da Doue e chomzach en e servich bepret. 

Sant Guillarm. 
Het eo din mont gantan evit diffen  ma c'her. 

An El Raphael. 
Na zentet quet ontan, enes zo eun trompler. 

Sant Guillarm, ha collet gantan ar goelet. 
O Doue, ma Chrouer, me a chouIen pardon 
Deus ma infirmite,  deus a greïs ma chalon, 
D'ho peza offancet  ha quittet ar plac-man, 
Ha promettet guenen ehom birviquen ennan. 
Te zo eur malevrus d'am beza debauchet, 
Me a gret em cTialon e zout an drouc-speret. 
Bac se, ma Doue, ho pet ouzin true, 
Dre ho mizericord sicouret eur paour ques. 
Chetu me en eur stad ne on pelec'h monnet, 
Me zo rentet dal poch gant an Diaoul milliguet. 

* 
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Reit din c'hoas, ma Doue, ar c'hrac d'en em rentan 
Er plaç ma Voan et evit ho servijan, 
Ha me hromet dec'h e. salc'ho birviquen, 
Hep quittat en ep guis, da ober pinijen. 

An El Gabriel. 
Petra ma voelettu, Guillarmic, evel-se? 
Choui ho poa promettet chom birviquen aze. 

Sant Guillarm, hac en dall. 
Me zo eun ermit quez a voa er forest-man, 
Ma zeo deut ao Diaoul aben sur d am zromplan. 
Dont a cure d'am zi, ha rel din da gridi 
E voa deut eun arme evit assieji 
Ar ker deus a Poetou, pehini a zo din. 
Neuze e sonjis monnet gant ar speret malin, 
Evit c'hoas dre gombat ho lemel ac'hane, 
O c'has quit en bo zro, repoussi ho arme. 
Doue en deus miret ouzin nan dajen quet, 
Ha lamas diguenen er plag man ar goelet. 

An El Raphael. 
En eur guiltat ho ty e rezoc'h pec het bras. 

c'houi ho poa promettet e chomjac'h en ho plaç. 
Sant Guillarm. 

Ya assuramant, me heno an dra-ze, 
Promettet am boa bet e chomjen er plac-se. 
Ma ve ho madelez ma c has are dezan, 
Betto fin  ma bue me a chomfe  enuan. 

An El Gabriel, 
Deut guenem-ni are, ni ho rento aze, 
Er plac elec'h ma voac'h ho serviji Doue. 

Sant Guillarm. 
Moez divin deus an êe, cannat an eternel I 
Me ho truganea aman, speret santel, 
D'am beza hizittet p'am boa necessite, 
Me a recommand dec'h ma c'horf  ha ma ine. 

(An Elez a ya en ho rout. ) 

Ar c'henta Diaoul a lar 
Chetu ni revinet, no ellomp quet ontan, 
Evit quement on deus groet nau domp quet evittan. 



An Diaoul. 
Demp-ni oll c'hoas dezan, pa nan da ac hane, 
Ret eo dimp er pilat, ma collo e bue. 

Ar c'henta Diaoul a lar d%ar Sant: 
Penos, ma mignon quer, nen doc'h quet inspiret 
Da guittat ar plac-man, pan hoa decTi lavaret ? 
Dalet prest da gommanc peamant evit se. 
Darc'ho adreus ar pen m'hor bezo e vue. 

[Pilat  a reont ar Sant hac e leront): 
Torromp e izili, trochomp e ziscouarn, 
Rentomp-an en eur stat ma vo fin  anezan. 

Ân Eil Diaoul. 
Nan don quet evittan, sur ne on petra ran: 
Eman zo den avoalch pan deo deut d'am seuizan. 
Mil malediction da goueo voar da dro, 
Mes earre en iffern  evit dont d'ho peo ! 

Âr c'henta Diaoul. 
An tan foeltr  deus an êe da goeo var da ben, 
Pa na ellomp-ni quet dont acTianout a ben. 

Ar S A N T E HUNAN coet d'an douar. 
Ma Doue, ma Chrouer, me ho pet ar vech-man, 
Sellet ar miserabl en petare stat e man. 
Jesus Christ, ma Salver, me ho pet d'aci diffen. 
Rac ho c!asq ma lazan man ma ad versourrien, 

ho clasq terri ma fen;  me a zo dispennet. 
Me ho pet, ma Doue, ma sicouret bepret, 
Reit din, mar plich guenech, eur gonsolation 
Deus ho peurs deus an êe, da souten ma cTialon. 
Ha c'houi, Goerc'hes Vari, mam deus ar burette, 
Obtenet din ar chrag da recour ma ine. 

AR VOHRC'HES GANT DAOÜ EL. 

Âr Voerc'hes  a lar: 
Petra rettu aze ocTiunan evel-se? 
Ha clan en em guevet ma chommettu aze ! 
Meurbet ho eavan trist ha meurbet afflijet, 
Rac se discleriet din petra eo ar sujet. 
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Sant Guillarm. 
Me a zo eur paour quez hac a zo afflijet, 
Oc'h ober pinijeu ain fotto  tremenet. 

Ar Voerc'hes 
Petra oc hous-su groet, ma mnp, moc'hevel se 
Oc'h ober pinijen en eur c'hoat eyel se? 
Me ho quev afflijet  ha meurbet dcsolet, 
Me a gret oc'h eus bet eur b nijen calet. 

Sant Guillarm. 
Merittet mad am boa, mVr proniet dec'h assrr, 
Mar en devoa oiscoas merittet crouadur. 

Âr Voerches. 
Ha c'houi a zo contant da soulfri  evel se, 
Quen a vezo contant ar justic a Zoue, 
Ar poannio a andur ar pec'her er bed-man ? 
Ma na ve quet contant na dal dezan netra. 

Sant Guillarm. 
Me a souffro  jonüs balamour d'am Doue 
Quemeut poan ha fatiq  a arruo guenen. 

Ar Voerchcs. 
Rac se bezet fidel  da serviji Doue, 
Hac en eum voelfet  en ôe assambles guene. 
Choui a zo pardonnet, me oc'h assur a-ze, 
Choui oc'h eus disarmct justic eun Doue. 
Rac se, ma map Guillarm, ho pet patiantet, 
Ha n'bo pet quet a regret d'ar poannio a souffret. 
Ouz o quelet afflijet  me zo deut eus an êe 
Evit ho conzoü: me a zo mam Doue, 
Hac oc'h a sur ive e vezet curunet 
En mesq an oll Ellez, ar Sent ha Sentezet. 
Ya, ma map Guillarm, sevet deus a lesse, 
Het adare d'ho plac evit pedi Doue. 

Sant Guillarm. 
Goerc'hes, mam da Zoue, me ho trugareca 
D'am beza bizittet hac azistet breman. 
Pa meus bet an benor hac ar c'hrac d'ho coelet, 
Chetu me evurus hac ouspcn contantet. 
Ma c'horf  a zo groet yac'h, a drugare Doue, 
Gant ar Voerc'hes Vari zo rouannes en êe. 
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Ar Vuerc'hes. 
Adieu heta, ma map, en em sieouret bepret: 
C houi a vezo evrus en palez an Drindet; 
Ha quemeret eourach bac en em gonsolet, 
Pa ho pezo affer  me deuyo d'ho coeiet, 
Evit ho coellat mar bezet maltrettet. 

S A N T G U I L L A R M E NUNAW. 

Contant eo ma speret: omman zo din eur c'hra£ 
Digant rouannes an êe hac an douar. 
Dont a ran da zonjal petra dalie dime 
Beza Chondten Poetou ha Duc da Qoitaine: 
Evit quemen-se tout ne c honnezen netra. 
Me ra muin a estim dimeus ma stat hreman, 
Me meus muin a blijadur ho vevan er guis-man 
Evit n'am hoe biseoas gant grandeurio ar bed-man. 
Allas ! ha ma hine a voa preeipitet 
En creïs puns an ifern,  pa!amour d*e fec'het, 
He bien, ma ine, deus da zonjal en êe, 
Hac andur da boannio palamour da Zoue 
En deus bet evidout er bed-man anduret, 
Bettec scuillan e goad da brena da pecliet. 
Lavaret a rer din e souflïan  poannio bras, 
Mes pa zonjan ive er joa hae er c'hraQ 
A recevan bemde, neuze e lavaran: 
Ne meus quet anduret c hoaz netra er bcjd-man. 
Souffr  heta, ma ine, palamour da Doue, 
Ar poanaio a roï dit herve e bolonte; 
SouflV  gant patiantet bette fin  da vue, 
Ma c'hilli mont eur voech d'e meuli da james. 

DAOU E L A ANTRB. 

An EL Gabriel a lavar: 
Deutd*en em gonsoli, ma mignon bras Guillarm. 
Achuet eo di ja ho pinijen. 
Curunet e vezet souden ehars en êe, 
Ebars er barados, en mesq an oll Eie. 

An El Raphael. 
Deut d*en em dispozi da renta och ine; 



— 128 — 

Breman en em rentet entre daouarn Doue. 
E zoc'h prest da vonnet da guemcret partaeh 
Dimeus ar harados a zo oc'h heritach. 

Sant Guillarm. 
Biniguet vczo an hcur, me zo prest da vonnet 
Da voèlet ma Jesus hac e mam biniguet! 
Me ho trugareca, eil ferson  an Drindet: 
Arru eo ta an heur ma hin me d'ho coelet! 
Guenec*h e zon rentet, breman ze zo palant, 
Yoar ma innimiet me a zo triomphant. 
Penoz e renti-me grasso dec*h, ma Doue, 
Deus ar merco certen dimeus bo carante 
En andret eur paour ques a zo ho servijer, 
Ho tont d'en azista ebars en pep amzer: 
Me garre evidoc'h coll mil goech ma bue; 
Pa dostan deus ma fin  ho pet ouzin true: 
Me ho trugareca hac a raïo bcpret 
Dimeus ar c'hraco bras oc'h eus groet em andret. 

rac se, ma Doue, me a c'houIen pardon 
Dimeus ma fec'hejo,  deus a grz is ma c halon, 
Pere a meus, sivoas ! aliez commettet. 
Me a c'houlen pardon, ya, gant guir rcgret 
D'ho peza, ma Jesus, quelliez offaocet. 
Ha choui, Goerc'hes Yari, bezet avocades 

• En êe dirac ho map evit eur pec'her ques. 
Bac se, me ho suppü, recevet ma ine 
Evit e bresanti en êe dirac Doue. 

F l N. 
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